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SIMONDE DE SISMONDI
LIBERAAL, UTOPISCH SOCIALIST,

INTERVENTIONIST, WETENSCHAPPELIJK
SOCIALIST OF ROMANTICUS ?

door

G. Vandewalle

Summary — Simonde de Sismondi, liberal, utopian socialist, interventionist, scientific
socialist or romantic economist ? — Simondi deSismondi is a difficult author to classify
in a survey of the history of economic thought. Most economists belonging to the
historical school of the 19th century considered Sismondi as a social reformer if not as
an utopian socialist.

Already in i860, however Albert Blanqui, a French author of a history of
economic thought, insisted on the pessimism of Sismondi about the possibility of
reforming capitalist society, a pessimism that was much akin to that of R. Malthus
and D. Ricardo. Moreover, on political matters Sismondi defended liberal principles
both in his papers and as a member of the legislative council of Geneva. So it seems
quite natural that as an economic theorist he should be considered a liberal. His sharp
criticism of the development of capitalist society and especially of the contradiction
between the growing capacities of production and the declining level of prosperity of
the mass of the population, however, makes it impossible to classify him as a member
of the classical liberal school.

He may be considered an „interventionist” who, although accepting the neces¬
sity of maintaining private property as the basic principle of the social structure,
thinks that the state should intervene by promulgating legislation in order to counter¬
act the growing antagonism between the capitalist and the proletarian social classes.

However, the vagueness of most of his proposals and the lack of determination
with which he defends them, may be considered as an indication that he had not much
hope of being able to prevent a further evolution of the capitalist system towards more
inequality and sharp antagonism between social classes. As was suggested in an article
written in 1924 by the Polish marxist Henryk Grossman, Sismondi may be considered
a precursor of the scientific socialism of Karl Marx. It can even be maintained that
Marx found his main ideas about prospective capitalist development in the works of
Sismondi.

However, another prominent marxist, namely Lenin, was of a completely
different opinion. He thought Sismondi was a forerunner of the Russian romantic
school of the Populists, who were opponents of capitalism and dreamed of a return to
the simple life of the Russian peasants. Although the theoretic contribution of
Sismondi to scientific socialism cannot be denied, there is much to be said for Lenin’s
interpretation.

Sismondi advocates small agricultural and artisan enterprises as sources of human
happiness, pleads for a slowing down of technological progress and opposes the
creation of institutions designed for financing large enterprises.
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i. SISMONDI, EEN MOEILIJK TE RANGSCHIKKEN ECONOMIST

Simonde de Sismondi is een van de moeilijkste te rangschikken
economisten. Ook zijn invloed op de verdere evolutie van het econo¬
misch denken is moeilijk te bepalen. Toen hij de eerste editie van zijn
voornaamste economisch werk ,,Nouveaux principes d’économie po¬
litique ou de la richesse dans ses rapports avec la population” (1819)
publiceerde, kende dit slechts een beperkt succes en dit hoewel hij
reeds als historicus en economist (in 1803 had hij in een tweedelig
werk de voornaamste stellingen van Adam Smith verduidelijkt) (zie
verder par. 2) naam had verworven. In de inleiding tot de tweede
editie van de „Nouveaux principes ...” (1827) laat hij duidelijk horen
dat de eerste editie door de economisten van zijn tijd slecht ontvangen
werd (Sismondi, 1951, I, blz. 17). De tweede editie kende al evenmin
succes en het duurde tot 1951 alvorens in de Franse taal een derde
editie werd gepubliceerd. In het Duits werden de Nouveaux Principes
pas in 1901 vertaald door Robert Prager (A. Amonn, 1956, blz. 279).
In 1847 verscheen te Londen een vertaling in het Engels van een
biografie van Sismondi en van enkele uittrekselen uit zijn werken en
zijn briefwisseling. Dit boek geeft evenwel slechts een zeer onvolledig
beeld van zijn economische theorieën (Sismondi, 1847).

De vooraanstaande Britse economisten en vooral David Ricardo
waren het grondig oneens met de theorie van Sismondi dat een sterke
stijging van de produktie gekoppeld aan lage lonen moest leiden tot
overproduktie en crisis. David Ricardo was overtuigd dat de wet van
de afzetwegen geformuleerd door Say een fundamentle waarheid in¬
hield hetgeen in feite een ontkenning beduidde van elke mogelijkheid
tot een algemene overproduktie (D. Ricardo, 1817, Preface, blz. VI).
In de derde editie van Ricardo’s Principles of Political Economy and
Taxation (1821) laste de auteur evenwel een hoofdstuk in over „On
Machinery” waarin hij de mogelijkheid erkende dat ingevolge tech¬
nologische verbeteringen werkloosheid ontstond (D. Ricardo, 1957,
blz. 264-267). Hij voorzag dat naarmate door verhoging van de
voedselprijzen de lonen zouden stijgen meer en meer kapitaal zou
aangewend worden voor de voortbrenging van machines en minder
voor de tewerkstelling van arbeiders {Ibidem, blz. 270). Hierdoor
kwam D. Ricardo iets dichter te staan bij de opinies van Sismondi die
ook de aanwending van machines beschouwde als een oorzaak van
werkloosheid en ellende. Deze wijziging in de opinie van Ricardo was
evenwel hoofdzakelijk een gevolg van de lectuur van een pamflet van
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John Barton, een Britse Quaker, en van deze van Malthus’Principles
of Political Economy considered with a View of their Practical Ap¬
plication (1820) en niet van het werk van Sismondi (O. St Clair, 1965,
biz. 234-241). Toen in december 1822 Ricardo te Coppet in Zwitser¬
land met Sismondi een lang gesprek voerde over hun divergente opvat¬
tingen bleef elkeen op zijn standpunt (D. Ricardo, 1952, blz. 248).
Volgens de Italiaanse diplomaat Cavour, die Sismondi leerde kennen te
Genève, kon Sismondi zich in discussies moeilijk verdedigen
(G. Sotiroff, 1968, blz. 259). Dit heeft waarschijnlijk ten gevolge
gehad dat Ricardo geen hoge dunk had van de economische ideeën van
Sismondi en hierdoor geen noodzaak zag om zijn volgelingen aan te
zetten Sismondi’s werk te vertalen. Daarentegen schijnt de eerste editie
van de „Nouveaux Principes ...” indruk gemaakt te hebben op
J.B.Say. Sismondi vermeldt in een van zijn brieven een bezoek van
Say, die voorhield dat zijn vriendschap voor D. Ricardo hem dikwijls
had misleid en dat hij in een nieuwe editie bepaalde ideeën van Ricardo
ging bekampen (S.G. Checkland, 1949, blz. 51). In zijn vijfde editie
van ,,Traité d’économie politique” (1826) heeft Say inderdaad met
Sismondi’ opwerpingen tegen de theorie van de afzetwegen enigszins
rekening gehouden (T. Sowell 1972, blz. 67-68). Dit is evenwel de
enige duidelijke naspeurbare invloed van Sismondi’s werk op de ideeën
van de grote economisten van zijn tijd. Sismondi’s latere economische
geschriften die voor het grootste deel werden verzameld in zijn „Etu¬
des sur Péconomie politique” (iste deel i837~2de 1838) brachten geen
nieuwe ideeën (A. Amonn, 1945, blz. 8). Waarschijnlijk hebben ook
die boeken in de kringen der gevestigde economisten weinig
weerklank gevonden (J.R. DeSalis, 1932, blz. 374-375), hetgeen ver¬
klaart waarom Sismondi op het einde van zijn leven met bitterheid
besefte dat hij kans liep gedurende enige tijd miskend te blijven
(J. Weiler, 1973, blz. 329). Nochtans schijnt Sismondi wel enige in¬
vloed te hebben uitgeoefend op socialistische auteurs van zijn tijd.
Volgens Charles Andler heeft Sismondi niet alleen grote invloed uit¬
geoefend op Friedrich Engels en Karl Marx (zie hierover par. 4) maar
ook op andere bekampers van het kapitalistisch systeem. Hij citeert in
dit verband Eugène Buret (1810-1842) die in 1840 aan de Franse
Academie voor morele en politieke wetenschappen een memorie
overhandigde over de oorzaken van de ellende in Frankrijk en Groot-
Brittannië (E. Buret, 1942, blz. I).

Deze memorie werd door de academie bekroond en Buret
maakte van de ontvangen geldsom (2500 FF) gebruik om de toestan-
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den in Groot-Brittannië ter plaatse te bestuderen en zijn werk in het
licht van zijn ervaringen te herwerken en in twee delen in 1842 te
publiceren. In de inleiding tot dit werk vermeldde hij Sismondi als de
auteur die het best de reactie belichaamt tegen de engheid der klassieke
economie, waarin geen ruimte is voor humane overwegingen
(E. Buret, blz. 25). Buret bezat evenwel te weinig ervaring om op
basis van zijn analyse van de wantoestanden onder het Britse en Franse
proletariaat geschikte hervormingen voor te stellen. Zijn werk
oefende hierdoor weinig invloed uit. Hij stierf in augustus 1842 en
kreeg dus geen kans zijn ideeën verder te ontwikkelen (Necrologie,
1942, blz. 296-297). Volgens Andler zouden de Franse collectivisten
Constantin Pecqueur (1801-1887) en Francois Vidal (1812-1880) tot
de kleinburgerlijke socialisten moeten gerekend worden, waarvan
Sismondi de leider en inspirator was (C. Andler, 1901, blz. 173-176).

Pecqueur was aanvankelijk Saint-Simonist en daarna Fourierist
(H. Raff, 1949, blz. 18-24). In 1838 behaalde Pecqueur de prijs door
de Franse academie voor morele en politieke wetenschappen uitge¬
schreven voor een beschrijving van de invloeden die op de maatschap¬
pij zouden uitgaan van de toepassing der stoomkracht (J.P. Ferrier,
1969, blz. 8). Het betrokken werk werd met enkele aanvullingen
(C. Pecqueur, 1839, Deel I, blz. V en VI) in 1839 gepubliceerd. Het is
duidelijk dat Pecqueur om de prijs te bekomen zijn socialistische
opinies wat heeft afgezwakt. Hoewel hij bepaalde ideeën met Sismondi
gemeen heeft (bv. dat het Engelse voorbeeld bewijst dat een stijging
van de produktie niet noodzakelijk voordelig is voor het volk
(Pecqueur, Deel I, blz. 423) heeft het aanvaarden van meer gematigde
stellingen hem niet dichter bij Sismondi gebracht. Pecqueur is in feite
een Saint-Simonist gebleven die opkomt voor het aanwakkeren door
de overheid van de industriële ontwikkeling en organisatie van de
landbouw in grote ondernemingen met industriële werkmethodes
(Pecqueur, Deel I, blz. 126-132 en Deel II, blz. 43-44, blz. 70-76).

Dit is zoals wordt uiteengezet in par. 5 volledig in strijd met de
opvattingen van Sismondi, die veeleer de patriarchale landbouwex¬
ploitatie als ideaal huldigt. Ook Frangois Vidal kan moeilijk als een
volgeling van Sismondi beschouwd worden. Weliswaar looft hij in zijn
boek ,,De la répartition des richesses ou de la justice distributive en
économie sociale” (1846) Sismondi omdat hij de „glorierijke traditie”
van de Franse school heeft hernomen en het nastreven van het mense¬
lijk geluk als doel van de economie heeft gesteld (F. Vidal, 1846, blz.
239) maar meteen laat hij horen dat Sismondi in onvoldoende mate zijn
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ideeën gericht op het verbeteren der economische structuren, heeft
ontwikkeld (F. Vidal, blz. 243-344). In een in 1839 gepubliceerde
boekbespreking van de tweede editie van Sismondfs „Nouveaux prin¬
cipes d’économie politique” had Vidal trouwens reeds Sismondi’s werk
scherp op de korrel genomen. Hij verweet hem namelijk door de
produktie te willen beperken tot wat koopbaar is met het inkomen van
vorig jaar, elke economische groei uit te sluiten (F. Vidal, 1839, blz.
187-190).

Ook in Duitsland vond het werk van Sismondi aanvankelijk
weinig aanhangers, hoewel het overwicht van de agrarische sector en
het gevaar dat door de Britse concurrentie het traditionele am-
bachtswezen zou uitgeschakeld worden, er voorwaarden schiepen van
aard een verzet tegen een snelle industrialisatie op gang te brengen.

De Duitse liberalen waren uiteraard Sismondi niet gunstig gezind
en de voornaamste tegenstander van de internationale vrijhandel,
nl. Friedrich List (1789-1846) verweet aan Sismondi dat hij over¬
matig pessimistisch is en uit schrik voor overproduktie zelfs aan de
uitvinders bepaalde beperkingen wil opleggen (F. List, 1877, blz.
XVI en XVII). Pas met de opkomst van de historische school in
Duitsland groeide de belangstelling voor het werk van Sismondi en
meteen trad de vraag op de voorgrond in hoeverre deze als een socialist
of als een liberaal moet beschouwd worden. De drie hoofdfiguren van
de oud-historische school, nl. Wilhelm Roscher, Bruno Hildebrand
en Carl Knies bespraken het werk van Sismondi (Hitier, 1899, blz.
540). Volgens Wilhelm Roscher stond dit werk vanuit wetenschappe¬
lijk oogpunt het dichtst bij dat der socialisten (W. Roscher, 1924, blz.
845). K. Knies verweet aan Sismondi dat, medegesleurd door zijn
medelijden voor de armen, hij verviel in de typisch Franse manie tot
overmatig organiseren en het aanvaarden van socialistische vormen en
schematiseringen (K. Knies, 1884, blz. 322). Wat B. Hildebrand be¬
treft, hij groepeert in zijn ,,Die Nationalökonomie der Gegenwart
and Zukunft” (1848) Sismondi bij de gematigde socialisten. Hij wijst
erop dat Sismondi overheidstussenkomst noodzakelijk acht om de
producenten tegen de nadelige werking van de vrije mededinging te
beschermen. Hij leidt hieruit af dat Sismondi aan de staat de leiding
wou toekennen over de ganse produktie en bijgevolg de theorieën van
Louis Blanc betreffende de oprichting met overheidssteun van pro-
duktiecoöperaties en gemeenschappelijke werkhuizen niets anders
zijn dan de verdere uitwerking van de opvattingen van Sismondi
(B. Hildebrand, 1848, blz. 140-143).
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Hun tijdgenoot de Franse economist Albert Blanqui, liet even¬
wel in zijn ..Histoire de l’économie politique” (i860) een andere klok
horen. Hij wees erop dat Sismondi in de tweede editie van zijn
Nouveaux principes d’économie politique had geschreven : ,,Je l’avoue
après avoir indiqué oü est, a mes yeux, le principe oü est la justice, je
ne me sens point de force de tracer les moyens d’exécution. La
distribution des fruits du travail me parait vicieuse ; mais il me semble
presque au-dessus des forces humaines de concevoir un état de pro-
priété absolument différent de celui que nous fait connaitre 1’ex-
périence” (Sismondi, 1827, Deel II, biz. 364).

Blanqui leidde hieruit af dat Sismondi moet beschouwd worden
veeleer als een pessimist dan als een sociaal hervormer of socialist. Hij
verwijt trouwens aan Sismondi dat hij bepaalde wantoestanden die
naar zijn mening slechts spijtige uitzonderingen zijn, voorstelt als de
normale situatie. (A. Blanqui, i860, blz. 211-216). Hieruit volgt dat
Sismondi in feite zou moeten beschouwd worden als een zwartgallige
liberaal die zoals R. Malthus en D. Ricardo betreurt dat de normale
economische evolutie niet toelaat het levenspeil van de arbeiders¬
massa’s te verbeteren. Sismondi zou niet inzien hoe de overheid hier¬
aan zou kunnen verhelpen.

Met de opkomst van de christelijke demokratische beweging en
van het Kathedersocialisme (1870-’90) trad meer en meer de mening
op de voorgrond dat Sismondi als een voorloper diende beschouwd te
worden van deze doctrines.

Gustav Schmoller, de leider van de jong-historische school, zag
in Sismondi een voorloper van een economisch beleid op christelijke
grondslag (G. Schmoller, 1923, Deel I, blz. 115). Ludwig Elster, een
andere vertegenwoordiger van de historische richting publiceerde in
1887 een uitgebreide studie over Sismondi waarin aan deze de ver¬
dienste werd toegeschreven een „sociale politiek” te hebben verde¬
digd toen het onbeperkte liberalisme nog door de overgrote meerder¬
heid der economisten als de enige ware leer werd gehuldigd (L. Elster,
1887, blz. 322). In het besluit van zijn artikel houdt hij voor dat
Roscher, Hildebrand en Knies een vergissing hebben begaan met
Sismondi als een socialist te beschouwen.

In plaats van de huidige economische ordening zoals de socialis¬
ten ten val te brengen wenst Sismondi de grondslagen (vooral de privé
eigendom) van de huidige ordening te behouden maar wil door gema¬
tigde hervormingen de deelname van allen aan de culturele vooruit¬
gang bevorderen. Elster voegt eraan toe dat dergelijk standpunt in de
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tijd van Sismondi weinig aanhangers vond, maar nu in Duitsland in de
wetenschap en het politieke leven als valabel erkend wordt, m.a.w. hij
verwijst naar de Duitse christelijke democratie en het Katheder¬
socialisme (L. Elster, blz. 382).

Een gelijkaardig standpunt werd verdedigd door Hugo Eisenhart
in zijn Geschichte der Nationalökonomik (eerste editie 1881, 2de
1891). Hij bewees dat Sismondi noch een reactionair noch een socialist
is, maar een voorloper van de christelijke beweging in Frankrijk die
van 1833 af een eigen blad, nl. de „Revue mensuelle d’économie
politique” zou uitgegeven hebben (H. Eisenhart, 1910, blz. 131-132).
Zoals Elster is Eisenhart van mening dat de tijdsgeest evenwel toen
niet gunstig was voor de verspreiding van de ideeën van Sismondi,
maar deze een der kiemen vormden waaruit het Kathedersocialisme is
ontstaan (H. Eisenhart, blz. 134). Ondertussen had het werk van
Sismondi ook in Groot-Brittannië meer belangstelling gevonden. De
belangrijkste vertegenwoordiger van de Britse historische school
J.K. Ingram was van mening dat Sismondi niet als een socialist maar
als een interventionist moet beschouwd worden, die om de zwakke
leden van de maatschappij te beschermen, bereid is de economische
vooruitgang te vertragen (J.K. Ingram, 1915, blz. 162).

In Frankrijk werd op het einde van de 19de eeuw door de be¬
kende Franse economist Albert Aftalion in zijn doctoraal
proefschrift „L’oeuvre économique de Simonde de Sismondi” (1899)
eveneens voorgehouden dat Sismondts ideeën grote verwantschap
vertonen met deze van het Duitse Kathedersocialisme. Zoals de ver¬
tegenwoordigers van deze school houdt hij voor dat de sociale or¬
ganisatie niet voortspruit uit natuurlijke wetmatigheden maar uit
juridische instellingen (cf. Aftalion, 1899, blz. 260-261). Ook zijn
werkmethode is deze van de historische richting. Hij verwijt aan
Adam Smith en vooral aan deze zijn volgelingen (J.B. Say,
R. Malthus, D. Ricardo) dat ze niet nauw genoeg de feiten observe¬
ren en al te vlug algemene abstracte principes afleiden uit een beperkt
aantal vaststellingen. Vooral in zijn „Etudes surVéconomie politique”
(1838) beschrijft Sismondi uitvoerig concrete situaties in bepaalde
landen en tracht deze uit de voorafgaande geschiedenis van de betrok¬
ken staten te verklaren. De maatregelen die hij voorhoudt om aan de
beschreven wantoestanden te verhelpen zijn naar zijn oordeel niet
toepasselijk in alle tijden en op alle plaatsen, m.a.w. Sismondi is er zich
van bewust dat verschillen in zeden en gebruiken aanleiding geven tot
verschillen in de reacties van de bevolking op bepaalde maatregelen
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(Aftalion, biz. 54-61).
De Franse advokaat, René Jeandeau, verdedigde in zijn doctoraal

proefschrift , ,Sismondi précurseur de la législation sociale contempo¬
raine” (1913) dat Sismondi door overheidsinterventie de te grote in¬
komensongelijkheden wou beperken. Anders uitgedrukt, Sismondi
wenste het proletariaat te doen opgaan in de kleine burgerij in plaats
van de omgekeerde evolutie (Jeandeau, 1913, blz. 19-31).

De opkomst van het fascisme in de periode tussen de beide
wereldoorlogen, waarbij regimes tot stand kwamen die het behoud
van het kapitalisme koppelden aan vergaande overheidsinterventie
gericht op bevoordeling van de landbouw- en middenstandsgroepen
en op algemene werkverschaffing, leidde ertoe Sismondi als de voorlo¬
per te begroeten van dergelijke nieuwe economische ordening.

De Italiaanse economist Armando Bellieri publiceerde in 1940
een boek over Sismondi waarin hij er de nadruk op legde dat deze niet
alleen een voorloper was van de historische school, maar ook van een
beheersing van de economie door de overheid langs een corporatieve
structuur. O. Bellieri gebruikt om deze richting te karakteriseren de
term ,,neo-volontarisme”, die hij stelde tegenover het „naturalisme”
van de liberale school (A. Bellieri, 1940, blz. 257-259).

Nog sterker komt dit op de voorgrond in een artikel gepubliceerd
door een minister van de fascistische oorlogsregering van Roemenië,
nl. Jon Raducanu in 1942 in het Duitse tijdschrift Schmollers Jahr-
buch, waarin diverse aspecten van Sismondi’s werk werden op de
voorgrond gebracht. (J. Raducanu, 1942, blz. 100-103). Raducanu
besloot zijn artikel met de stelling dat Adam Muller, Sismondi en List
hadden medegewerkt aan de opbouw van de vormgeving van het
economisch leven der hedendaagse (de fascistische) maatschappij
(J. Raducanu, blz. 106).

Veel genuanceerder is de houding van de bekende Franse historici
van het economisch denken, Charles Gide en Charles Rist. In hun
befaamde „Histoire des doctrines économiques” wijden ze een gans
hoofdstuk aan het werk van Sismondi. Ze beschouwen hem als een
voorloper van de historische school omdat hij opkomt voor
nauwkeurige observatie der feiten en tegen te vlugge generalisaties.
Wegens zijn herhaald beroep op het medevoelen met het leed aange¬
daan aan de armen menen zij dat hij dichter staat bij de christelijke
sociale bewegingen en het „Kathedersocialisme” dan bij het libera¬
lisme of socialisme (C. Gide & C. Rist, 1947, blz. 219-220). Bij hun
uitvoerige analyse van de opvattingen van Sismondi erkennen ze even-
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wel dat hij getracht heeft de werking van het kapitalistisch systeem
grondig te analyseren en sommige van zijn theorieën (zoals de crisis¬
leer) naderhand werden overgenomen door socialisten en meer be¬
paald door Karl Marx (C. Gide & C. Rist, blz. 213-214). Deze vast¬
stelling ligt aan de basis van de stelling verdedigd door de Poolse
marxistische economist Henryk Grossman dat Sismondi moet be¬
schouwd worden als een voorloper van het wetenschappelijk so¬
cialisme.

Dat Sismondi geen duidelijk alternatief uitbouwt voor het kapita¬
listisch systeem is volgens Grossman geen reden om hem niet als een
voorloper van het wetenschappelijk socialisme aan te schrijven, wel
integendeel bewijst het dat Sismondi net als Marx er zich van bewust
was dat de mensen niet vrij de politieke en economische structuren
kiezen waaronder ze leven. Als historicus zag Sismondi in dat uit de
bestaande structuren zelf krachten ontstaan die de economische en
maatschappelijke evolutie in een bepaalde richting stuwen. Grossman
meent dat de originaliteit van Sismondi erin bestaat de werking van het
kapitalistisch mechanisme te hebben begrepen. De sociale politiek
daarentegen bekleedt slechts een nederige positie in zijn werk, m.a.w.
hij is geen sociaal hervormer maar in de eerste plaats net zoals Marx
een wetenschapsmens (H. Grossman, 1924, blz. 61). Deze visie gaat
evenwel in tegen deze van een andere vooraanstaande marxist, nl.
Lenin, die in 1897 in het tijdschrift Novaie Slovo een artikel pu¬
bliceerde ,,Pour caractériser le romantisme économique”, waarin hij
Sismondi voorstelt als de grondlegger van een romantische economi¬
sche leer.

Volgens Lenin kenmerkt zich deze leer door een vergaande kri¬
tiek op het kapitalistisch systeem gekoppeld aan pogingen om de oude
produktievormen te herstellen ofwel de nieuwe produktie- en distri-
butietechnieken terug te dringen in het oude regime van eigendom dat
door de ontwikkeling van die technieken werd doorbroken (Lenin,
1958, blz. 249-250). Deze visie op het werk van Sismondi wordt nu
verdedigd in alle Sowjet-russische studies over de geschiedenis van het
economisch denken. In het bekende werk van de Russische auteur
A.W. Anikin bv. wordt aan Sismondi een afzonderlijk hoofdstuk ge¬
wijd dat de titel draagt: ,,De economische romantiek: Sismondi”
(A.W. Anikin, 1974, blz. 299).

Ook niet-communistische auteurs hebben op de romantische
elementen in het werk van Sismondi gewezen. Ottmar Spann bv.
groepeert Sismondi bij de socialisten maar merkt op dat hij eigenlijk
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geen socialist is maar een criticus van de individualistische economie.
Hij zou daarenboven sterk beïnvloed zijn geweest door de Duitse
romantiek (O. Spann, 1933, blz. 134).

In de volgende paragrafen wordt uitgaande van het leven en werk
van Sismondi nagegaan in hoeverre elk van deze zo uiteenlopende
opvattingen bevestigd of ontkend wordt door het beschikbare feiten¬
materiaal.

2. SISMONDI ALS LIBERAAL

Sismondi, zijn echte naam is Charles Simonde, werd in 1773
geboren als zoon van een dominee die te Genève woonde en er
behoorde tot de begoede burgerij. Charles werd op zestienjarige
leeftijd door zijn vader, die een groot financieel verlies had geleden
ingevolge het waardeloos worden van Franse staatsobligaties, als be¬
diende geplaatst bij een bank te Lyon. In 1792 keerde hij naar Genève
terug en ving er rechtsstudies aan. Zijn vader, Gedeon Simonde had na
de opstand van de burgerij tegen het aristokratisch regime in 1782
partij gekozen voor de aristokraten waarvan de macht was hersteld
geworden door een gewapende interventie vanwege de Zwitserse
confederatie. Ingevolge de evolutie in Frankrijk kregen te Genève de
jacobijnse elementen geleidelijk weer het overwicht en eind 1792 week
de ganse familie uit naar Engeland. Sismondi reisde er meerdere malen
naar Londen en bestudeerde er de Britse grondwet. Het is waarschijn¬
lijk in die tijd dat zijn politiek liberale gezindheid vaste vormen
aannam. In juli 1794 keerde hij met zijn familie naar Genève terug
maar werd er geconfronteerd met de gewelddaden van het door de
jacobijnen opgehitste volk tegen de aristocratie en rijke burgerij. De
familie Sismondi verloor een deel van haar bezit en moest naar Tos-
kanië vluchten. Aldaar kocht Sismondi een hoeve aan bij Pescia en nam
de leiding van de exploitatie op zich. Zijn vrije tijd besteedde hij aan de
studie van de grondwetten van de verschillende staten (J.DeSalis,
1932, blz. 1-3). De slechte ervaringen opgedaan te Genève in 1794
hadden hem afkerig gemaakt van het toekennen van politieke macht
aan de lagere bevolkingslagen. In zijn „Etudes sur les constitutions des
peuples libres”, dat naderhand in 1836 te Parijs werd gepubliceerd,
bekampte hij de stelling van de absolute volkssoevereiniteit. Hij ver¬
wierp het algemeen stemrecht omdat het niet van aard was de meest
bekwame mannen aan de leiding te brengen (SurAnyi-Unger, 1926,
blz. 30-31).
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Toen hij in 1800 naar Genève terugkeerde besloot hij historicus
en schrijver te worden en publiceerde reeds het volgende jaar zijn
„Tableau de l’agriculture toscane” waarin hij de lof zong van de grote
vrijheid waarover de bewoners van Toskanië beschikten en de gun¬
stige invloed die hiervan uitging op de ontwikkeling van de weten¬
schap, de nijverheid, de algemene welvaart en de kunst
(W.E. Rappard, 1966, blz. 487-491 en R. DeSalis, i932, blz. 31-34).

In 1803 volgde zijn „De la richesse commerciale ou principes
d’économie politique, appliqués d la législation du commerce” waar¬
van Sismondi zelf zei dat dit werk uitsluitend tot doel had de leer van
Adam Smith te verduidelijken en op Frankrijk toe te passen (Sismondi,
1803, Deel In blz. 12-13). Sismondi onderscheidde in dit werk twee
taken van de overheid. Enerzijds de orde te handhaven en anderzijds
door een wijze economische en financiële wetgeving, de ambachten,
handel en landbouw tot bloei te brengen, m.a.w. hij verdedigde een
economisch liberaal standpunt maar met enige reserve gezien hij
handel en nijverheid aan een reglementering wenste te onderwerpen
(Sismondi, blz. IX en X).

Het vorige jaar was te Parijs het werk van de Geneefse bewon¬
deraar van Jeremias Bentham, P. Etienne Louis Dumont „Traité de
législation” verschenen, dat tijdens de volgende jaren op Sismondi
sterke invloed heeft uitgeoefend. Naar T. Suranyi-Unger meent heeft
Sismondi Bentham’s ideaal van de rol van de staatsman, die moet ijveren
voor het geluk van de grote massa der bevolking volledig overgeno¬
men en getracht in zijn economische leer te verwerken. Hierbij zou de
invloed van Dumont’s werk beslissend zijn geweest
(T. Suranyi-Unger, 1926, blz. 24).

In de „De la richesse commerciale” wordt trouwens in het
tweede deel naar de vertaling door E. Dumont van Bentham's werken
over de burgerlijke en strafrechterlijke wetgeving verwezen (Sismondi,
1803, Deel II, blz. 98-99).

Na de publikatie van dit werk wijdde Sismondi zijn aandacht
volledig aan historische studies. Zowel zijn moeder als zijn vriendin,
de baronesdeStael, meenden dat Sismondi vooral geschikt was om een
groot historicus te worden. Onder de vrienden van de barones oefen¬
den vooral de liberale filosoof Benjamin Constant en de historicus
Jean de Müller, auteur van een geschiedenis der Zwitserse confedera¬
tie, grote invloed uit op Sismondi (J. DeSalis, 1932, blz. 95). Madame
de Stael zelf wakkerde Sismondi aan in zijn „literaire” neigingen.
Haar romans zoals „Delphine” en „Corine” waren pleidooien voor
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de vrijheid te leven naar zijn eigen natuur en te breken met het
alledaagse (T. Suranyi-Unger, 1926, blz. 36). Het is trouwens tijdens
die periode dat Charles Simonde aanvangt de naam Sismondi te ge¬
bruiken. Van 1806 af ondertekende hij zijn brieven met Simonde
Sismondi en van 1815 af gebruikte hij de meer voornaam klinkende
naam Simonde de Sismondi (W.E. Rappard, 1866, blz. 487). Hij
meende nl. dat zijn voorvaderen die in de Dauphiné hadden gewoond,
afstammelingen waren van de Italiaanse familie de Sismondi. Deze had
in Pisa een leidende rol vervuld en was in de 14de eeuw naar Frankrijk
gevlucht (J.R. DeSalis, 1932, blz. 7-8).

Ondanks deze aristokratische neigingen had Sismondi zijn libe¬
rale idealen in 1814, op het ogenblik van de val van het Franse
Keizerrijk, niet volledig prijsgegeven. Hij was niet ingenomen met het
aristokratische bewind dat in 1814 na de ineenstorting van het Keizer¬
rijk aan Genève werd opgelegd. Hij werd lid van de „Conseil re-
présentatif” van 250 leden, die werden verkozen door cijnskiezers en
vormde samen met Etienne Louis Dumont, die een tijd secretaris
geweest van de Britse eerste minister Lord Shelburn, een liberale
oppositie tegen de oligarchische regering.

Met het oog op de publikatie van nieuwe delen van zijn ,,Repu-
bliques italiennes” waarvan de eerste delen in 1807-1808 waren ver¬
schenen, reisde hij begin 1815 naar Parijs en stelde er het misprijzen en
de haat vast tegen de adel en de geestelijkheid, die door de restauratie
hun macht grotendeels hadden herwonnen. Toen Napoleon in maart
181 5 in Frankrijk terugkeerde was Sismondi niet verbaasd dat het leger
en het volk zich bij de gewezen keizer aansloten. De benoeming door
Napoleon van Carnot als minister van binnenlandse zaken (20 maart
1815), de opheffing van de censuur (25 maart 1815) en van de slaven¬
handel (29 maart 1815) overtuigden er Sismondi van dat Napoleon
besloten had een liberaal keizer te worden. Ook het feit dat zijn vriend
Benjamin Constant werd belast met het opstellen van een grondwet
boezemde hem vertrouwen in en hij wijdde drie lovende persartikelen
aan de ,/lcte constitutionnel”. Hij juichte toe dat het stemrecht zou
uitgebreid worden van 13.000 cijnskiezers tot 100.000 en de ministers
voortaan verantwoordelijk zouden zijn ten opzichte van het par¬
lement. Hij keurde evenwel ook goed dat er naast een Lagerhuis een
Hogerhuis zou opgericht worden, dat de eventuele revolutionaire
tendensen van het Lagerhuis zou intomen. Ook oordeelde hij het een
wijs voorschrift aan de Keizer het recht toe te kennen het Lagerhuis te
ontbinden, m.a.w. de ontworpen constitutie beantwoordde aan de
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wens van Sismondi om een sterk centraal gezag te combineren met
controle door enerzijds een Hogerhuis, samengesteld uit een aris¬
tocratische en intellectuele elite en anderzijds een Lagerhuis verkozen
door de bemiddelde burgerij.

Zijn politiek liberalisme had dus een uitgesproken conservatief
karakter (J.R. deSalis, 1932, blz. 289-295). Kort daarop, nl. in 1817
vroeg Sir David Brewster hem een artikel te schrijven voor de Edin¬
burgh Encyclopaedia over Political Economy. Het is door het schrij¬
ven van dit artikel dat Sismondi zich ervan bewust werd dat zijn
geestdrift voor het ,,laissez-faire, laissez-passer” beginsel was be¬
koeld, m.a.w. dat hij zich niet meer kon beschouwen als een aanhan¬
ger van het economisch liberalisme maar staatsinterventie noodzake¬
lijk achtte om aan het gewone volk een minimum aan welvaart en
geluk te waarborgen.

Het is deze vaststelling die te oordelen naar zijn inleiding tot de
eerste editie van de „Nouveaux principes d’économie ou de la richesse
dans ses rapports avec la population ” (iste editie 1819) hem ertoe heeft
aangezet dit boek te schrijven (Avertissement de la première edition , in
Sismondi, 1951, Deel I, blz. 28-31).

Ook al betekent dit boek een duidelijke breuk met het econo¬
misch liberalisme, toch blijft Sismondi vasthouden aan één uitgespro¬
ken liberaal beginsel, nl. dat aan de landbouwers zoveel mogelijk moet
de kans geboden worden eigenaar te worden van de gronden die ze
bewerken (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 143-150).

In de in 1837-1838 gepubliceerde twee delen van zijn Etudes sur
l’économie politique” verdedigt Sismondi verder de voordelen van het
toekennen van de bodem aan degenen die hem bewerken, maar aan¬
vaardt het grootgrondbezit als middel tot instandhouding van een
intellectuele elite, hetgeen wijst op een versterking van zijn conserva¬
tieve neigingen (Sismondi, 1837, Deel I, blz. 117-118 en blz. 262-
263).

De vestiging van de julimonarchie in 1830 in Frankrijk werd door
Sismondi gunstig ontvangen gezien de nieuwe grondwet
beantwoordde aan zijn conservatief liberalisme. In een brief aan
Vresseux te Parijs schreef hij dat de Fransen het gelukkigste en het best
bestuurde volk waren van Europa (J.R. DeSalis, 1932, blz. 445).
Daarentegen viel de revolutie van 22 november 1841 te Genève niet in
zijn smaak. Hij ondernam, hoewel hij ernstig ziek was, een poging om
door een rede te houden in de grondwetgevende vergadering de
aanneming van de nieuwe grondwet te verhinderen (J.R. DeSalis,
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1932, biz. 462-463) en bewees hiermede hoe sterk hij gekant was tegen
een demokratisch bewind.

3. SISMONDI UTOPISCH SOCIALIST OF INTERVENTIONIST?

In zijn doctoraal proefschrift over Sismondi heeft A. Aftalion de
mogelijkheid geopperd van een beïnvloeding van Sismondi door de
Britse utopische socialist Robert Owen. In 1820 citeerde nl. Sismondi
Owen in een antwoord op een kritisch artikel gepubliceerd door een
aanhanger van Ricardo over de eerste editie van de „Nouveaux prin¬
cipes d’économie politique ...”. Sismondi herinnert aan Owens vrees
voor een overproduktie en werkloosheid, ingevolge het opdrijven van
de voortbrenging en het laaghouden der lonen. Sismondi liet evenwel
horen dat hij de opinies van R. Owen niet deelde, wat betreft de
middelen om aan die situatie te verhelpen (Sismondi, 1953, Deel II,
blz. 251). In de tweede editie van zijn „Nouveaux principes d’écono-
mie politique” (1827) schrijft hij over de utopische socialisten ,,Des
hommes plus remplis peut-être de zèle pour l’humanité, que de con-
naissance du coeur humain ou d’expérience, ont proposé, sous le nom
de système coopératif, une organisation complètement nouvelle de la
société, qui remplacerait l’intérêt personnel par celui des coopéra-
tions, formées dans le but d’accomplir tous les travaux dont la société
a besoin”. Hij vernoemt Robert Owen als de voornaamste vertegen¬
woordiger van die ,,secte” en meent dat zijn ideeën niet voldoende
zijn gepreciseerd om ze op degelijke wijze te kunnen bespreken.
Benevens Owen vermeldt hij ook Thompson, Fourier en Muiron. Hij
verklaart zich eens met hun stelling dat samenwerking noodzakelijk is
onder degenen die een produkt wensen te vervaardigen. Hij betwijfelt
evenwel of de middelen door die auteurs voorgesteld om die samen¬
werking te verwerkelijken, tot het gestelde doel zullen leiden
(Sismondi, 1953, Deel II, blz. 243-244). Ook in zijn ,,Etudes sur
l’économie politique” trekt hij de efficiency van produktiecoöperaties
in twijfel. Hij schrijft: ,,Nous croyons que toute coopération fera
plus mal ses affaires que ceux qui sont animés par un intérêt individuel,
qu’il y aura de la part des directeurs, négligence, faste, dilapidation,
favoritisme, crainte de se compromettre, tous les défauts enfin qu’on
remarque dans1’administration de la fortune publique, par opposition
a celle d’une fortune privée” (Sismondi, 1838, Deel II, blz. 255).
Sismondi is dus zeker geen associationist, hij is evenwel al evenmin een
etatist. Weliswaar houdt hij in de tweede editie van zijn „Nouveaux
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principes ...” voor dat de maatschappij niet alleen behoefte heeft aan
eigenaars of kapitalisten en aan arbeiders, maar ook aan beheerders en
rechters om de rechten der diverse klassen te bepalen en te verdedigen
(Sismondi, 1959, Deel 1, blz. 127) maar hij wijst op het gevaar dat deze
klasse zich ten koste van de andere bevolkingsgroepen verrijkt. Hij
acht een parlement noodzakelijk om zo’n controle op de over¬
heidsuitgaven uit te oefenen dat wordt belet dat de klasse van de
beheerders en rechters te talrijk wordt en aan haar leden te hoge
wedden toekent (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 128-129).

Dit wantrouwen ten opzichte van overheidsorganen is een typi¬
sche uiting van een liberale geestesgesteldheid maar belet toch niet dat
Sismondi bepaalde vormen van overheidstussenkomst verdedigt om de
nadelige weerslag van de vrije mededinging op de inkomens van
arbeiders en kleine ondernemers te matigen.

Om het gevaar van werkloosheid te beperken en een drukken der
lonen door de vrije mededinging tegen te gaan stelt Sismondi voor dat
de overheid aan alle bedrijven een maximale arbeidsduur en mini¬
mumlonen zou opleggen. Ook zou het naar zijn mening wenselijk
zijn dat de arbeider, die gedurende vele jaren voor dezelfde patroon
heeft gewerkt, door deze wordt opgenomen als geassocieerde
(Sismondi, 1953, Deel II, blz. 230-231). In de agrarische sector zou de
exploitant van een landbouwbedrijf moeten instaan voor het levens¬
onderhoud van de arbeider die hij heeft aangeworven. Het gaat niet
op schrijft hij, dat de patroon de last van het levensonderhoud van
oude of zieke arbeiders afschuift op de hals van de ganse parochie
(Sismodi, blz. 234). Hij meent dat het moeilijk is aan de indus-
triearbeiders een gelijkaardige waarborg te verlenen omdat hun af¬
danking dikwijls voortspruit uit het faillissement van het bedrijf
waarin ze waren tewerkgesteld, zodat hun ten laste van dit bedrijf
geen onderhoudsgeld kan toegekend worden.

Nochtans acht hij het wenselijk dat ook in de industriële sector
enige verantwoordelijkheid voor het levensonderhoud der indus-
triearbeiders op de schouders zou gelegd worden der ondernemers
omdat hen dit zou weerhouden de lonen overmatig te verlagen of de
arbeider stelselmatig in ongezonde werkvoorwaarden te doen produ¬
ceren, gezien de last van het onderhoud van zieke of invalide arbeiders
door de ondernemers zou gedragen worden. Hij moet evenwel toege¬
ven dat hij niet duidelijk inziet hoe dit kan verwezenlijkt worden
(Sismondi, blz. 241-243). Dezelfde twijfel aan de mogelijkheid een
goede oplossing te vinden, komt terug in zijn ,,Etudes sur l’économie
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politique”, waarin hij schrijft : „Qui serait cependant l’homme assez
fort pour concevoir une organisation qui n’existe pas encore, pour
voir l’avenir comme nous avons déja tant de peine a voir le présent ?”
(Sismondi, 1837, Deel I, blz. 71).

De heftigheid waarmede Sismondi de vele misbruiken van het
kapitalistisch stelsel aanklaagt doet evenwel vermoeden, dat het niet in
zijn bedoeling lag zoals een Robert Malthus of een David Ricardo de
ongelukkige evolutie van de maatschappij als een fataliteit te aanvaar¬
den. Zoals E. Durkheim schreef: ,,Les réformes que proposait de
Sismondi pour remédier a ces maux ne méritent pas une exposition
spéciale. Ce n’est pas qu’il ne juge nécessaire une réorganisation de
l’ordre économique, mais précisément paree qu’elle lui semble être
profonde, il n’ose en formuler le programme d’une manière définie”
(E. Durkheim, 1928, blz. m).

Deze visie benadert sterk de stellingen verdedigd betreffende het
werk van Sismondi door Grossman, m.a.w. dat Sismondi als een voor¬
loper moet beschouwd worden van het wetenschappelijk socialisme.

4. SISMONDI, WETENSCHAPPELIJK SOCIALIST?

Alvorens te bepalen of Sismondi kan beschouwd worden als een
wetenschappelijk socialist is het noodzakelijk dit begrip nader te
omschrijven. Uitgaande van het werk van K. Marx kan men in het
wetenschappelijk socialisme volgende basisideeën onderscheiden :
a. het kapitalistisch systeem is slechts een fase in de ontwikkelings¬

geschiedenis der mensheid, die net als de vorige fasen (slaven¬
maatschappij, feodaliteit) zal vervangen worden door een andere
maatschappij-ordening ;

b. de wetenschappelijke en technologische vooruitgang leidt tot een
economische evolutie en de vorming van klassen met tegengestelde
belangen en hierdoor ook tegengestelde doctrines (historisch en
dialectisch materialisme). Binnen de kapitalistische maatschappij
ontstaan twee klassen met tegengestelde belangen : de kapitalisten
en de proletariërs ;

c. het kapitalistisch systeem verwekt een sterke stijging van het pro-
duktievermogen maar ligt aan de basis van economische crisissen,
waarbij kleine bedrijven worden uitgeschakeld zodat de klasse der
ondernemers in omvang daalt en die der proletariërs aangroeit
(crisis- en proletarisatieleer) ;

d. door de technologische vooruitgang wordt de vraag naar ar-
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beidskrachten zo beperkt dat een deel van het proletariaat geen
bestendige arbeid meer vindt (het reserveleger van het proleta¬
riaat) ;

e. de concurrentie onder de arbeiders om werk drukt hun lonen en
deze evolutie samen met de toenemende werkloosheid leidt tot
ellendige levensvoorwaarden voor de toenemende arbeiders¬
massa’s in een maatschappij met enorme produktiemogelijkheden
en grote weeldeuitgaven vanwege een beperkt aantal kapitalisten.
Dit zal leiden tot een proletarische omwenteling.

In het werk van Sismondi vinden we de meeste van deze ideeën
terug, zij het niet altijd in de vorm, waarin Marx ze heeft gefor¬
muleerd.

In de tweede editie van zijn „Nouveaux principes ...” beschrijft
Sismondi uitvoerig de diverse vormen van exploitatie van de bodem,
waarbij hij ondermeer de slavernij, de lijfeigenschap en de diverse
pachtstelsels uitvoerig bespreekt (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 151-
199) en hun voor- en nadelen aanwijst. In een artikel over „Sur la
balance des consommations avec les productions”, gepubliceerd in
1824 en naderhand in herwerkte vorm overgenomen in zijn „Etudes
sur l’économie politique” (1837) geeft Sismondi een schets van de
systemen van tewerkstelling die aan de loonarbeid voorafgingen (de
slavernij, de lijfeigenschap en het ambachtswezen). Elk van deze
systemen schrijft hij, scheen aanvankelijk een gelukkige uitvinding,
een stap vooruit in de beschavingsgeschiedenis, maar naderhand ble¬
ken de nadelen van het systeem zo groot dat naar een ander systeem
werd overgeschakeld (Sismondi, 1953, Deel II, blz. 291-293 en 1837,
Deel II, blz. 63-65). Het is duidelijk dat Sismondi ook het systeem van
de loonarbeid als van voorbijgaande aard beschouwt maar hij acht zich
niet in staat een beter systeem te ontwerpen (Sismondi, 1953, Deel II,
blz. 299 en 1837, Deel I, blz. 71). In zijn „Etudes sur l’économie
politique”, schetst Sismondi ook de ontwikkeling van het am¬
bachtswezen (Sismondi, 1838, Deel II, blz. 237-241) en van de groot¬
industrie (Sismondi, blz. 241-245), m.a.w. net als Marx heeft hij een
historische visie op de economie wat inhoudt dat het kapitalistisch
systeem slechts een fase kan zijn in een voortdurend ontwikkelings¬
proces.

Wat het tweede aspect van het wetenschappelijk socialisme be¬
treft, Sismondi bezat geen noties van historisch en dialectisch mate¬
rialisme gezien deze filosofische concepten zijn ontwikkeld door de
linkse Hegelianen (Feuerbach en Marx) na zijn dood. Sismondi heeft
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evenwel een theorie ontwikkeld van de bezitsconcentratie in de kapi¬
talistische maatschappij en de vorming van een proletariaat, die vol¬
ledig identisch is aan de marxistische leer ter zake. In het eerste deel
van de „Nouveaux principes d’économie politique” beschrijft hij de
vorming van het proletariaat en de klassenstrijd die eruit voortspruit
als volgt: ,,Mais, en général, le capital qui salaire le travail et qui le
rend possible, n’est point resté aux mains de celui qui travaille. Il en est
résulté un partage plus ou moins inégal entre le capitaliste et1’ouvrier,
partage dans lequel le capitaliste s’efforce de ne laisser a 1’ouvrier que
justement ce qu’il lui faut pour maintenir sa vie, et se réserve a
lui-même tout ce que1’ouvrier a produit par dela la valeur de cette vie.
L’ouvrier, de son cóté, lutte pour conserver une part un peu plus
considerable dans le travail qu’il a accompli (Sismondi, 1953, Deel I,
biz. 101).

In het eerste deel van zijn „Etudes sur l’économie politique” gaat
Sismondi dieper in op de oorsprong van het woord proletariër en de
oorzaken van de vorming van een proletariaat in de kapitalistische
maatschappij.

Dit zou het eerst ontstaan zijn in de steden waar door de afschaf¬
fing van de ambachten de patroons de mogelijkheid kregen de lonen te
drukken door de mededinging onder de arbeiders uit te baten. In
Groot-Brittannië zou er ook een proletariaat zijn ontstaan op het
platteland omdat de grootgrondbezitters de kleine landbouwexploi¬
taties hebben vervangen door grote pachthoeven die landarbeiders
gebruiken. Sismondi stelt vast dat in alle landen het aantal land¬
arbeiders toeneemt, terwijl het aantal boeren daalt (Sismondi, 1837,
Deell, blz. 25-26). Zoals Marx heeft Sismondi de sterke stijging van de
produktie door de ontwikkeling van het kapitalistisch systeem niet
ontkend maar er meteen op gewezen dat deze vooruitgang niet ten
goede komt aan de grote massa der bevolking. Zowel in zijn
„Nouveaux principes d’économie politique” (Sismondi, 1953, Deel I,
blz. 44-45), als in zijn „Etudes sur l’économie politique” (Sismondi,
1837, Deel I, blz. 32) verwijt hij aan de theorie van de kapitalistische
economie, die hij de ,,chrématistique” noemt, dat ze het verhogen
van produktie en nationaal inkomen als doel stelt zonder zich te
bekommeren om de verdeling van de geschapen rijkdommen en om de
weerslag van die stijging van de materiële produktie op het levens¬
geluk van de massa der bevolking.

Sismondi meent dat de tendens de produktie op te drijven leidt tot
economische crisissen daar de ondernemers er zich onvoldoende re-
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kenschap van geven dat als het aanbod van een goed stijgt de
ruilwaarde ervan daalt, rn.a.w. ze verwarren de gebruiks- met de
ruilwaarde (Sismondi, 1838, Deel II, blz. 229). Waarom de vraag in
tegenstelling met wat Say voorhield niet evenredig stijgt met de pro-
duktie verklaart Sismondi uit de onevenwichten tussen de evolutie van
de vraag naar en het aanbod van de diverse soorten goederen ingevolge
het voor de ondernemers onoverzichtelijke karakter van de markt
(Sismondi, 1837, Deel I, blz. 102-103). Stijgt de produktiviteit bv. in
de landbouw per arbeider door de technologische vooruitgang, dan
zal de ondernemer minder arbeiders tewerkstellen of hij zal de totale
produktie opvoeren. In beide gevallen zal hij zijn winst verhogen en
hierdoor meer luxeprodukten kunnen aankopen maar de verhouding
tussen de vraag en het aanbod naar voedingswaren zal gewijzigd zijn.
Er ontstaat een overproduktie aan voedingswaren en een tekort aan
luxeprodukten. Gezien het een bepaalde tijd duurt alvorens een
voldoende aantal bedrijven voor de voortbrenging van de weelde-
produkten zijn opgericht en de werkloos geworden arbeiders aldaar
werk zullen vinden, leidt dergelijke verschuiving tot een tijdelijke
crisis (Sismondi, 1837, Deel I, blz. 55-59). Dergelijk verschijnsel kan
zich voordoen in gelijk welke industrietak en bijgevolg is de kapitalis¬
tische economie doorlopend blootgesteld aan dergelijke economische
crisissen. Deze worden nog pijnlijker als door een bankcrisis een
groot deel van het papiergeld uit de omloop verdwijnt (Sismondi,
1838, Deel II, blz. 290).

Wat de verarming van het proletariaat betreft, verdedigt Sismondi
de stelling dat door hun onderlinge concurrentie de arbeiders ver¬
plicht worden te werken tegen lonen die juist voldoende zijn om hen
en hun gezin in leven te houden. Indien ze ook hun kinderen doen
werken zodat die voor een deel van hun onderhoud kunnen instaan,
zal het loon van de vader met een gelijk bedrag dalen (Sismondi, 1953,
Deel I, blz. 287).

K. Marx heeft tijdens zijn verblijf in Frankrijk (1842-1845) de
„Nouveaux principes d’économie politique” van Sismondi gelezen.
Reeds in het handschrift over ,,Nationalökonomie und Philosophic”
dat werd opgesteld in 1844, maar pas in 1932 gepubliceerd, vermeldt
Marx Sismondi als één der auteurs die als verdediger der oude feodale
orde opkomt tegen het kapitalisme (K. Marx, 1953, blz. 307). In zijn
,,Deutsche Ideologie” (1845-1846) heeft Marx het over de moderne
economisten zoals Sismondi die tegenover de groeperingen van indivi¬
duen de groeperingen stellen van kapitalen (K. Marx, blz. 404). In
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zijn „Philosophic de la misère” (1847) schrijft Marx dat degenen, die
zoals Sismondi trachten de juiste verhouding tussen vraag en aanbod te
herstellen zich als reactionair moeten opstellen omdat ze om con¬
sequent te zijn moeten streven naar een herstel van de oude werk-
voorwaarden der industrie (K. Marx, blz. 490). In het Kommunistisch
Manifest ten slotte wordt Sismondi het hoofd van het „kleinburger¬
lijk” socialisme genoemd. Deze richting criticeert volgens Marx het
Bourgeoisregime in het belang van het proletariaat maar vanuit de
gezichtshoek van boeren en kleine burgers, die in een landbouwland
als Frankrijk nog meer dan de helft der bevolking vormden (K. Marx,
blz- 550-551).

In de latere geschriften van Marx, nl. in de „Kritik derpolitischen
Oekonomie” (1859) en „Das Kapital” is Sismondi één der meest ver¬
melde auteurs en wordt niet alleen geciteerd uit de twee edities van de
„Nouveaux principes ...” maar ook uit de „Etudes sur l’économie
politique”, hetgeen bewijst dat Marx Sismondi grondig heeft bestu¬
deerd. Uit de voorbereidende nota’s van 18 57-’58 tot de „Kritik der
politischen Oekonomie” blijkt o.m. dat Marx veel belang hechtte aan
volgende ideeën van Sismondi :
a) dat het verbruik van de arbeiders wegens de lage lonen geen

voldoende afzetmogelijkheden biedt voor de kapitalisten, m.a.w.
dat er steeds een gevaar bestaat voor onderconsumptie (K. Marx,
1967, Deel I, blz. 370).

b) dat het circulerend kapitaal regelmatig de vorm aanneemt van
arbeid of van goederen en dan weer van geld, m.a.w. dat de waarde
van dit kapitaal zich als het ware afscheidt van de goederen waaruit
het is ontstaan. (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 91-92 en K. Marx,
1967, Deel II, blz. 29). Marx noemde dit naderhand het econo¬
misch fetichisme (K. Marx, 1972, Deel I, blz. 85-98).

c) dat in de kapitalistische orde het kapitaal door zich in arbeid te
investeren een meerwaarde kan voortbrengen zonder dat de be¬
zitter van dit kapitaal moet medewerken aan het produktieproces
(K. Marx, 1972, Deel II, blz. 288 en Deel I, blz. 592 voetnoot 1).

In „Das Kapital” citeert hij Sismondi ook nog in verband met
Sismondi’s theorie dat de vooruitgang van industrie en wetenschap
moet leiden tot meer luxe en genot voor de niet werkende rijke lui
gezien door de concurrentie onder de arbeiders de lonen laag worden
gehouden en de produktie doorlopend toeneemt. (K. Marx, 1872,
Deel I, blz. 677), m.a.w. het is duidelijk dat Marx bij de formulering
van zijn verarmingsleer door Sismondi werd geïnspireerd.
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Op andere punten heeft Marx evenwel in ,,Das Kapital” het
werk van Sismondi op scherpe wijze aangevallen en hem o.m. verwe¬
ten het accumulatieproces van het kapitaal niet te begrijpen (zie vol¬
gende paragraaf). Het is uitgaande van deze kritiek dat Lenin aan
Sismondi de titel weigert van wetenschappelijk socialist maar hem
groepeert bij de romantische economisten.

5. SISMONDI ALS ROMANTICUS EN REACTIONAIR

Lenin heeft gelijk als hij voorhoudt dat het werk van Sismondi heel
wat kenmerken vertoont, die wijzen op een romantische levenshou¬
ding-

In de eerste plaats heeft Sismondi de neiging zijn gevoelens de
overhand te laten nemen op koele redenering. Nu eens geeft hij een
geestdriftige beschrijving van de patriarchale exploitatie1 of een idyl¬
lisch beeld van de levensvoorwaarden der boeren in Toskanië
(Sismondi, 1837, Deel I, blz. 192-229) of Zwitserland [Ibidem, blz.
287) ; dan weer wordt in de somberste kleuren het verdrijven van de
boeren van hun gronden in Schotland afgeschilderd [Ibidem, blz.
140-164) of worden de ellendige levensvoorwaarden geschetst van de
Ierse plattelandsbevolking [Ibidem, blz. 165-191). Telkens geeft
Sismondi hierbij blijk van literair talent. Hij weet de lezer te boeien en
doet beroep op zijn gevoelens van medelijden en verontwaardiging.
De delen van zijn werken daarentegen waar koel moet geredeneerd
worden zijn dikwijls verward en weinig overtuigend. De „éclaircis-
sements relatifs a la balance des consommations avec les produc¬
tions”, die Sismondi opstelde ter verduidelijking van zijn thesis dat het
opdrijven van de produktie moet leiden tot crisissen en waarbij hij
tracht te antwoorden op de kritiek door een volgeling van Ricardo van
de eerste editie van zijn werk, zijn een voorbeeld van gebrekkig
redeneren. Sismondi wil weerleggen dat elke aangroei van de produktie
moet leiden tot een even grote toename van de consumptieve vraag
maar verliest zich aanvankelijk in allerhande bijkomstige be¬
schouwingen (bv. dat twee producenten hun produkten kunnen

1 Reeds de eerste zinnen van het hoofdstuk over de patriarchale uitbating klinken
volop in „major”. „Les premiers propriétaires de terre furent eux-mêmes cultiva-
teurs, ils exécutèrent tout le travail de leurs champs avec leurs enfants et leurs
domestiques. Aucune organisation sociale ne garantit plus de bonheur et plus de
vertus a la classe la plus nombreuse de la nation, plus d’opulence, plus de stabilité a
l’ordre public” (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 143).
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ruilen zonder dat ze aan eikaars produkt behoefte hebben, maar dat ze
denken dat het goed van hun partner gemakkelijker zal verkocht
worden) (Sismondi, 1953, Deel II, blz. 255) en slaagt er uiteindelijk
slechts in met een uitvoerig uitgewerkt voorbeeld aan te tonen dat zich
partiële onevenwichten kunnen voordoen tussen vraag en aanbod. Er
kan een teveel zijn van de vraag naar één produkt ten opzichte van het
aanbod en een tekort aan vraag naar een ander produkt (zie hiervoor
par. 4). Hierdoor stelt hij zich bloot aan de opwerping dat dergelijke
onevenwichten gemakkelijk worden weggewerkt door prijswijzigin¬
gen m.a.w. zijn crisisleer is allesbehalve overtuigend, en hierdoor
komt ook zijn verwittiging tegen een te snelle uitbreiding van de grote
bedrijven, die werken voor markten waarvan ze de juiste omvang
onvoldoende kennen, als waardeloos over. Zoals Albert Aftalion dit
uitstekend uitdrukte in zijn doctoraal proefschrift: „Sismondi n’est
rien moins qu’un esprit systématique. Sa pensée manque de fermeté.
Elle fléchit parfois et se contredit. Surtout il ne suit pas ses théories
jusqu’au bout, jusque dans routes leurs conséquences. 11 les indique,
puis les abandonne, y revient plus loin, les approfondit davantage, et
les laisse de nouveau. 11 se reprend a plusieurs fois avant de dégager
complètement une conception. Les idéés originales qu’il a émises
courent dans toutes ses oeuvres, sont derrière tous ses dévelop-
pements. Elles flottent partout, mais on ne les trouve nettement
exprimées nulle part” (A. Aftalion, 1899, blz. 41).

Aftalion wijdde deze gebreken aan de neiging te veel en te vlug te
schrijven. Een andere grondiger verklaring is evenwel aangewezen.
Als vele romantische kunstenaars werd Sismondi bij het schrijven
meegesleept door zijn gevoelens. Aan de spontane invallen en tref¬
fende uitdrukkingen gaf hij de voorkeur boven het systematisch uit¬
bouwen van een redenering. Dit verklaart waarom bv. Marx kon
beweren dat Sismondi over de omzetting van kapitaal in inkomen geen
„wetenschappelijk woord” had gezegd (K. Marx, 1972, Deel II, blz.
390) hoewel Sismondi in de tweede editie van zijn „Nouveaux prin¬
cipes ...” een hoofdstuk wijdt aan „Comment le revenu naït du capi¬
tal” en daarin wel duidelijk een onderscheid maakt tussen het vaste
kapitaal dat zich langzaam verbruikt en het circulerend kapitaal dat
telkens volledig wordt vernietigd en herwonnen door de verkoop van
het produkt (Sismondi, 1951, Deel I, blz. 96-97). Sismondi toont
evenwel niet precies aan hoe door afschrijving uit de winst het vaste
kapitaal wordt omgezet in inkomen, hij blijft op dit gebied zo vaag dat
het verwijt van K. Marx niet volledig ongegrond is.
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Ook wat de inhoud betreft vertoont het werk van Sismondi
duidelijke romantische kenmerken. In zijn „Nouveaux Principes”
zingt Sismondi niet alleen de lof van de patriarchale onderneming in de
landbouw maar ook van de kleine ondernemingen in de nijverheid. In
zijn conclusies van het laatste hoofdstuk van dit werk schrijft hij: „Je
désire que l’industrie des villes comme celle des champs, soit partagé
entre un grand nombre d’ateliers indépendants et non reunie sous un
seul chef qui commande a des centaines ou des milliers d’ouvriers ; je
désire que la propriété des manufactures soit partagée entre un grand
nombre de moyens capitalistes et non réunie par un seul homme,
maitre de plusieurs millions; je désire que l’ouvrier industrieux ait
devant lui la chance, presque la certitude d’être associé a son maitre,
afin qu’il ne se marie que lorsqu’il aura une part dans le commerce, au
lieu de vieillir, comme il fait aujourd’hui, sans espérance d’avan-
cement” (Sismondi, 1953, Deel II, blz. 244). Weliswaar heeft hij
voordien in hetzelfde boek erkend dat het niet wenselijk zou zijn de
monopolierechten van de oude ambachten te herstellen (Sismondi,
1951, Deel I, blz. 319) maar hoe de kleine bedrijven beschermen tegen
de mededinging van de grote meer efficiënte ondernemingen zonder
terugkeer naar een reglementering geïnspireerd door deze der am¬
bachten ?

Ook in zijn „Etudes sur l’économie politique” prees Sismondi de
kleine bedrijven in landbouw en ambachtswezen en houdt voor dat de
grote ondernemingen de arbeiders herleiden tot fabrieksproletariaat
en alzo de talrijkste groep van de bevolking tot een droevig bestaan
veroordelen. In verband met de Britse katoennijverheid schrijft hij
„Loin done de se demander si la manufacture de coton fait le bonheur
des quinze cent mille ouvriers anglais qui y sont employés, on doit
plutót se demander si aucun avantage pécuniaire peut jamais com-
penser pour une nation le sacrifice de quinze cent mille individus, dont
la santé est détruite, dont la vie est raccourcie de moitié, dont l’éduca-
tion est supprimée pour faire place a un travail sans relache, dont
1’intelligence est etouffée, dont la moralité est corrumpue, en qui
l’amour même des pères pour leurs enfants est sacrifié a la cupidité”
(Sismondi, 1939, Deel II, blz. 1 32-153).

Lenin heeft bijgevolg volledig gelijk als hij voorhoudt dat
Sismondi een model voor de toekomstige maatschappij zocht in de
gebruiken en tradities van het verleden (Lenin, 1959, Deel 2, blz. 243).

Trouwens niet alleen wat de algemene organisatie van de maat¬
schappij betreft geeft Sismondi blijk van een nostalgie naar het verle-
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den, ook inzake de evolutie van de wetenschappelijke vooruitgang en
van de ontwikkeling van het kredietwezen is hij uitgesproken reactio¬
nair.

In zijn „Etudes sur Eéconomie politique” klaagt Sismondi de
vooruitgang van de wetenschap aan omdat ze aanleiding geeft tot het
vernietigen van bepaalde beroepen. Hij wenst deze vooruitgang te
vertragen, aan te passen bij de wenselijkheid slechts geleidelijk be¬
paalde activiteiten uit te schakelen, zoals blijkt uit het volgende citaat :
„C’est l’affaire des savants, de se tenir toujours prêts, par les progrès
des mécaniques, de la chimie, de l’étude de la nature, pour répondre a
routes les demandes du marché; c’est leur affaire d’être a portée de
seconder puissamment le travail de l’homme, a l’instant oü un travail
plus grand lui est demandé ; mais, tant que l’organisation actuelle
dure, tant que l’existence du pauvre est abandonnée aux effets d’une
libre concurrence, ils ne doivent pas mettre un poids additionnel dans
la balance, en faveur des chefs d’atelier, contre les ouvriers ; ils doivent
se rappeler que la maxime fondamentale des économistes de leur école,
c’est „laissez faire et laissez passer” ; qu’ils laissent aussi aux généra-
tions rendues superflues le temps de passer. Autrement, par l’accélé-
ration qu’ils donnent, avec un zèle imprudent, a 1’adoption de chaque
découverte, ils frappent sans cesse, tantöt sur une classe, tantót sur
1’autre, et ils font éprouver a la société entière les souffrances con-
stantes des changements, au lieu du bénéfice des ameliorations”
(Sismondi, 1837, Deel I, biz. 77).

Om het toegepast wetenschappelijk onderzoek te ontmoedigen
meent Sismondi moet de overheid weigeren aan uitvinders een brevet
te verlenen (Sismondi, 1838, Deel II, blz. 258-259). Ze zullen er dan
weinig belang bij hebben praktische toepassingen te zoeken voor de
wetenschappelijke theorieën die ze hebben ontwikkeld. Gezien het
precies door de bestendige wisselwerking is tussen de theoretische
wetenschappelijke vooruitgang en de vele ervaringen opgedaan bij het
ontwikkelen van de toegepaste wetenschappen, dat sedert het einde
van de 18de eeuw zo’n uitzonderlijke wetenschappelijke en technolo¬
gische vooruitgang verwezenlijkt werd, moet de stelling van Sismondi
terzake niet alleen als onrealistisch maar ook als reactionair be¬
schouwd worden. Wat de toenemende mogelijkheden tot kredietver¬
lening door het bankwezen betreft, ook op dat gebied geeft Sismondi
blijk van een onrealistische en reactionaire geestesgesteldheid.

In het tweede deel van zijn , ,N ouveaux principes ...” bespreekt
Sismondi uitvoerig de activiteit van de banken en meer bepaald van de
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emissiebanken. Hij stelt vast dat ze vooral krediet verlenen aan de
overheid en is van mening dat de overheid de privé-banken streng
moet controleren want ze kunnen door te veel papiergeld in omloop te
brengen een grote onzekerheid in de economie verwekken (Sismondi,
1953, Deel II, blz. 63-79).

In zijn „Etudes sur l’économie politique” is Sismondi veel verder
gegaan in zijn kritiek op het bankwezen. Hij verwijt aan de banken dat
ze te veel krediet aanbieden aan de handelshuizen en hierdoor deze
aanzetten geen geld meer te ontlenen van de kapitaalbezitters. Deze
zijn dan geneigd hun kapitalen te beleggen in gewaagde ondernemin¬
gen hetgeen het gevaar inhoudt van te snelle industrialisatie en ernstige
crisissen. Hieruit leidt Sismondi af dat de banken meer nadelen ople¬
veren dan ze voordelen bieden en besluit met „Nous n’hésitons pas a
le dire, la oü aucune banque n’existe encore, c’est un acte de sagesse de
la part du gouvernement de n’en laisser établir aucune ; c’est un acte de
sagesse de ne point autoriser la formation d’une société d’actionnaires
pour en établir une, de ne point permettre aux associations d’émettre
des billets au porteur, des promesses de payer transmissibles sans
la formalité de l’endossement” (Sismondi, 1938, Deel II, blz. 295-
20).

Alvorens deze paragraaf te besluiten is het nodig ook te wijzen op
de romantische verheerlijking door Sismondi van de rol der leidende
persoonlijkheden ; waarbij hij eens temeer blijk geeft van weinig
realiteitszin.

Reeds in het eerste hoofdstuk van de tweede editie van zijn
„Nouveaux Principes ...” verdedigde Sismondi de stelling dat de
staatsman niet alleen er zorg moet voor dragen dat allen een aan¬
vaardbaar deel krijgen van de genietingen van het leven, maar dat hij
aan enkelen de kans moet geven zich boven hun medeburgers te
verheffen. Hij drukt dit uit als volgt : ,,Il n’a point accompli sa tache
si, pour assurer des jouissances égales a tous, il rend impossible le
développement complet de quelques individus distingués, s’il ne per-
met a aucun de s’élever au-dessus de ses semblables, s’il n’en présente
aucun comme modèle a l’espèce humaine, et comme guide dans les
découvertes qui tourneront a l’avantage de tous” (Sismondi, 1951,
Deel I, blz. 33-34).

In zijn „Etudes sur l’économie politique” komt deze idee regel¬
matig terug (zie o.m. in het voorwoord tot het eerste deel, Sismondi,
1837, Deel I, blz. VII en VIII).

Het recht van enkele individuen om zich volledig te ontwikkelen



wordt evenwel gebonden aan de noodzaak ze vrij te stellen van
dagelijkse arbeid, m.a.w. de idee wordt als verantwoording gebruikt
voor het bestaan van een klasse van rijke lui, die niet moeten werken.

Zo schrijft Sismondi : ,,I1 faut qu’il y ait dans la nation des riches
qui puissent se consacrer sans partage a la poursuite du but le plus
élevé qui soit représenté aux efforts de la race humaine ; il faut qu’ils
puissent cultiver, sans être distraits par des intéréts matériels, leur
intelligence, leur imagination, leur sensibilité, il faut encore qu’il
soient disséminés sur la surface du pays, de manière a l’éclairer dans
toutes ses parties pour que les progrès spéciaux dans la raison, la
science, les beaux-arts, la moralité et la bienveillance universelle,
profitent a tons” (Sismondi, 1837, Deel I, blz. 262-263).

Aan de rijken worden twee taken toegedacht, enerzijds hun intel¬
lectuele begaafdheden te ontwikkelen om de lagere standen te kunnen
leiden, anderzijds hun overvloed aan te wenden om de ellende te
verlichten, (Sismondi, 1837, blz. 7). Deze tweede taak kan slechts
degelijk vervuld worden als een vrij groot aantal personen over hoge
inkomsten beschikken en ze verspreid over het land leven, m.a.w.
Sismondi is een tegenstander van de concentratie van de rijkdom in de
handen van een gering aantal stedelingen. Het is zonder meer duide¬
lijk dat zijn ideaal is geïnspireerd door het voorbeeld van de landadel,
die over het land was verspreid en ten opzichte van de boeren veelal
een „paternalistische” levenshouding ontwikkelde. Bij de bespreking
van de grondeigendom neemt trouwens Sismondi in zijn „Etudes sur
réconomie politique” een meer genuanceerd standpunt in dan in de
„Nouveaux principes d’économie politique”. Hij verdedigt niet meer
dat de boeren allen eigenaar moeten worden van hun grond maar stelt
,,Pour que l’agriculture prospère dans un pays, pour que la terre soit
cultivé avec amour et avec intelligence, il faut que deux classes de
personnes exercent sur elle des droits perpétuels : d’une part, les riches
éclairés qui étudient, qui perfectionnent et qui répandent autour d’eux
le goüt des découvertes et des améliorations ; d’autre part, les hommes
de peine, laborieux, qui voient de plus prés la nature, et qui attachés,
en général, aux usages antiques, les mettent en valeur par la patience et
l’économie, et les défendent contre un esprit trop actif d’innovation”
(Sismondi, 1837, Deel I, blz. 254-255).

Het is duidelijk dat dit een onrechtstreekse wijze is om het
pachterssysteem te verdedigen.

Sismondi voelt weinig voor een democratisatie van het onderwijs.
In zijn „Etudes sur l’économie politique” bestrijdt hij de stelling van
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de progessistische liberalen dat door de toenemende aanwending van
machines de arbeiders zullen bevrijd worden van de slaaflijke arbeid
en meer en meer een broodwinning zullen vinden in intellectuele
arbeid. Hij aanvaardt dat de maatschappij de talenten niet moet ver¬
waarlozen die aanwezig zijn bij kinderen der lagere klassen, maar
komt op tegen het aanmoedigen van personen, die normaal van han¬
denarbeid moeten leven, om studies te ondernemen met het oog op
het vervullen van een intellectueel beroep.

Hij schrijft in dit verband: ,,En exitant chez les hommes qui
doivent vivre du travail de leurs bras le désir de changer de condition,
on ne fait que les rendre mécontents de la leur, qui cependant doit être
remplie, et l’inquiétude dont on les travaillerait nuirait tout autant a
leur bonheur qu’au repos de la société (Sismondi, 1938, Deel II, blz.
185).

Genieën, houdt hij voor, ontwikkelen zich ondanks alle hin¬
derpalen, het is niet nodig voor hen een weg te banen. Rekening
houdend met de afstompende voorwaarden waarin vele arbeids-
kinderen in de fabrieken moesten werken was het moeilijk in het
belang der bezittende klasse een conservatievere en onrealistischere
taal te voeren.

BESLUIT

Het is een grove vergissing zoals veelal geschiedt, Sismondi te
groeperen bij de utopische socialisten. Met deze groep van denkers
had Sismondi slechts gemeen dat vele van zijn voorstellen om de
levensvoorwaarden der lagere klassen te verbeteren, van weinig reali¬
teitszin getuigen. Sismondi was noch een voorstander van een grotere
inkomensgelijkheid, noch van het aanwakkeren van de weten¬
schappelijke en technologische vooruitgang met het oog op de verho¬
ging der algemene welvaart, twee essentiële doeleinden van het so¬
cialisme. Zijn persoonlijkheid past volledig in het kader der roman¬
tische beweging met haar nostalgie naar de levensvoorwaarden in de
periode van vóór de industrialisatie, de verheerlijking van het landelijk
leven, de paternalistische levenshouding van de heersende klassen ten
opzichte van het volk en de trage door stelselmatige overheidstus¬
senkomst afgeremde wetenschappelijke en technologische vooruit¬
gang. Deze karakteristieken volgden gedeeltelijk uit de aangeboren
natuur van Sismondi en ook uit het feit dat hij grotendeels werd
gevormd door fijngevoelige vrouwen, in de eerste plaats door zijn
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moeder met wie hij correspondeerde tot haar dood in 1821 en daarna
door Mad. DeStaël, die hem van 1800 af stelselmatig aangemoedigde
en beïnvloedde en dit in dergelijke mate dat zijn voornaamste biograaf
J.R. DeSalis hierover getuigt : „Dans Involution de Sismondi, l’ami-
tié de Mde deStaël a été décisive” (J.R. DeSalis, 1932, blz. 48).

Ook bepaalde ervaringen uit zijn jeugd zoals zijn liefde voor een
meisje dat vroegtijdig aan longtering stierf (J.R. DeSalis, 1932, blz.
53-54), waren van aard sentimentaliteit bij Sismondi te ontwikkelen.
Het was ongetwijfeld deze gevoeligheid die hem deed opkomen tegen
de ellendige levensvoorwaarden waarin door de ontwikkeling van het
industrieel kapitalisme het grootste deel der arbeidersklasse werd
gedreven. Om de heersende burgerij ertoe aan te zetten langs wet¬
telijke weg iets te ondernemen ten einde een stelselmatige uitbreiding
en verarming van het proletariaat tegen te gaan wees hij op het gevaar
van een klassenstrijd en de omverwerping der sociale ordening. Het
was evenwel geenszins zijn bedoeling een sociale revolutie te verwel¬
komen, wel integendeel zoals de meeste leden van zijn klasse, nl. de
welstellende burgerij van die tijd, had hij angst voor de aanspraken der
volksmassa’s op de bezittingen der rijken en wenste daarom het volk
politiek onmondig te houden.

Dit alles neemt niet weg dat Sismondi ingevolge zijn ontwikkeling
van een crisistheorie, door zijn stellingen inzake de oorsprong en
aangroei van het proletariaat en vooral door zijn theorie van de
verarming van het proletariaat ingevolge technologische werkloos¬
heid het wetenschappelijk socialisme heeft voorbereid. K. Marx heeft
heel wat ideeën geput uit het werk van Sismondi dat hij reeds tijdens
zijn verblijf te Parijs in de jaren 1842-45 leerde kennen.

Wie het werk van Sismondi heeft gelezen kan zich moeilijk van de
indruk ontdoen dat, afgezien van de dialectische redeneringen bij het
behandelen van economische problemen er in het werk van K. Marx
weinig originele ideeën zijn te vinden. Weliswaar heeft K. Marx de
zwakke zijde van de crisisleer van Sismondi doorzien, maar zijn eigen
crisisleer is ook onafgewerkt gebleven (G. Vandewalle, 1976, blz.
101).

Wie het werk van Sismondi uitsluitend beoordeelt op basis van
zijn theoretische bijdrage tot de ontwikkeling van het economisch
denken, kan hem als een voorloper van het wetenschappelijk so¬
cialisme beschouwen. Zodra evenwel wordt rekening gehouden met
de door hem gecultiveerde waarden en zijn doeleinden, is hij in de
eerste plaats een romanticus en zelfs een reactionair, die hoofdzakelijk
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met het oog op het behoud van de bestaande orde bepaalde door hem
gevaarlijk geachte evoluties door overheidstussenkomst wou afrem¬
men.
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,,PATRON-CLIENT’’-VERHOUDINGEN
IN HET CEUVRE

VAN DA PONTE-MOZART
EEN CONCREET ONDERZOEK

door

Guido Van Parys

Summary — „ Patron-client relations” in the operatic oeuvre of Da Ponte-Mozart. A
content analysis — In a former contribution (Van Parys, 1982, 103-127) the author
explored the subject in his content analysis of the librettos ofLe Nozze di Figaro, Don
Giovanni and Cost fan tutte, which are the products of the artistic collaboration
between Wolfgang Amadeus Mozart (1776-1791) and Lorenzo DaPonte (1749-
1838).

Chapter I is devoted to an explication of the concept ,,patron-client” relations in
the sociological and anthropological literature. A „patron-client relationship” may
be characterised by saying that clients „are first to be exploited and second to be
hoarded” (Amsbury, 1975, 516)- This type of relationship is typical of most societies
which have had colonial, semi- or neo-colonial status. Furthermore, at the time of the
foundation of each of the European based colonial empires, the prevailing social
relationships in the metropolitan countries were largely of this type. In the next pages
of this chapter, the Austrian society at the time of emperor Joseph II (1741-1790) is
characterised as a patron-client structured society, composed of several „power¬
pyramids”, each pyramid culminating in a „patron”. Power was progressively
concentrated in the overall pyramid of imperial power. As a very important rep¬
resentative of „Enlightened Absolutism” (Gay, 1970, 483-493), Joseph II considered
himself as „the People’s Emperor” and his most significant and dramatic piece of
legislation was the abolition of personal serfdom (Link, 1949, 105-114). Finally the
author explains the system of categorisation. Five concepts are introduced for the
explanation of the notion „patron-client” relation: exploitation, complicity and
search for profit, evaluation of the mutual images of patron and client, submission and
the use of violence, and apathy.

In chapter II, attention is paid to the first opera by Mozart and Da Ponte, Le
Nozze di Figaro (1786, K.V. 492). The libretto is an adaptation of the famous French
comedy by Beaumarchais : Le mariage de Figaro. The performance of this play was
forbidden in France and also in Austria because of the violent attacks against the
ruling classes. Da Ponte and Mozart have often been blamed for depriving one of the
greatest of French comedies of all its savour and for turning a prophecy of revolution
into sordid intrigue (Dent, 1962, 94-95). The analysis, however, shows clearly that
the protest against the legitimacy of the rights and privileges of the ruling classes in
society (symbolised by the struggle of Figaro for the abolition of the notorious ,,Ius
primae noctis” or „Droit du seigneur”) is the leading idea of the libretto. For the
Viennese public of 1886, the resemblance between the conduct of Count Almaviva
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and the ambiguous policies of Joseph II must have been clearly in evidence. Finally,
Da Ponte and Mozart have, for the first time, given a new dimension to the
„master-servant” relation. In the face of the sentimental precariousnesses of the story,
master and servant, mistress and maid are on absolutely equal terms (Dent, i962, 140,
165).

Chapter III discussesDow Giovanni (1787, K.V. 527). Fortheir second opera the
authors chose the well-known legend of Don Juan, which has been treated for the
stage several times by Tirso de Molina, Moliere, Goldoni, Bertati, and others. In
the 19th century, critics stressed above all the pathetic and romantic aspects of the
libretto. However, Dent, (1962, 161-162) remarks that Don Giovanni has no less
„social significance” than Le Nozze : the hero is simultaneously involved in two
types of conflict, a symmetric conflict with his „peers” (the commander, Don
Ottavio, and others) and an asymmetric one with the lower people, symbolised by the
country girl Zerlina, who marries the young peasant Masetto. The latter becomes in
the libretto the voice of the people, who will no longer accept and tolerate the
arbitrary conduct and the arrogance of their masters. At the same time Da Ponte and
Mozart have created, in describing the relation between Don Giovanni and Lepo¬
rello, his servant, accomplice and „alter ego”, two immortal types of the same
dimension as Don Quichote-Sancho Panzo (Cervantes) or Faust-Mephistopheles
(Goethe).

Chapter IV is devoted to Cost fan tutte (1790, K.V. 588), the last opera created by
DaPonte and Mozart. Although the libretto was denounced throughout the 19th
century as being intolerably stupid, if not positively disgusting, because of the erotic
and immoral atmosphere and the misogynous tendency („Cost fan tutte” means „all
women behave like that ”), it is actually considered as the best of all DaPonte’s
librettos and the most exquisite work of art among Mozart’s operas (Dent, 1962, 190,

I9b 193)-
The master-servant relations are represented by Don Alfonso, an old cynical

„philosophe” and his maid Despina. The social distance between master and maid is
completely eclipsed by some kind of secret complicity and a feeling of solidarity and
cooperation in carrying out their machiavellian plan. In this opera, there is no place
for social criticism. The author thinks there are two reasons for this absence of social
commitment: in the highly sophisticated story, all DaPonte’s attention was con¬
centrated on the inner conflicts and the psychology of the „dramatics personae”.
Mozart, on the other hand, seemed no longer interessed in class antagonisms, since
he was accepted as a member and later as master of the masonic lodge and because of
his deep involvement in the masonic ideas of fraternity and equality among all men.

In a last chapter, the author tries to complete the evolution in the ideas of Mozart
about social inequality. The collaboration with Da Ponte ended in the spring of 1791.
Mozart’s last operaDie Zauberflöte („The magicflute”), 1791, K.V. 620, libretto by
Johann Emmanuel Schikaneder) may be considered as the accomplishment of his
thinking about social antagonism. Manifestly inspired by masonic ideas, Die Zauber-
flöte conducts us into a world where there is no longer room for social inequality,
exploitation or class struggle.

So, at the end of his life (he died in the same year 1791) Mozart's mind was very
close to the ideology of the revolution in France, which had begun two years before
and was to change the face of Europe entirely.
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Inleiding

De publikatie van mémoires van Lorenzo Da Ponte (1749-1838)
door Jean-Frangois Labie (1980) betekende de start van een her¬
nieuwde belangstelling voor Wolfgang Amadeus Mozart’s meest be¬
faamde librettist1. In een eerste bijdrage hebben wij het specifieke
opzet van de studie uiteengezet (VanParys, 1982). Nagegaan zal
worden, in hoeverre de ideeën van de Verlichting in het gezamenlijk
oeuvre van Da Ponte-Mozart kunnen worden teruggevonden en
welke de specifieke inbreng van de beide auteurs is. Toetssteen voor
deze invloed is de wijze waarop de ,,patron-client”-verhoudingen aan
bod komen in de drie „Italiaanse opera’s”2 waarvoor Lorenzo
Da Ponte de tekst leverde. Om dit te kunnen nagaan maakten de drie
libretto’s het object uit van een inhoudsanalyse van het frequentiële
type.

Alvorens over te gaan tot de bespreking van de resultaten van het
concreet onderzoek zal worden stilgestaan bij de notie „patron-
client”-verhoudingen, zal worden aangetoond waarom de maat¬
schappij onder Jozef II als een „patron-client’’-samenleving kan
worden gekarakteriseerd en zal het gebruikte categorieënsysteem
worden geëxpliciteerd.

I. BEGRIPSVERDUIDELIJKING
A. „ Patron-client”-verhoudingen als sociale categorie

„Patron-client”-verhoudingen kan men omschrijven als de rela¬
tie van boven- en ondergeschiktheid, gekarakteriseerd door het feit
dat „clients are first to be exploited and second to be hoarded”
(Amsbury, 1975, biz. 516)3. Deze verhoudingen zijn, volgens de

1 Zo noteerden wij een hernieuwde belangstelling van de media, zowel voor de figuur
van Da Ponte als voor het gezamenlijk oeuvre van Da Ponte-Mozart. Vermelden wij
hier o.m. de uitzending Puur Cultuur: Over Derden, gewijd aan Lorenzo Da Ponte
op de BRT-TV (15 mei 1981); het programma Regards sur Don Juan (RTBF, 15
september 1981) ; de TV-film Lorenzo Da Ponte, Don Juan de Venise van Michèle
Persane-Nastors en Guy André Lefranc (TF i, 26 mei 1982) alsook de zesdelige
TV-reeks Mozart door Marcel Bluwal gemaakt in opdracht van TF 1 (1981) in
co-productie met 14 televisiestations uit de gehele wereld.
2 NL Le Nozze di Figaro (1786), Don Giovanni (1787) en Cost fan tutte (1790).
3 Voor een uitvoerige literatuuropgave over dit onderwerp, zie Amsbury, 1975, blz.
525-528.
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auteurs, heden ten dage kenmerkend voor de meeste maatschappijen
onder koloniaal, semi- of neo-koloniaal statuut en voor de landen
onder communistisch bestuur (zie o.m. Wittermans, 1955). Het was
het dominerend type van sociale relaties in de Europese staten in de
periode van de kolonisatie. De term „feodaal type van exploitatie”
kan als synoniem gebruikt worden (Amsbury, 1975, blz. 516).
,,Patron-client”-verhoudingen kunnen in de samenleving op ver¬
schillende niveau’s bestudeerd worden4. Op elk niveau kan men een
aantal machts-,,pyramiden” onderkennen, met een „patron” aan de
top ; deze topfiguren vormen dan op hun beurt de basis voor een
„pyramide” op hoger niveau, opnieuw culminerend in een „pa¬
tron”. Aldus wordt de macht geconcentreerd in de „overall pyramid
of society” (Amsbury, 1975, blz. 517). Doorheen de „pyramiden”
worden diverse netwerken tot stand gebracht, tussen bondgenoten op
hetzelfde niveau, „clients” op lager en „patrons” op hoger niveau
(„survival web”). De „patrons” en hun „clients” vormen een „po¬
wer network” (Amsbury, 1975, blz. 517).

Cruciaal element in deze relatie is de macht en de bescherming
(„protection”). „Each patron thinks of him self as a father-figure,
and his clients as being child-like” (Amsbury, 1975, blz. 517). In dit
laatste element ligt de verrechtvaardiging van het patronagesysteem.
De patroon oordeelt wat goed is voor zijn ondergeschikten. Een ander
kenmerkend element voor ,,patron-client”-maatschappijen is de in¬
tense competitie : competitie tussen gelijken heeft dezelfde bedoeling
als exploitatie van de ondergeschikte : voor zichzelf een maximum aan
voordelen verzekeren die anders aan de anderen zouden toevallen
(Amsbury, 1975, blz. 524). Vooral dit laatste apsect van de „patron-
client”-relatie is, ten gevolge van de recente ontwikkelingen binnen
de conflictsociologie en niet in het minst onder invloed van de theorie
der internationale conflicten, uitgediept geworden door de ontwik¬
keling van het concept „asymmetrische conflicten” (Van Parys, 1982,
blz. m). De notie „symmetrische” en „asymmetrische conflicten”
werd uitgewerkt o.m. door A. Rapoport, J. Galtung en A. Eide
(Van Parys, 1980, blz. 386-387). In symmetrische conflicten zijn, vol¬
gens A. Rapoport, de deelnemers overeenkomstige systemen en per¬
cipiëren ze elkaar ook als zodanig. Bij asymmetrische conflicten kun-

4 Aan de sociale relaties van dit type op het lokale vlak, werd door de antropologische
literatuur heel wat aandacht besteed. Literatuur gewijd aan sociale organisaties boven
dit vlak ontbreekt meestel (Amsbury, 1975, blz. 578).
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nen de systemen zeer ongelijk zijn, of elkaar op een verschillende
manier waarnemen. Een revolte of revolutie is een voorbeeld van een
asymmetrisch conflict. Het systeem waartegen men in opstand komt
ziet zichzelf als verdediger van orde en wet ; de opstandelingen zien
zich als werktuig van maatschappelijke verandering of als scheppers
van een nieuw systeem (Rapoport, 1976, blz. 186) 5. Dit betekent dat
conflicten tussen gelijken binnen de structuur als symmetrisch, tussen
,,patron” en „clients” als asymmetrisch kunnen gedefinieerd wor¬
den.

J. Galtung en A. Eide, beiden verbonden aan het „International
Peace Institute” (Oslo), bestudeerden het probleem van de asym¬
metrische conflicten hoofdzakelijk in verband met het begrip „struc¬
tureel geweld” („structural violence”). Volgens J. Galtung is bij
asymmetrische conflicten de structuur zelf oorzaak van het conflict6
en zijn de slachtoffers vaak zelfs niet bewust wat er in werkelijkheid
gebeurt (Galtung, 1971, blz. 11). Bij ,,patron-client’’-verhoudingen
is zowel het manifeste als het latente geweld bestendig aanwezig ; het
asymmetrische conflict, of minstens de mogelijkheid ervan, is er als
het ware ingebouwd. Van Doorn en Lammers, stellen, dat sociale
betrekkingen en verhoudingen naar een min of meer symmetrische
toestand tenderen, d.w.z. dat een grote graad van asymmetrie in een
intermenselijke verstandhouding zich in de richting van symmetrie zal
bewegen, indien andere factoren zulks niet verhinderen, hetgeen,
zoals de auteurs er voorzichtigheidshalve aan toevoegen, wel zeer
vaak zal gebeuren (Van Doorn en Lammers, 1959, blz. 74-75) 7. Inder¬
daad, wij hebben vroeger reeds aangetoond, dat bij asymmetrische
conflicten, de sterkste partij alle belang heeft bij de innerlijke ver¬
deeldheid en dat de communicatie meestal onmogelijk is (Van Parys,
1980, blz. 387).
5 Karakteristiek voor Rapoport’s symbolisch-interactionistische benadering van de
conflicten is de nadruk die hij legt op het subjectieve element (de waarneming van
zichzelf en van de tegenstander binnen een bepaald perceptie- en interpreta-
tieschema). Aan dit subjectieve element beantwoordt meestal een bepaalde
objectieve verhouding van gelijkwaardigheid, dominatie of ondergeschiktheid.
J.A.A. Van Doorn en C.J. Lammers menen dat men kan spreken van symmetrie inde
verhoudingen, wanneer de interacterende partijen dezelfde kenmerken vertonen
t.o.v. de ter discussie gestelde factoren (Van Doorn & Lammers, 1959, blz. 74 e.v.).
6 Over de kritiek op het begrip „structureel geweld” en de notie „onderdrukkende
structuren”, zie Van Parys, 1980, blz. 390-391.
7 De auteurs gewagen van een „symmetriserende tendentie” (Van Doorn &
Lammers, 1959, blz. 75).
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B. ,,Patron-client”-verhoudingen in Oostenrijk onder Jozef II
Aansluitend bij het vorige punt willen wij enkele beschouwingen

wijden aan de politieke en sociale situatie in het Oostenrijk van Jozef II.
Zo de auteurs het erover eens zijn dat de 18de eeuw, staatsrechtelijk
gezien, als de eeuw van de absolute monarchie kan bestempeld wor¬
den maar dat tevens de basis gelegd werd van de moderne Westerse
democratie (Brinton, 1972, blz. 523) 8, dan is het anderzijds zo, dat
belangrijke variaties volgens de onderscheiden landen waar te nemen
vallen (Hampson, 1974, blz. 143).

Wij hebben er in een vorige bijdrage op gewezen hoe de ideeën
van de Verlichting minder snel doordrongen in het meer oostelijk
gelegen gedeelte van de Westerse wereld, dit niettegenstaande de
intense contacten tussen Oost en West (VanParys, 1982, blz. 116-
”7)-

Jozef II wordt traditioneel gerekend tot de vorsten die men
„Verlichte Despoten” noemt9. Het was zijn wens, de abstracte
ideeën geput uit de Duitse theoretici van het natuurrecht (Wolf,
Riger, Martini) in de praktijk om te zetten: „Son ambition était de
réaliser le type d’état parfait, créé par un seul homme pour le bien du
plus grand nombre” (Grimberg & Svanström, 1964, blz. 146)10. Ge-

8 Vooral dan door het in het leven roepen van een aantal moderne politieke instel¬
lingen en structuren.
9 Onder deze benaming verstaat men een aantal Europese heersers, die in de 2de helft
van de 18de eeuw, onder invloed van de verlichte theorieën der „Kameralisten”
braken met de principiële weerstand, de inertie en het eigenbelang en vaak vergaande
hervormingen in de instellingen en de politiek ondernamen. De 19de eeuwse historici
hebben een uitgebreide, zij het geenszins limitatieve, lijst opgesteld van deze vorsten :
Catherina II van Rusland, Frederik II van Pruisen, Karel III van Spanje, Gustav II van
Zweden en de Oostenrijkse keizers Jozef II en Leopold II kunnen ongetwijfeld als
Verlichte Despoten bestempeld worden. Met enige aarzeling kan men ook Maria-
Theresia van Oostenrijk, Lodewijk XV van Franrijk en Jozef I van Portugal hierbij
rekenen (Gay, 1970, blz. 491; Link, 1949, blz. 89). Gay wijst er evenwel op, dat
grondige onderlinge verschillen niet toelaten van duidelijke, gemeenschappelijke
trekken te spreken, evenmin als hij gelooft dat de zgn. „Doctrine van het Verlicht
Despotisme” een echte politieke theorie zou geweest zijn. Zeker was dit niet het geval
voorde „philosophes”. De meesten onder hen (o.m. Voltaire en Diderot) waren al
spoedig ontgoocheld over de toepassing van deze zgn. „doctrine” (Gay, 1970, blz.
492 ; Boenders, 1978, blz. 204-205).
10 Aan deSalzburgse Vorst-Aartsbisschop had hij in februari 178 1 volgende woorden
gericht, die als een programma van zijn heerschappij golden : „Een rijk dat ik regeer,
moet naar mijn beginselen beheerst worden:vooroordeel, fanatisme, partijdigheid en
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durende de tien jaar van zijn regering (1780-1790) kondigde Jozef II
niet minder dan 17.000 wetten en decreten af op de meest verscheidene
domeinen11. Hij poogde in de eerste plaats zijn objectieven te be¬
reiken door de uniformisering, de nivellering, uitgedrukt in het begrip
„Gleichschaltung”. In het rijk, zoals hij het droomde, was geen plaats
voor individualiteit of verscheidenheid naar nationaliteit, religie of
ethnische afkomst : allen dienden mee te werken aan het ge¬
meenschappelijk welzijn (Grimberg & Svanström, 1964, blz. 147).
Onder de ideeën die Jozef II wist door te drijven vermelden wij o.m.
de uitbouw van een modern aandoende centrale administratie uitge¬
rust met een pensioengerechtigd ambtenarenkorps, de scheiding tus¬
sen de rechterlijke en de uitvoerende macht en fiscale hervormingen
(één enkele grondbelasting) (Van Hoof, 1980, blz. 6).

De enige sociale klasse die genade vond in de ogen van Jozef II
waren de landbouwers12. De fysiocraten hadden hem geleerd in die
landbouwers een uiterst nuttig element voor de natie te zien (Link,
1949, blz. 91). Het meest belangrijkste stuk wetgeving was het decreet
van 1 november 1781 dat de lijfeigenschap afschafte in alle streken
waar die nog bestond. In de plaats daarvan kwam een „gematigde
onderwerping” (Link, 1949, blz. 105). Deze hervorming werd ter-
zelfdertijd door humanitaire beweegredenen13 en economische rede¬
nen gemotiveerd, nl. de te verwachten gunstige invloed op de land¬
bouw en de industrie (Link, 1949, blz. 106).

Wij geloven dat men de figuur van Jozef II als een ambigu
personnage moet omschrijven, dat zich situeert op de overgang tussen
twee tijdvakken : het Ancien Régime, waarvan de invloed zich nog
sterker manifesteert dan in het Westelijk deel van Europa en de drang

slavernij van de geest moeten onderdrukt worden en ieder van mijn onderdanen moet
in het genot worden gesteld van zijn aangeboren vrijheden”. Aarstbisschop
Colloredo ging weliswaar door als voorstander van de Verlichting — de portretten
van Voltaire en Rousseau hingen in zijn werkkamer — maar op de „aangeboren
vrijheden” van zijn onderdanen was hij niet zozeer gesteld (Höcker, 1976, blz. 71).
11 „Ce fut un veritable déluge qui détruisit pierre par pierre l’ancienne société”
(Grimberg & Svanström, 1964, blz. 146).
12 De andere sociale klassen beschouwde hij als parasieten. De adel spaarde hij
evenmin. Hij verwijderde de adel van het Hof, zelf zijn zusters-aartshertoginnen
(VanHoof, 1980, blz. 6). Ook de clerus diende zich aan hem te onderwerpen.
13 Hij achtte het zijn plicht ze te beschermen : hij beschouwde ze als „des êtres sans
défense, pauvres par ignorance, craintifs par pauvreté et maltraités paree que craintif ”
(Grimberg & Svanström, 1964, blz. 148).
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zich aan te passen aan de nieuwe tijd die zich aankondigt. Enerzijds
zocht hij de verrechtvaardiging van zijn opvattingen in De Statu
Ecclesiae van Febronius (Nicolaas vonHontheim), anderzijds was hij
fervent aanhanger van de ideeën der „philosophes”14. In 1781 werd
het Tolerantie-Edict uitgevaardigd („Toleranz-Patent”) voor or¬
thodoxen en protestanten, waardoor zij gelijkberechtiging verkregen.
In 1712 volgde het „Judenpatent” ter bevordering van de assimilatie.
Deze tolerantie werd dan weer in sterke mate te niet gedaan door
verregaande inmenging op religieus gebied15. Er is a.h.w. een voort¬
durende slingerbeweging waar te nemen tussen het aanleunen bij
autochtone en buitenlandse invloeden van de Verlichting (Link, 1949,
blz. 92). Jozef II las Voltaire, voerde lange gesprekken met
Jean-Jacques Rousseau over muziek, doch beschouwde terzelfdertijd
de auteur van Le contrat social als een gevaarlijk man (von Voltelini,
1910, blz. 67). Het decreet dat de lijfeigenschap afschafte, betekende
op zichzelf geenszins een aanval op de basisstructuur van het systeem
van de heerlijkheden zolang de rechtspraak door de landeigenaar en
het systeem van de verplichte en gereglementeerde arbeid behouden
bleven (Link, 1949, blz. 112). De keizer was aanhanger van de ideeën
van de vrijheid, doch anderzijds bestond de keizerlijke censuur en
bleef het patronagesysteem in de kunst behouden16.

Bij wijze van conclusie menen wij te mogen zeggen dat de Oos¬
tenrijkse samenleving onder Jozef II duidelijk de karakteristieken
vertoont van een maatschappij gebaseerd op een ,,patron-client”-
structuur. Adel, kerk, grootgrondbezit vormen a.h.w. hiërarchisch
opgebouwde machtspyramiden binnen dewelke de ,,patron-client”-
verhoudingen sterk ontwikkeld zijn. De sterke centraliserende macht
uitgeoefend door de administratie, de persoonlijke inmenging van de

14 „Aux idéés de Febronius, favorables au despotisme princier, Joseph II mêlait
évidemment les lumières du siècle des philosophes et, en particulier, la tolerance de
tous les cultes compatibles avec l’ordre public” (Grimberg & Svanström, 1964, blz.
>49)-
15 Zo schafte het Edikt van 17 maart 1783 de contemplatieve kloosterorden af.
16 In onze vorige bijdrage hebben wij uitvoerig uitgewijd over het patronagesysteem
in de kunst (VanParys, 1982, blz. 115-116) en de manier waarop W.A. Mozart in
botsing kwam met zijn „patronus”, de autoritaire Vorst-aartsbisschop Colleredo.
Van toen af streefde hij naar zelfstandigheid. Dit geschiedde weliswaar nog in het
kader van de destijds gebruikelijke manier van het verstrekken van een opdracht, maar
het was toch alweer een stap verder naar de ,,vrije scheppende kunstenaar” (Höcker,
1976, blz. 115- 116).
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keizer op de meest uiteenlopende domeinen, de onderwerping van de
clerus en de uitschakeling van de adel hebben voor gevolg dat de
diverse pyramiden onder controle gehouden worden en dan weer de
basis vormen voor het centrale gezag, met de keizer als hoogste
„patron”. Als Verlicht Despoot zag hij zichzelf als de beschermer van
zijn onderdanen en vooral van de zwaksten onder hen. Maar ter-
zelfdertijd oordeelde hij eigenmachtig wat goed was voor zijn volk.
Tolerantie enerzijds, ,,raison d’état” anderzijds vormen de grenzen
waarbinnen deze overgangsmaatschappij zich beweegt. De weerstand
tegen de „Gleichschaltung” kwam vooral van de individuen en
groepen die de consequenties ervan ten hunnen aanzien slecht aan¬
vaardden en zich beriepen op hun traditionele privileges. Daarnaast
kwam er ook verzet van de kant van de litteratoren en de kunstenaars.
Dit verzet kan worden gezien als een reactie op een als anomisch
ervaren samenleving, waarop o.i. het gezegde van Antonio Gramsci :
„Het oude is stervend en het nieuwe nog niet geboren en in de
tussentijd worden talrijke desintegratiesymptomen merkbaar”, zeer
goed toepasselijk is.

C. Explicitering van het gebruikte categorieënsysteem
Het is duidelijk dat, zo wij bij toepassing van begrippen en

modellen ontwikkeld in de hedendaagse conflictsociologie, een sa¬
menleving uit het verleden als ,,patron-client”-samenleving kunnen
bestempelen, wij bij de studie van teksten uit die periode, deze be¬
grippen „talis-qualis” niet kunnen terugvinden17. Dit is o.m. het
geval voor karakteristieke elementen als de machtsfactor, de asym¬
metrie in de verhoudingen, het gelijktijdig, althans in potentie, aan¬
wezig zijn van symmetrische en asymmetrische conflicten en het
element „bescherming”. Bovendien moet men telkens onderscheid
maken tussen de indiciën die een objectieve vaststelling toelaten en de
wijze waarop deze verhouding subjectief, door de betrokkenen erva¬
ren wordt 18.

17 Over de opbouw van het categorieënsysteem en de gebruikte analysetechniek, zie
VanParys, 1982, blz. 120-121.
18 Dit geldt zeker voor de inhoudsanalyse van toneelwerk (en derhalve ook voor
libretto’s). Waar bij een roman, de auteur de mogelijkheid heeft een bepaalde situatie
of verhouding als buitenstaander te schetsen, dient bij een toneelstuk de toeschouwer
of lezer de situatie te kunnen afleiden uit de subjectieve ervaringen van de „dramatis
personae”.
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Met het oog op het uitvoeren van de inhoudsanalyse werden, op
basis van een vooronderzoek, een lijst van kenmerken of indiciën
opgesteld die in feite het te onderzoeken begrip („patron-client”-
verhoudingen) expliciteren en derhalve als inhoudscategorieën kun¬
nen aanvaard worden. Meer precies menen wij volgende vijf catego¬
rieën te kunnen onderscheiden.

i. Misbruik (exploitatie, uitbuiting)
Aangezien de verhouding patron-client berust op een verschil in

macht, is de patroon in staat zijn cliënt te exploiteren, hem te misbrui¬
ken. Amsbury beschouwt de mogelijkheid van exploitatie als de be¬
langrijkste karakteristiek van deze relatie (Amsbury, 1975, blz. 515-
516). Van Doorn en Lammers spreken in dit verband van „sociale
macht”. Deze is een onderdeel van de „beschikkingsmacht”, d.w.z.
de mogelijkheid van personen of groeperingen om bepaalde hulp¬
bronnen te kunnen aanwenden voor het bereiken van hun doeleinden.
Machthebbers zijn dan diegenen die kunnen beschikken over mate¬
riële en/of menselijke hulpbronnen. Dit laatste heet dan „sociale
macht” (Van Doorn & Lammers, 1959, blz. 79). Als belangrijkste
kenmerk van het misbruik, zouden wij kunnen stellen, dat iets duide¬
lijk ingaat tegen de wil van de ondergeschikte.

Volgende categorieën bestaan uit twee samenhangende dimen¬
sies. Zij worden dan ook telkens onder één categorie samengebracht.

2. Compliciteit-profijt
Het betreft hier een vorm van medeplichtigheid tussen patroon

en cliënt, ingegeven door mogelijke voordelen. Belangrijke elementen
zijn :
— de cliënt is gewillig tot medewerking, omdat het hem iets opbrengt
(of omdat hij een voordeel verwacht) ;— de meester maakt gebruik van lokmiddelen om zijn cliënt over te
halen.

Amsbury spreekt in dit verband over een ruil tussen patroon en
cliënt. Wanneer de cliënt zich neerlegt bij de wil van de patroon,
verkrijgt hij hiervan in ruil een relatieve macht ten aanzien van zijn
gelijken. Door de compliciteit met de meester eigent hij zich dan een
deel van de voordelen (winsten) toe, die anders aan anderen zouden
toevallen. Dit kan aanleiding geven tot intense competitie tussen
gelijken (Amsbury, 1975, blz. 516, 523 ; over lokmiddelen, Van Doorn
& Lammers, 1959, blz. 80 e.v.).
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3. Wederzijdse waardering —Gevoelens van meer- of minderwaarde
Over het algemeen gesproken stellen wij bij de cliënt een onge¬

noegen vast met zijn maatschappelijke positie. Dit ongenoegen is
meestal verbonden met een negatieve waardering van eigen status. Er
wordt prestige gehecht aan de positie van de patroon, deze wordt
immers als meerwaardig beschouwd. Het ongenoegen over de eigen
positie leidt dan ook gemakkelijk tot identificatie met de patroonrol.
De patroon, van zijn kant, ziet zichzelf als eenvaderfiguur (bescher¬
mer van zijn onderdanen). De auteurs stellen, dat de patroon zijn
beschermersrol gebeurlijk als chantagemiddel zal hanteren om de rol
van zijn cliënt voor eigen doeleinden om te buigen (,,Na alles wat ik
voor jullie heb gedaan...”) (Amsbury, 1975, blz. 516).

4. Slaafse onderworpenheid, gekoppeld aan de dreiging met dwang¬
middelen

Deze onderworpenheid uit zich o.m. in een volkomen napraten
of beamen van de mening van de patroon en in een volledige onder¬
worpenheid aan zijn wil. Dit is veelal het gevolg van een impliciete of
expliciete dreiging. Deze dreiging ressorteert meestal effect, omdat de
patroon de macht bezit om deze dreiging eventueel uit te voeren.
M.a.w. de dreiging is geloofwaardig (over het gebruik van dwang¬
middelen bij machtsuitoefening, Van Doorn & Lammers, 1959, blz.
80 e.v.). De categorieën 1 (misbruik) en 3 (dreiging met dwang¬
middelen) zullen dan ook meestal samen aangetroffen worden.
5. Onmacht — berusting

Tegenover de macht van de patroon staat de onmacht van de
cliënt. Van Doorn en Lammers typeren de patroon als initiatiefnemer
en de cliënt als initiatiefopvolger (1959, blz. 74-75). De enige moge¬
lijkheid tot tegenspel bestaat in de compliciteit van de cliënt (zie punt
1). De positie van onmacht brengt mettertijd ook een grote mate van
onzelfstandigheid met zich mee, een niet-betrokken zijn en leidt
uiteindelijk tot apathie : men berust in de bestaande toestand.

In de volgende hoofdstukken zal worden nagegaan hoe deze
categorieën teruggevonden worden in de libretto’s van de drie bestu¬
deerde opera’s19.

19 Wij danken Patricia Byttebier en Ann vanderHaegen voor de hulp bij het
concreet onderzoek.
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II. FIGARO: „STURMVOGEL DER REVOLUTION”

A. Inleiding
De samenwerking tussen Lorenzo Da Ponte en Wolfgang Ama¬

deus Mozart begon in 1783 20,21. Drie elementen hebben deze sa¬
menwerking, ongetwijfeld de meest vruchtbare uit de geschiedenis
van de opera, in de hand gewerkt. Vooreerst was er de grote invloed
van Italië op het muziekleven in het algemeen en de opera in het
bijzonder. Zo men kan stellen dat in het laatste kwart van de 18e eeuw
Europa voor wat betreft beeldende kunsten en literatuur ,,a l’heure
frangaise” leefde, gaf op muzikaal gebied Italië de toon aan. Jozef II,
zoals alle Verlichte Despoten ijverig om aan de spits van de evolutie op
artistiek gebied te staan, werkte de ontwikkeling van het muziekleven
naar Italiaanse stijl in Wenen in de hand. Het gevolg hiervan was dat
de Duitse opera uit de belangstelling geraakte en Mozart geen com-
positieopdrachten voor een „Sangspiel” kreeg. Noodgedwongen
zocht hij dan ook de mogelijkheid een Italiaanse opera te componeren
(zie o.m. Höcker, 1976, blz. 97-98). Lorenzo Da Ponte kwam naar

20 Over dit tijdstip hebben wij zekerheid. In een brief aan zijn vader d.d. 7 mei 1783
maakt W.A. Mozart voor het eerst melding van de in het vooruitzicht gestelde
samenwerking met Da Ponte (Labie, 1980, blz. 397).
21 Dit lijkt ons de geschikte plaats om enkele biografische aanduidingen over Lo¬
renzo Da Ponte te geven. Da Ponte werd geboren in 1749 in het ghetto van Ceneda,
een voorstad van Venetië. Zijn ouders waren Joden. Zijn echte naam was Emmanuele
Conegliano, en na zijn overgang tot het katholicisme nam hij de naam Da Ponte aan,
naar de bisschop van Venetië die hem gedoopt had. Hij studeerde, begon te schrijven
en werd tot priester gewijd. Omwille van amoureuze avonturen, maar meer nog
wegens het propageren van de ideeën van Jean-Jacques Rousseau, wiens werk hij heel
goed kende, werd hij uit Venetië verbannen. Toen Jozef II de troon besteeg, trok hij
naar Wenen waar hij op 1 maart 1783 tot keizerlijk hoflibrettist aangesteld werd bij de
pas geopende Italiaanse opera. Zeer begaafd, enorm belezen, gewetenloos intrigant en
avonturier, kan Da Ponte samen met zijn vriend Giacomo Casanova, John Law en
Markies DeSade gerekend worden tot de figuren die door hun culturele ontwik¬
keling, hun cynisme en hun volstrekte amoraliteit het best de geest, maar vooral de
levensstijl en de mentaliteit van de Verlichting weerspiegelen. Da Ponte overleefde
Mozart 47 jaar. Hij stierf in 1838 op bijna 90-jarige leeftijd te New York.
Da Ponte schreef ontelbare libretto’s alsmede een autobiografie, naar het voorbeeld
van Casanova. Deze memoires werden voor het eerst vertaald uit het Italiaans en
gepubliceerd door M.C.D. delaChauanne (Mémoires de Lorenzo d’Aponte (sic),
Paris, Poguerre Libraire-editeur, i860. Lettre-préface par Alphonse de Lamartine.
Over DaPonte, zie o.m. Labie (1980), Dent (1962, blz. 91 e.v.), Höcker (1976, blz.
98).
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Wenen, aangetrokken door het succes van de Italiaanse opera aldaar
en hoewel hij nooit te voren libretto’s geschreven had, wist hij het
spoedig tot „Hoflibrettist” te brengen. Vervolgens moet men reke¬
ning houden met de wederzijdse verhouding librettist-komponist in
de 18de eeuw. De librettisten werkten hetzij in vaste opdracht voor
één bepaalde komponist of — eventueel zelfs — tegelijkertijd voor
meerdere22. Zijn positie van „hoflibrettist” bezorgde Da Ponte de
mogelijkheid W.A. Mozart te bevoordeligen en aan het Hof aan te
bevelen, op het ogenblik dat de andere komponisten, o.m. Antonio
Salieri, te Wenen meer opgang maakten. Het laatste element is het
onderling contact en het op elkaar afgestemd zijn van de beide auteurs.
Mozart vond in Da Ponte een librettist die bereid was precies te
werken volgens zijn aanbevelingen (DeSaint-Foix, 1950, blz. 154),
terwijl Da Ponte ongetwijfeld de eerste geweest in die Mozart’s ge¬
niale aanleg voor opera begrepen heeft.

De samenwerking kwam aanvankelijk moeilijk op dreef : een
eerste libretto (Lo Sposo Deluso, 1784, een vrij vulgaire klucht) werd
door Mozart spoedig ter zijde gelegd. In 1785 verzocht hij DaPonte
de verzen te schrijven voor een oratorium (Davidde Penitente, K.V.
337), doch de literaire en dramatische waarde ervan was gering. De
eerste ernstige samenwerking zou dan meteen een meesterwerk ople¬
veren : Le Nozze di Figaro, Opera buffa in vier bedrijven (K.V. 492),
naar het toneelstuk van de Franse auteur Beaumarchais, La folie
journée on le mariage de Figaro, voor het eerst opgevoerd op 27 april
1784. Dit toneelstuk, waarvan de opvoering in Frankrijk verboden
was geworden wegens het revolutionaire karakter en de scherpe kri¬
tiek op de adel, werd in Oostenrijk door Jozef II eveneens verboden.
Het idee het omstreden werk van Beaumarchais als basis van een
operalibretto te gebruiken, was van Mozart afkomstig23’24. Aan
22 Da Ponte schreef aanvankelijk voor Salieri. Hijzelf vertelt in zijn memoires hoe
hij op een bepaald ogenblik gelijktijdig aan drie libretto’s arbeidde, één voor Antonio
Salieri, één voor Martin YSoler en één voor Wolfgang A. Mozart (Labie, 1980, blz.
402).
23 Het werk was door talrijke Duitse vertalingen reeds vrij lang algemeen bekend, en
werd door kenners ook literair gewaardeerd (Höcker, 1976, blz. 98). Mozart werd
hoogst waarschijnlijk aangezet tot de keuze van dit stuk, enerzijds wegens de reputa¬
tie ervan, anderzijds wegens het feit dat Giovanni Paesiello (1741-1816) in 1783 een
fel gewaardeerde operabewerking gemaakt had van Beaumarchais’ eerste komedie Le
barbier de Seville, on la précaution inutile (1775).
24 Bij deze studie maakten wij gebruik van de geannoteerde uitgave van het werk van
Beaumarchais door René Pomeau (196$, blz. 103-242).
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Da Ponte viel de taak te beurt de keizer voor dit operaplan warm te
maken en het verbod dat op het stuk rustte te doen opheffen, waar hij
dank zij zijn diplomatisch optreden in gelukte. Tot op het laatste
ogenblik probeerden tegenstanders van Mozart (waarbij Salieri een
belangrijke rol speelde) de opvoering te verhinderen, evenwel zonder
resultaat. Op i mei 1786 ging Le Nozze di Figaro in première in het
Wienerburgtheater25.

B. Resultaten van het onderzoek
Het is een gemeenplaats te zeggen dat het libretto van Le Nozze

ingewikkeld, verward en overladen is met details. Wie oog heeft voor
de maatschappijkritische inslag van het werk wordt integendeel ge¬
troffen door de strakke lijn in het werk26.

De handeling speelt zich af op de dag dat Figaro, barbier en
kamerknecht van Graaf Almaviva in het huwelijk zal treden met
Suzanne, het kamermeisje van de gravin27. De graaf heeft ten over¬
staan van zijn onderhorigen het aloude ,,ius primae noctis” of ,,droit
de seigneur”28 afgeschaft, doch wil daarvan wél gebruik maken wat
betreft het huwelijk van zijn twee bedienden, gezien hij een begerig
oog heeft laten vallen op Figaro’s aanstaande bruid. Het libretto
verhaalt de niet aflatende pogingen van Figaro om het opzet van zijn
meester te dwarsbomen. Een bijkomende hindernis is het feit dat het
huwelijk slechts kan ingezegend worden mits toestemming van de
graaf.

Het is duidelijk dat dergelijk gegeven aanleiding geeft tot het op
scène brengen van de meester-dienaar tegenstellingen en tot het for¬
muleren van een, zij het naar hedendaags oordeel, nog aarzelende
kritiek op de hogere standen en de sociale ongelijkheid. Achtereen-

25 De door Labie gebruikte tekstuitgave draagt als hoofding : Le Nozze di Figaro.
Dramma giocoso in quattro atti. Poesa dell’ Abate Lorenzo Da Ponte. Musica di
Wolfgang Amadeus Mozart (1980, biz. 409).
26 Men mag niet uit het oog verliezen, dat het publiek vertrouwd was met de
personnages, gezien Le marriage de Figaro het vervolg is op Le barbier de Séville,
stuk dat gekend was, hetzij via de vertalingen, hetzij via Paesiello’s operabewerking
(zie noot 23).
27 E. Dent wijst erop, dat Da Ponte zich in al zijn libretto’s gehouden heeft aan de
regel van de eenheid van tijd en plaats. Voor Le Nozze lag dit voor de hand, gezien
Beaumarchais aan zijn werk La folie journée als hoofdtitel meegaf (Dent, 1962, blz.
191).
28 Zie hierover Dent, 1962, blz. 114 („Note to chapter 7”).
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volgens handelen wij over deze beide aspecten : de meester-dienaar
verhoudingen en de sociale tegenstellingen.
i. De meester-dienaar verhouding

Wij gaan na hoe de verschillende vooropgestelde inhoudscatego-
rieën in de tekst aangetroffen worden.
a. Misbruik

Zoals uit de inleiding blijkt, worden wij in dit libretto gecon¬
fronteerd met een zeer specifieke vorm van misbruik nl. het seksueel
misbruiken van de ondergeschikte door de ,,patron”. In het begin van
het verhaal, brengt Suzanne haar toekomstige echtgenoot ervan op de
hoogte dat de graaf het feodaal privilege — het seksueel misbruiken
van de vrouwelijke onderdanen — in „ere wil herstellen”.

Figaro: „Come! ne’ feudi suoi non l’ha il Conte abolito?”
Suzanne : „Ebben, ora è pentito epar che tenti riscattarlo da me”

(M29-
Verder in het verhaal komt Figaro nog eens terug op het misbruik

dat de graaf wil maken van Suzanne (11,2).
b. Compliciteit - profijt

In dit libretto van Da Ponte wordt de verhouding patron-client
vooral gekenmerkt door de compliciteit tussen meester en onderge¬
schikte.
— Marcellina - de graaf

Marcellina, de gouvernante, wil met de hulp van de graaf, Figaro
voor zich terugwinnen. Hoewel er duidelijk sprake is van mede¬
plichtigheid tussen patron en cliënt, moeten we toch opmerken dat het
initiatief niet uitgaat van de patron (1,3). Het gevolg hiervan is, dat de
compliciteit niet tot stand komt door middel van lokmiddelen, maar
door het voordeel dat beide partijen bij een samenwerking verhopen.
— Suzanne - de graaf

De graaf maakt gebuik van lokmiddelen — die evenwel niet nader
gespecifieerd worden — om, Suzanne, te overhalen : „Ah, per questo
favore io pagherei ...” (1,6) 30. Het blijft echter bij een poging van de

29 Figaro: „Comment! Le Comte n’a-t-il pas aboli tous ses droits féodaux?”
Suzanne: „Eh bien, il s’en est repenti, et c’est sur moi qu’il veut le rétablir”.
Noot: Bij het citeren maakten wij gebruik van de tekstuitgave en de vertaling van
Jean-Frangois Labie (1980).
30 „Ah, pour cette faveur je donnerai ...”
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patron om de compliciteit te verwezenlijken, aangezien Suzanne niet
bereid is tot medewerking.— Basilio - de graaf

Uit de dialoog tussen Suzanne en Basilio, komt de compliciteit
tussen deze laatste en de graaf sterk tot uiting. Basilio looft zijn
meester — die trouwens het hele gesprek afluitert : „Vediam come mi
serve” (I,/)31 — en stelt alles in het werk om Suzanne te overtuigen
van het voordeel dat zij erbij heeft voor haar meester te kiezen.
Suzanne doorziet echter de compliciteit: „Sortite, vil ministro dell’
altrui sfrenatezza ...” (I,/)32.
— Suzanne - de graaf

Uit de gesprekken tussen de gravin en Suzanne vernemen we dan
toch (zie 2) welke lokmiddelen de graaf gebruikt om de compliciteit
van Suzanne te bekomen : „Egli venne a contratto di danari’’ (11,2) 33.— Suzanne - de gravin

Zowel de gravin als Suzanne zijn verveeld met het gedrag van de
graaf. Om een einde aan hun respectieve problemen te maken,
besluiten de gravin en Suzanne samen te werken. Alhoewel hier geen
lokmiddelen bij te pas komen, is de cliënt gewillig tot medewerking.
De compliciteit wordt ingegeven door het voordeel dat zowel de
patron als de cliënt er bij heeft (11,2) (III,2).
— Barbarina - de graaf

Barbarina herinnert de graaf aan de voorstellen en beloften die hij
haar gedaan heeft. Nu ze in nood is, doet ze beroep op de compliciteit
die er bestaat tussen haar en haar patron (II,12).
c. Wederzijdse waarderingen

In tegenstelling tot de twee andere libretto’s van Da Ponte,
waarin heel wat ondergeschikten hun ongenoegen met hun maat¬
schappelijke positie duidelijk laten blijken, treffen we dergelijke uit¬
ingen van ontevredenheid weinig of niet aan in Le Nozze di Figaro.
Integendeel, de lofzangen die de boeren en boerinnen zowel voor hun
meester (1,8) als voor hun meesteres (III,11) houden, illustreren het
respect van deze ondergeschikten voor hun „patrons”. Cherubino,
de page, adoreert zelfs de gravin: „Ah, che troppo rispetto ella
m’ispira!” (I, $)34.

31 „Voyons comme il me sert.”
32 „Sortez, vil agent de la corruption ...”
33 „II s’en tire avec de 1’argent.”
34 „Elle m’inspire trop de respect!”
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De graaf en de gravin zijn zich echter bewust van hun meerder¬
waardige positie. Uit het gesprek tussen de gravin en Suzanne blijkt
dat Suzanne maar al te goed beseft dat de graaf een groot onderscheid
maakt tussen zijn gelijken en zijn ondergeschikten, zelf waar het gaat
om zaken die buiten het dienstverband liggen: Contessa: „Dunque
volle sedurti?”, Suzanne: „Oh, il signor Conte non fa tai com-
plimenti colle donne mei pari: egli venue a contratto di danari”
(11,2) 35. De gravin beschouwt zichzelf en haar man als beschermers
van hun onderdanen. Zij is het type van patron dat goedmoedig
neerkijkt op haar cliënte: „Riceverle dobbiam; alfin si tratta d’una
vostra protetta” (III,13)36. Vandaar dat ze zich enorm vernederd
voelt wanneer zij zelf de hulp nodig heeft van één van haar onderge¬
schikten : ,,... oh cielo! a quale umil stato fatale io son ridotta da un
consorte crudel, che ... fammi or cercar da una mia serva aita!”
(III,8)37.
d. Slaafse onderworpenheid gekoppeld aan dreiging

Cherubino, de page, wordt door de graaf weggestuurd van het
kasteel en verplicht dienst te nemen als officier in zijn regiment. De
graaf doet het voorkomen alsof hij Cherubino hiermee een dienst
verleent, maar het is duidelijk dat hij er niet voor zou terugdeinzen om
dwang te gebruiken. Cherubino reageert hierop alleen met een ,,...
son gia disposto” (I,8)38.
e. Onmacht - berusting

Figaro is ervan overtuigd dat Suzanne zich heeft laten inpalmen
door de graaf. Aangezien zijn concurrent tegelijkertijd zijn meester is,
legt Figaro zich gelaten neer bij de situatie : „Celebrerem la festa della
mia sposa onesta e del feudal signor ...” (IV,6)39.

Uit het gesprek tussen Bartholo en Basilio over het misbruik van
de graaf t.o.v. Suzanne, waarvan Figaro de dupe zou zijn, blijkt dat
Basilio in de bestaande toestand berust. Hij ziet het als onvermijdelijk

35 Cotntesse: ,,I1 a done voulu te séduire?”
Suzanne : „Oh, Monseigneur le Comte ne fait que tant d’honneur aux femmes de ma
condition: il s’en tire avec de l’argent.”
36 „Nous devons les recevoir, car enfin, il s’agit d’une de vos protégées.”
37 ,,... oh ciel! a quelle humiliation me réduit un mari cruel, qui ... m’amène a
rechercher maintenant l’aide de ma servante!”
38 Je suis tout prêt a vous obéir. ”
39 ,,... nous allons célébrer la fête de mon honnête épouse et de son féodal Seigneur
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dat de kleine man steeds het onderspit moet delven. Hij meent dan
ook dat het niet verstandig is zich hiertegen te verzetten (IV,6).
2. De sociale tegenstellingen

De rode draad doorheen het libretto is het in twijfel trekken van
de legitimiteit van de privileges van de hogere standen. Men zou de
vraag kunnen stellen, waarom Beaumarchais en Da Ponte hun
scherpste pijlen afgeschoten hebben tegen dit ,,ius primae noctis”,
privilege dat op dit moment overal in Europa afgeschaft of in onbruik
gevallen was40. Dit beruchte voorrecht was eeuwenlang het symbool
en de personificatie van de meest absolute willekeur van de heer. Met
het — overigens succesvol — bekampen van dit privilege werden
meteen het bestaansrecht en de legitimiteit van de overige, nog ge¬
handhaafde voorrechten van de dominerende klasse in vraag ge¬
steld41. Het zal voor het publiek van 1786 zeker niet moeilijk geweest
zijn om de parallel te trekken tussen Graaf Almaviva, die wel officieel
afrekent met de misbruiken uit het verleden en daarvoor gehuldigd
wordt door zijn ondergeschikten42, maar anderzijds toch de traditie
in stand houdt wanneer dit voor hem gunstig uitvalt en Jozef II, wiens
politiek, zoals in het eerste hoofdstuk aangestipt, gekenmerkt wordt
door de dualiteit tussen hervormingsgezindheid en conservatief be¬
leid. Wat het aspect kritiek op de leidende standen betreft, heeft men
veelal Da Ponte en Mozart het verwijt toegestuurd het werk van
Beaumarchais afgezwakt te hebben, alle scherpe kanten weggevijld te
hebben en het herleid te hebben tot een vrij tamme komedie waarin
vooral de sentimentele lotgevallen van de „dramatis personae” aan
bod komen (Labie, 1980, blz. 400-401; Höcker, 1976, blz. 100;
G. DeSaint-Foix, 1958, blz. 158-159). Deze kritiek lijkt ons niet
gerechtvaardigd. Vooreerst was Da Ponte genoodzaakt het lange to-

40 Door het hoger vermelde edikt van Jozef II waarbij de lijfeigenschap werd afge¬
schaft, werd o.m. bepaald dat de ondergeschikten vrij waren te huwen met wie zij
wilden. ,,The Emperor had considered this a particularly important reform, ...
because he had always insisted that the ability to choose one’s life companion without
impediment was the right of every human being” (Link, 1949, blz. 107, nt).
41 In het libretto worden ook nog andere voorrechten gehekeld : nl. het willekeurig
nemen van disciplinaire maatregelen tegen ondergeschikten (het verwijderen van de
page Cherubino) en het privilege van de heer om recht te spreken over zijn onderge¬
schikten (de vordering van Marcellina tegen Figaro). De bevoegdheid van de heer om
recht te spreken was in Oostenrijk behouden gebleven ook na de afschaffing van de
lijfeigenschap (Link, 1949, blz. 113).
42 Zie het koor van de landlieden in 1,8.
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neelstuk van Beaumarchais (5 bedrijven) in te korten en het aantal
personnages te beperken met het oog op de vereisten voor de opvoe¬
ring en het beschikbare zangerspotentieel43. E. Dent wijst er vervol¬
gens op, dat het publiek vertrouwd was met de oorspronkelijke tekst
van het Franse stuk (in Duitse vertaling), zodat het in feite mentaal
kon aanvullen wat in het libretto ontbrak (1962, blz. 195). Men mag
evenmin uit het oog verliezen, dat voor het Weense publiek de her¬
kenbaarheid van personnages en toestanden veel groter was dan voor
het hedendaagse publiek, voor wie de opera als een „klassiek” werk
overkomt44.

Voor degenen die de maatschappijkritiek en het sociale protest in
Le Nozze eerder literair zwak en weinig overtuigend vinden, willen
wij erop wijzen dat elke tijd en dus ook de late 18de eeuw een eigen
„language” en een eigen „réthorique” van de opstandigheid en het
sociale protest bezit en dat het zeker niet opgaat, de taal en de
argumentatie van het protest van onze tijd als maatstaf te nemen.
Besluitend met een referentie naar de communicatiesociologie en de
kennissociologie kunnen wij stellen, dat ook in Mozart’s tijd, lib¬
rettist, komponist, publiek en kritiek als één sociale groep kunnen
beschouwd worden, met dezelfde ideeën, affiniteiten en kennis van
dezelfde taal (in de meest brede zin, met inbegrip van muziek, tekens
en symbolen)45, waarbij de auteurs de grote denkbeelden van hun tijd
vertolken in overeenstemming met de verwachtingen en de geaardheid
van hun publiek (zie VanParys, 1981, blz. 215-216).

C. Besluit
Zoals reeds afdoende uit de titel van de opera blijkt, is Figaro, de

dienaar, het centrale personage. De verhouding meester-knecht is van
oudsher een bijzonder geliefd thema uit de (toneel)literatuur geweest.
In de 17de en 18de eeuw was dit bijzonder populair, vooral in de

43 Over het verschil tussen toneelwerk en opera-libretto, zie VanParys, 1982, blz.
120.
44 Deze herkenbaarheid werd sterk in de hand gewerkt door het feit dat de opera in
eigentijdse kostumes werd opgevoerd. De handeling speelt zich zogezegd af in
Spanje, doch uit ikonografie uit die tijd blijkt, dat er zeer weinig moeite gedaan werd
om het geheel ook maar enige Spaanse tint te geven (zie Mayer, 1929, blz. 54 ; Dent,
1962, blz. 95).
45 Stehman wijst erop, dat in de 18de eeuw de muziek zich voor het eerst ontwikkelde
tot een echte „taal” met eigen grammatica, syntaxis en betekenis gehecht aan woor¬
den en zinnen, die door het publiek als zodanig onderkend werd (1964, blz. 149-150).
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variante van de knecht die zijn meester in intelligentie, schranderheid
en handigheid naar de kroon steekt en vaak ruimschoots overtreft46.
Beaumarchais gaf de traditionele knecht een nieuwe verdienste: zijn
superieure intelligentie wendt hij niet langer aan voor zijn eigen
verrijking, zoals dit klassiek het geval was, maar om de plannen van
zijn meester te dwarsbomen, wanneer die dreigen zijn rechten en
vrijheden aan te tasten.

Da Ponte en Mozart hebben met Le None op hun beurt aan de
dienaarfiguur een nieuwe dimensie toegevoegd : de geleidelijke doch
steeds verder gaande identificatie van meester en dienaar, een soort
geheime solidariteit die op kritische momenten van de actie optreedt
en als gevolg heeft dat de protagonisten elkaar als mens vinden 47. In de
volgende opera’s zal dit meer een meer aan bod komen.

Wat de maatschappij-kritische draagwijdte vanAe Nozze betreft,
menen wij als volgt te kunnen concluderen. Toegegeven dat Friedrich
Schiller’s betiteling van Figaro als ,,Sturmvogel der Revolution” ons
enigszins als een overdrijving van de Romantiek overkomt. Het feit
echter dat de auteurs, ondanks alle opgelegde beperkingen, er in
geslaagd zijn een werk te creëren, dat door hun tijdgenoten als revolu¬
tionair werd aanzien, dwingt o.i. reeds bewondering af. Zoals hoger
gezegd heeft de 19de eeuw getracht het politiek engagement van
Da Ponte te minimaliseren. Het lot heeft echter gewild dat Le Nozze
di Figaro de meest opgevoerde opera van alle tijden geworden is en dat
hij aldus nog steeds getuigenis aflegt van het vrijheidsdenken en de
verzuchting naar sociale gelijkheid van de late 18de eeuw.

III. DON GIOVANNI: „VIVA LA LIBERTA!”

A. Inleiding
Le Nozze di Figaro kende te Wenen slechts een tijdelijke bijval.

In Praag integendeel, viel de opera een succesrijke ontvangst te beurt.

46 Dit is o.m. het geval in het werk van Molière (Les fourberies de Scapin'), Ben
Jonson (Volpone), Carlo Goldoni (Arlecchino, servo di due padroni), Domenico
Cimaroso (La serva padrona), e.a.
47 Wij verwijzen hier naar de „briefscène” tussen Gravin Almaniva en Suzanne,
waarin meesteres en kamermeisje samenspannen om de graaf op ontrouw te betrap¬
pen (III,10) (DeSaint-Foix, 1958, blz. 167).
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Toen W.A. Mozart in januari 1787 in deze stad verbleef, sloot Pas¬
quale Bondini, de intendant van het Nationaal Theater met hem een
overeenkomst voor een nieuwe opera. Mozart keerde terug naar
Wenen en raadpleegde daar Lorenzo Da Ponte over het libretto. Deze
laatste suggereerde hem de legende van Don Juan. Het resultaat van
hun samenwerking was II Dissoluto Punito, ossia Don Giovanni,
„dramma giocoso” in twee bedrijven (K.V. 527). De creatie vond
plaats in het Nationaal Theater te Praag op 29 oktober 1787 (Dent,
1962, blz. 117-118)48.

Don Giovanni is ongetwijfeld het bekendste werk van Mozart en
met dit libretto heeft Da Ponte het meest roem geoogst. De lezer die
enigszins vertrouwd is met de meesterwerken van de wereldliteratuur
zal het zeker een gemeenplaats vinden, wanneer wij herinneren aan de
talrijke auteurs die de figuur van Don Juan (in het Italiaans: Don
Giovanni) gekozen hebben als held van een roman, gedicht of toneel¬
werk49. Zoals het maar al te vaak het geval is met personnages uit de
literatuur, die een universele dimensie gekregen hebben en tot al¬
gemeen menselijke types uitgegroeid zijn (Don Juan, Hamlet, Faust,
Don Quichote), vergeet men wel meer de oorspronkelijke auteur of
de herkomst van de figuur. De traditie kent het vaderschap van de
Don Juan-legende toe aan de Spaanse toneelschrijver en dichter
Tirso de Molina, pseudoniem van Gabriel Teliez (1571-1648), die in
het toneelstuk El Burlador de Sevilla voor het eerst de figuur van Don
Juan ten tonele zou gevoerd hebben50. Het verhaal was gedurende de
ganse Renaissance en de Verlichting uiterst populair. Onder de
auteurs uit die periode dient vooral Moliere vermeld te worden. Op

48 De titelpagina van de editie gebruikt door Labie draagt als hoofding : Don
Giovanni, ossia ,,Il Dissoluto Punito”. Dramma giocoso in due atti. Libretto di
Lorenzo DaPonte. Musica di Wolfgang Amadeus Mozart. Prima rappresentzione
Praga, Teatro Nazionale 29 octobre 1787 (Labie, 1980, blz. 493). Men notere hierbij
dat de oorspronkelijke alternatieve titel (Don Giovanni) reeds als hoofdtitel fungeert
en later de enige titel van het werk is geworden.
49 Vermelden wij onder de auteurs o.m. Giliberti, Cicognini, De Villers, Dorinon,
Molière, Corneille, Rosimond, Shadwell, Reys, Marinelli, Perrucci, Goldoni,
Zamora, Zorilla, Moral, Azorin, E.T.A. Hoffmann, Lenau, Grabbe, Mörike,
Heyse, Byron, Poeschkin, Tolstoi, Heiberg, Merimee, Dumas, Père, Montherlant,
Toman, Frisch, zonder onze landgenoten Suzanne Lilar (Le Burladeur) en Hubert
Lampo (Don Juan en de laatste nimf) te vergeten.
50 Algemeen wordt thans aangenomen, dat de oorspronkelijke Don Juan-legende tot
een veel vroegere datum terug gaat.
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i6 februari 1665 ging Dom Juan ou le Festin de pierre, komedie in
proza, in première. De hoofdfiguur heeft hier een belangrijke ge¬
daanteverwisseling ondergaan. Dom Juan is vóór alles een ,,Liber-
tin”, die enkel gelooft in wata.h.w. wiskundig kan worden bewezen.
Het stuk werd spoedig als gevolg van een hevige campagne verbo¬
den51.

Vóór Mozart’s opera bestonden ook een aanzienlijk aantal muzi¬
kale bewerkingen, waarvan vooral D. Giovanni ossia II Convitato di
pietra, libretto van de Veneziaanse dichter Giovanni Bertati, muziek
van Giuseppe Grazzaniga, bijzonder populair was52 55. De tekst was
geïnspireerd op TirsodeMolina en Moliere (bekend in Italië via de
bewerking door Carlo Goldoni). Men heeft vaak beweerd dat
Da Ponte het libretto van Bertati grotendeels heeft overgenomen
(DeSaint-Foix, 1958, blz. 273, 276, 278; Labie, 1980, blz. 962;
Höcker, 1976, blz. 104) en er hoogstens enkele details heeft aan
toegevoegd. Dent wees echter als eerste op de enorme belezenheid
van de tekstdichter en toonde aan, aan de hand van nauwgezette
tekstvergelijking, dat hij geïnspireerd werd zowel door
TirsodeMolina, Moliere, Goldoni als door Bertati (Dent, 1962,
blz. 133)53,54, ss_

De creatie te Praag was een ware triomf. In mei 1788 werd Don
Giovanni in enigszins gewijzigde versie te Wenen opgevoerd, echter
zonder groot succes. Tijdens Mozart’s leven werd de opera in ver-

51 Wat betreft het werk van Molière maakten wij bij onze studie gebruik van de
geannoteerde teksteditie vanDom Jnan door Georges Couton (1973, blz. 139-221).
52 Een volledige opsomming van de muzikale bewerkingen voor de Italiaanse scène
vóór Mozart's opera vindt men in DeSaint-Foix (1958, blz. 274 e.v.). Hierbij
moeten wij aanstippen dat het werk van Bertati-Grazzaniga dermate populair was,
dat het nog jaren na de creatie van Mozart’s Don Giovanni, op het repertoire is
gebleven.
53 De eerste systematische vergelijking van de libretto’s van Bertati en Da Ponte
werd gedaan door DeSaint-Foix (1958, blz. 275).
54 Dent acht het waarschijnlijk dat Da Ponte het Spaanse toneelwerk in de oor¬
spronkelijke taal gelezen had (1962, blz. 178, noot 1). Hij stelt daartegenover dat
W.A. Mozart heel wat minder culturele achtergrond bezat (Dent, 1962, blz. 176).
Het is evenwel zeker dat Mozart het werk van Moliere kende.
55 Tussen de auteurs is ook lange tijd fel geredetwist geworden over de vraag of
Casanova (van wie bekend is dat hij zich op het tijdstip van de première in Praag
bevond) aan het libretto heeft meegewerkt. Dent bevestigt dit en staaft zijn bewering
met tekstargumenten (1962, blz. 141) ; dit wordt evenwel door Labie, formeel weer¬
legd (1980, blz. 189-190).
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schillende Duitse steden opgevoerd, meestal in Duitse vertaling56. Pas
in de loop van de 19de eeuw vond het werk algemene ingang (Höcker,
1976, blz. 108).

B. Resultaten van het onderzoek
Zo het sociaal engagement en het maatschappijkritisch aspect van

Le Nozze steeds buiten kijf hebben gestaan, al was het maar wegens de
schatplichtigheid aan het werk van Beaumarchais, dan heeft men lange
tijd in Don Giovanni geen sociale problematiek onderkend. De 19de
eeuw legde vooral de nadruk op de dramatische, pathetische elemen¬
ten in de opera, de botsing van de verschillende karakters en de
tragische ondergang van de held. Terzelfdertijd ontstond vooral in
Duitsland een „romantische conceptie” vanDon Giovanni, waartoe
vooral het werk van E.T.A. Hofmann heeft bijgedragen. In de 20ste
eeuw ging de aandacht aanvankelijk naar de psycho-analytische bena¬
dering van het hoofdpersonage en de uitdieping van de diepere sym¬
boliek die in de handeling besloten ligt57. Pas later werd aandacht
besteed aan de sociale tegenstellingen en de maatschappijkritiek.
E. Dent wees er op, dat de „social significance” van Don Giovanni
zeker niet geringer is dan die van Le Nozze (1962, blz. 161-162). Deze
mening vindt men ook terug bij Labie (1980) en Melchior (1981).

Juist zoals bij het vorige libretto onderscheiden wij bij de analyse
twee niveau’s : de meester-dienaar verhouding en de sociale tegenstel¬
ling-
1. De meester-dienaar verhouding

Centraal staat hier de verhouding tussen Don Giovanni en zijn
dienaar Leporello. In subsidiaire orde zal ook de relatie tussen de
hoofdfiguur en andere (ondergeschikte) personnages aan bod komen.

Volgende inhoudscategorieën konden wij terugvinden.
a. Misbruik

Een categorie die frequent voorkomt, is het misbruik van de
„cliënt” door de „patron”.

Als het gesprek tussen Don Giovanni en Donna Elvira in die zin
evolueert dat Don Giovanni niet meer weet hoe zich nog te verdedi-

56 Eerste opvoering na Praag en Wenen in Mainz in maart 1789. De vertaling was van
de hand van H.G. Schmieder (Dent, 1962, blz. 176).
57 Zie o.m. Th. Adorno in de inleiding tot de plaatopname van de Salzburger
uitvoering van 1956.
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gen, schakelt hij zijn dienaar in. Hij manoeuvreert Leporello in een
zodanige positie dat deze geen andere keus heeft, dan doen wat zijn
meester hem beveelt. Dat dit tegen de wil in van de „cliënt” geschiedt,
blijkt uit het feit dat Leporello de waarheid vertelt aan Donna Elvira,
van zodra zijn meester verdwenen is (I, i). Wanneer Don Giovanni
dreigt betrapt te worden, schuift hij Leporello als schuldige naar
voren. Hij wil zijn eigen hachje redden, door zijn „cliënt” voor zijn
misdrijven te laten opdraaien : ,,Ecco il birbo che t’ha offesa, ma da me
la pena arvra. Mori, iniquo!” (I,2i)58. Opdat zijn poging om het
kamermeisje van Donna Elvira te verleiden meer kans op slagen zou
hebben, eist Don Giovanni de kledij van zijn eigen dienaar op. Op die
manier vermijdt hij bovendien dat hijzelf in moeilijkheden zou gera¬
ken. Als Leporello probeert zich hiertegen te verzetten, toont Don
Giovanni duidelijk dat hij de „patron” is: Don Giovanni (con col-
lera) : „Finiscila; non soffro opposizioni” (II, i)59.

Telkens opnieuw blijkt uit het verhaal dat Leporello misbruikt
wordt door zijn „patron”: als Don Giovanni Don Elvira wil ver¬
leiden, moet Leporello intussen Don Elvira om de tuin leiden door
zich voor te doen als zijn meester. Een schuchtere poging van Lepo¬
rello om zich hiertegen te verzetten; „Ma signor ...”, wordt onmid¬
dellijk in de kiem gesmoord : „Non piü repliche” (II,2)60. Tijdens de
dialoog tussen Masetto en Don Giovanni, vermomd als Leporello,
deinst Don Giovanni er niet voor terug om aanwijzingen te geven die
van die aard zijn dat ze Leporello in een hachelijke situatie kunnen
brengen (11,4).
b. Compliciteit-profijt

In dit libretto is er duidelijk sprake van compliciteit tussen de
„patron” (Don Giovanni) en zijn „cliënt” (Leporello). Hoewel Le¬
porello aanvankelijk afkeurend staat tegenover Don Giovanni’s
avontuurtjes, volgt hij zijn meester dan toch, in de hoop mee te
kunnen profiteren van de situatie („Fra tante, per mia fe’, vi sara
qualche cosa anche per me”) (1,8) 61. In de context van het verhaal zou
men kunnen zeggen dat het meeprofiteren van de ondergeschikte

58 „Voici le gredin qui t’a offensée, mais c’est de moi qu’il recevra son chatiment.
Meurs, infame!”.
59 Don Juan (en colère) : „Arrête la ; je ne souffre pas les objections”.
60 Leporello: „Mais Monsieur ...”
Don Giovanni: „Pas un mot de plus”.
61 „Sur le nombre, par ma foi, il y aura bien quelque chose pour moi”.
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enkel mogelijk is omdat dit ook voor de patron het beste is. De
compliciteit komt dus beiden ten goede. Leporello neemt het besluit
niet langer bij zijn „patron” te blijven. Don Giovanni, die inziet dat
hij met dreiging niet veel zal kunnen bereiken, probeert zijn „cliënt”
om te kopen : „Prendi ... quattro doppie” (II, i)62. Leporello zwicht
ten slotte voor het geld.

Leporello krijgt de opdracht zich te vermommen als Don
Giovanni en Donna Elvira op die manier om de tuin te leiden. Uit de
dialogen tussen Donna Elvira en Leporello blijkt dat Leporello de
situatie op de duur zelf leuk vindt. Hij speelt het spelletje van zijn
„patron” dan ook verder mee: „La burla mi da gusto” (II,3)63.
c. Wederzijdse waarderingen

De opera vangt aan met een monoloog van Leporello, waarin hij
zijn ongenoegen met zijn maatschappelijke positie uit. „Voglio fare il
gentiluomo, e non voglio piü servir” (I,i)64. Leporello voelt des te
sterker zijn minderwaardige rol van cliënt aan, omdat zijn inspan¬
ningen niet gewaardeerd worden: „Notte e giorno faticar per chi
nulla sa gradir” (I, i)65. Hoewel Leporello in alle omstandigheden
zijn „patron” „trouw” blijft, blijkt toch dat deze „trouw” niet
voortspruit uit bewondering en respect voor Don Giovanni : „Lavita
che menate è da briccone” (I,4)66; „lo deggio, ad ogni patto, per
sempre abbandonar questo bel matto ...” (I, 15)67 69.

Don Giovanni is het uitgesproken type van een „patron”: hij
vindt zichzelf meerwaardig, duldt geen tegenspraak en beschouwt
zijn ondergeschikten als kinderlijk: „Va la che se il gran gonzo”
(11,2) 68,69. Zonder enige aarzeling biedt hij het toekomstige echtpaar
(zijn ondergeschikten) zijn „bescherming” aan: „Oh! caro il mio

62 „Prends ... quatre doublons”.
63 „Je prends goüt a la plaisanterie”.
64 „Je veux faire le gentilhomme, et ne veux plus servir”.
65 „Peiner nuit et jour pour quelqu’un qui ne sait pas dire merci ...”.
66 „La vie que vous menez est une vie de gredin”.
67 „Je dois, a tout prix, abandonner pour toujours ce grand fou ...”.
68 „Va done, grand nigaud que tu es”.
69 Uit de dialogen tussen Don Giovanni en de boerenbevolking komt een veral¬
gemeende onderdanigheid van de boeren ten aanzien van de heer tot uiting. Don
Giovanni geniet van het respect dat ze hem betonen (1,8).
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Masetto! Cara la mia Zerlina! V’esibisco la mia protezione ...”
(I,8)70.
d. Slaafse onderworpenheid gekoppeld aan dreiging

De slaafse onderworpenheid van Leporello, wordt in dit libretto
sterk benadrukt door het veelvuldig voorkomen van een volkomen
napraten van zijn ,,patron”: Leporello herhaalt vaak letterlijk de
zinnen van zijn ,,patron”: (I,2i). Vaak echter is die slaafse
onderworpenheid van Leporello het gevolg van een expliciete dreiging
door zijn patron : ,,Vien meco, se non vuoi qualche cosa ancor tu”.
,,Non vo’nulla, signor ; non parlo piü” (I,2)71. „Taci, och’io...”.
„Non parlo piü, non fiato, o padron mio” (1,4) 72 ; va la. O qui
t’ammazzo e poi ti seppellisco”. „Piano ... piano ..., signore ... ora
ubbidisco” (II, 21) 73.
e. Onmacht - berusting

Hoewel Leporello vaak het voornemen heeft zijn „patron” niet
langer te volgen (1,25); (II,1), legt Leporello zich uiteindelijk toch
neer bij de bestaande situatie. Wanneer Don Giovanni de vader van
Donna Anna gedood heeft, zegt Leporello: „lo non so che far, che
dir” (I,i)74, waardoor duidelijk de onmacht van de ondergeschikte
om ten aanzien van de „patron” op te treden of een standpunt in te
nemen, geïllustreerd wordt. In feite blijkt de onmacht van Leporello
telkens hij door zijn patron misbruikt wordt (zie a).

Het slot van het verhaal laat zich niet misverstaan: ,,... vado
all’osteria a trovar padron miglior” (II,16) 75. Een betere „patron”,
maar toch nog een „patron”.
2. De sociale tegenstellingen

De tegenstelling tussen ,twee werelden” (VanParys, 1982, blz.
114) is in dit libretto niet alleen sterk aanwezig, maar zij bepaalt de

70 ,,Oh! Mon trés cher Masetto! Ma trés chère Zerline! Je vous offre ma protection,j

71 ,,Viens avec moi, si tu ne veux pas, toi aussi, avoir quelques ennuis”. ,,Je ne veux
rien, Monsieur, je ne parle plus”.
72 ,,Tais-toi, ou je te ...”. ,,Je ne parle plus, je n’ouvre plus la bouche, ö mon
maïtre”.
73 ,,Vas-y. Ou bien je te tue et puis je t’enterre ici même”. „Doucement ... douce-
ment ..., Monsieur ... j’obéis tout de suite”.
74 ,,Je ne sais que faire ni que dire”.
75 ,,Je vais a l’auberge chercher un meilleur maïtre”.
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opbouwstructuur van het stuk. Bij de lectuur en meer nog bij de
opvoering, wordt men getroffen door de volmaakt eliptische struc¬
tuur van het „récit”. Het raam van het gebeuren toont ons Don
Giovanni in conflict met zijn gelijken (de Commandeur, Donna
Anna, Don Ottavio, Donna Elvira, de geest van de Commandeur) en
de tragische afloop ervan. De situatie is perfect symmetrisch. De toon
van het „raamverhaal” is die van de „opera seria”. Wij bevinden ons
midden een drama met Corneillaanse allures 76. Dit is de wereld van de
machthebbers, de bezitters, de seigneurs, die hun conflicten en veten
uitvechten (I, i tot en met 1,7 en II,11 tot het einde).

Binnen dit raam speelt zich een tweede verhaal af, in tegenstelling
met het eerste in typische „drama giocoso’’-stijl gehouden. Wij be¬
landen in de wereld van de boerenlui, de knechten, m.a.w. de niet-be-
zitters, de ondergeschikten. De konfrontatie tussen die twee werelden
wordt gepersonifieerd en gesymboliseerd in de jacht die het hoofd-
personnage maakt op het buitenmeisje Zerlina, die precies op de dag
waarop het hele gebeuren plaatsvindt in het huwelijk treedt met de
boerenjongen Masetto.

Hiermee staan wij terug, juist zoals in Le Nozze midden in de
asymmetrische conflicten. Wanneer Don Giovanni Zerlina wil ver¬
leiden, dan gedraagt hij zich niet als de galante verleider van Donna
Anna of Donna Elvira, maar gewoonweg (zoals Almaviva in Le
Nozze) als de heer die gebruik wenst te maken van zijn „ius primae
noctis”. Don Giovanni stuurt Masetto weg om intussen met Zerlina
alleen te zijn. Wanneer Masetto tegenstrubbelt, bedreigt Don
Giovanni hem met zijn degen : ,,... se subito, senz’ altro replicar, non
te ne vai, Masetto, guarda ben, ti pentirai” (I,8)77. Dent wees er op,
dat Masetto in deze context gezien een veel belangrijker personnage is
dan men meestal denkt (Dent, 1962, biz. 161-162)78. Hij vervult de
functie van tolk, van „vox populi”, die de willekeur, de arrogantie en
het zich beroepen op verouderde en niet langer meer aanvaarde privi-

76 Men lette b.v. op de opvallende gelijkenis tussen de personnages van Donna Anna
en Chimène uitAe Cid van Corneille (1636). Evenals Corneille’s heldin is Donna
Anna een verscheurde figuur, voortdurend heen en weer geslingerd tussen haar liefde
en de morele plicht haar vermoorde vader te wreken (over het „Spaans” karakter van
het werk, zie De Saint-Foix, 1958, blz. 283).
77 ,,... si tu ne t’en vas pas immédiatement, sansplusrépliquer, attention, Masetto, tu
t’en repentiras”.
78 Dit personnage wordt traditioneel als een lompe boerenpummel of een hansworst
uitgebeeld.
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leges aanklaagt. Ook Zerlina is minder naïef dan men zou denken.
Aanvankelijk bezwijkt zij voor de charmes van Don Giovanni, maar
ergens beseft ze toch dat hij haar alleen maar wil misbruiken : ,,Io so
che raro colle donne voi altri cavalieri siete onesti e sinceri” (f,9)79.

Het cruciale moment waarop de twee „werelden” met elkaar in
botsing komen en alle conflicten, zowel symmetrische als asym¬
metrische, plotseling in alle hevigheid uitbarsten, is het feest, door
Don Giovanni ingericht (1,21). Wat de studie van de sociale tegenstel¬
lingen betreft, is deze scène zeer belangrijk en wel om volgende twee,
enigszins tegenstrijdige, elementen.

Vooreerst wordt op deze plaats meer dan waar ook, muzikaal het
standenverschil onderlijnd. Drie verschillende dansritmen vertegen¬
woordigen drie sociale lagen in de samenleving. Drie orkesten op de
scène spelen gelijktijdig het menuet (de dans van de aristocratie), de
contra-dans (burgerij) en de wals (proletariaat)80. Mozart blijkt hier
heel scherp oog gehad te hebben voor de wijze waarop het openbaar
leven gestratifieerd was. Vervolgens is er een belangrijk element, dat
pas recentelijk aandacht heeft gekregen, zodat alle klassieke kom-
mentatoren (Mayer, De Saint-Foix, Dent) eraan voorbijgegaan zijn.
Tijdens het bewuste feest weerklinkt driewerf de kreet: ,,Viva la
liberta!”:

Leporello: ,,Venite par avanti
vezzose mascherette”

Don Giovanni: ,,E apperto a tutti quanti
Viva la liberta!”

Tutti: „Viva la liberta!” (I,2i)81.
In de context van de handeling en vooral in de mond van de

gastheer betekent deze uitroep niet veel meer dan „Iedereen is wel¬
kom, bekenden en onbekenden, al dan niet gemaskerd’’82. Maar zoals
Marnat terecht aanstipt, „Vrijheid” was hét magisch woord in de

79 „Je sais que vous autres, gentilhommes, vous êtes rarement honnêtes et sincères
avec les femmes”.
80 Vrijwel alle kommentatoren merken dit op (zie Mayer, 1929, blz. 82 ; Dent, 1962,
blz. 164).
81 Leporello: „Venez, je vous en prie, avancez, aimables masques”.
Don Juan : „C’est ouvert a tout le monde! Vive la liberté!”.
Tous: „Vive la liberté!”.
82 Het optreden van de gemaskerde personnages is een reminiscentie aan Da Ponte’s
vaderstad. In Venetië was het dragen van maskers door uitgaande mensen vrijwel gans
het jaar door toegelaten, behalve in de Vastentijd (Kars, s.d„ blz. 17, noot 1).
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18de eeuw. Dat Da Ponte en Mozart dit woord tot driemaal toe lieten
herhalen, wijst op het enorme belang dat ze er aan hechtten (Marnat,
1979, blz. 7). Ironisch is bovendien, dat alle aanwezigen zonder
onderscheid (,,tutti”) hulde brengen aan de vrijheid, begrip dat niet
voor alle sociale groepen dezelfde inhoud heeft en zeer verschillende
consequenties zal meebrengen.

C. Besluit
Don Giovanni kan o.i. het best gekarakteriseerd worden als een

opera voor de overgangstijd. Kenmerkend is de dualiteit die op een
groot aantal punten tot uiting komt. De auteurs hebben in ruime mate
gebruik gemaakt van bestaande gegevens, maar hebben er toch een
eigen inhoud weten aan te geven, die in sterke mate schatplichtig is aan
de geest en de denkbeelden van de Verlichting.

Wat de sociale problematiek betreft, is er de opvallende dualiteit
tussen enerzijds het onderlijnen van de maatschappelijke tegenstel¬
lingen, het zich neerleggen bij de onvermijdelijkheid ervan, doch
anderzijds het formuleren van een kritiek erop.

Daarnaast wordt in Don Giovanni ook het individu geschetst in
strijd met de maatschappij, brekend met alle konventies. Het ople¬
vend individualisme van de Verlichting botst voortdurend met de
traditionele moraal, gepersonifieerd in het personnage van Don Ot¬
tavio, de kontrastfiguur van de held.

Hoezeer de auteurs ook sympathiseren met hun held, het slot van
de opera laat verstaan dat uiteindelijk de maatschappij en de traditio¬
nele waarden getriomfeerd hebben. Na de dramatische ondergang van
de held eindigt men terug op een ,,dramma-giocoso”-noot : het leven
gaat verder, de gevaarlijke „outsider” is verdwenen. Aan het einde
weerklinkt de vrij laag-bij-de-grondse zedenles:

Tutti : „Questo è il fin di chi fa mal !
E de’ perfidi la morte
alle vita è sempre ugual” (II,16)83.

In de anomische maatschappij, die krampachtig zoekt naar een
stevige basis, lijken de traditionele moraal en de oude waarden nog het
meest houvast te bieden.

83 Tous: „C’est ainsi qu’il en va
De la fin du méchant!
Et la mort du perfide
Est conforme a sa viel”.
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IV. COSI FAN TUTTE: „LE DEBARQUEMENT DE CYTHERE”

A. Inleiding
Cosifan tutte, ossia La Scuola degli amanti, opera buffa in twee

bedrijven (K.V. 588) is de laatste opera ontstaan uit de samenwerking
tussen Lorenzo DaPonte en Wolfgang Amadeus Mozart84. De
overlevering luidt, dat een werkelijk gebeurd voorval het idee van
deze komedie zou hebben verschaft. Jozef II zou er veel plezier aan
beleefd hebben en Da Ponte opdracht gegeven hebben deze anekdote
te bewerken tot libretto voor een opera (Höcker, 1976, blz. 1 i8)8S.
De opera werd vrij haastig geschreven, doch de auteurs zijn het er over
eens, dat Da Ponte zijn beste libretto leverde en dat de opera getuigt
van de meest harmonieuze samenwerking tussen librettist en kom-
ponist (DeSaint-Foix, 1966, blz. 85; Dent, 1962, blz. 189 e.v.).

Het werk ging in première in het Wienerburgtheater op 26 ja¬
nuari 1790. Het centraal personnage is de cynische en mysogene
,,philosophe” Don Alfonso, het type van de „raisonneur”, een
waardig broeder van Alceste, het hoofdpersonnage uit Moliere’s Mi-
santhrophe (1666). Overtuigd van de trouweloosheid van alle
vrouwen, is zijn lijfspreuk „Cosifan tutte” („Ze doen het allemaal”).
Hij gaat een weddenschap aan met twee jonge officieren, Ferrando en
Guglielmo, met als inzet de trouw van hun respectieve geliefden
Dorabella en Fiordiligi. Vermomd als vreemde kooplui zullen zij
eikaars liefje trachten te verleiden. Een dergelijk gegeven geeft onver¬
mijdelijk aanleiding ot een aantal uiterst onwaarschijnlijke situaties,
opera-buffa-effecten, „qui-pro-quo’s” en vergissingen. Aan het slot
komt het tot een algemene verzoening, ogenschijnlijk althans, want
nergens wordt het duidelijk wie uiteindelijk met wie zal huwen86.

Cost fan tutte kende in de 19de eeuw hoegenaamd geen succes.
Het libretto werd als onwaarschijnlijk, dwaas en van slechte smaak
bestempeld. Niemand minder dan Beethoven en Wagner laakten de

84 De editie gebruikt door Labie draagt als hoofding:Cosifan tutte. Dramma giocoso
in due atti. Libretto di Lorenzo DaPonte. Musica di Wolfgang Amadeus Mozart.
Primarappresentazione Vienna, Burgtheater 20 gennaio /790 (Labie, 1980, blz. 563).
85 Daarnaast bevat het werk een aantal referenties naar andere opera’s, o.m. La grotta
di Trifonio 1(785) van Antonio Salieri en Giannina e Bernardone (Venetië, 1781,
Wenen, 1784) van Domenico Cimorosa.
86 Over de diverse mogelijke interpretaties van de intrige en van het slot, zie Labie
(1980, blz. 641 e.v.).
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erotische sfeer en de komplete immoraliteit van het gegeven en de
personnages (Dent, 1962, blz. i9o;Labie, 1980, blz. 640). Het Duitse
publiek was vooral geschokt door de wijze waarop de vrouwen in het
stuk belachelijk gemaakt worden87. Talrijke pogingen werden onder¬
nomen om het werk te „verbeteren”, zoniet volledig te herschrijven.
Pas in de 20ste eeuw werd de opera ten volle gewaardeerd88.
B. Resultaten van het onderzoek

Bij het onderzoek naar de ,,patron-client”-verhoudingen staat
de figuur van Despina centraal. Zij is het kamermeisje van de twee
vrouwelijke hoofdfiguren, doch zij is in de eerste plaats de mede¬
plichtige en de rechterhand van Don Alfonso. Beurtelings vermomd
als geneesheer en als notaris is zij de drijvende kracht die de intrige,
eenmaal gestart, niet te stuiten naar haar ontknoping voert. Despina is
het type van de conventionele opera „soubrette”, doch, zoals Dent
aanstipt, is zij samen met Don Alfonso het enige realistische en zelfs
reële personnage in een intrige, waarin niemand is wat hij schijnt
(Dent, 1962, blz. 192).

Volgende drie categorieën konden aangetroffen worden:
a. Compliciteit - profijt

Om zijn plan te doen slagen, probeert Don Alfonso de complici¬
teit van Despina, het kamermeisje, af te kopen : ,,Vedremo se mai fara
bisogno un regaletto a tempo ; un zecchinetto per una cameriera è un
gran scongiuro” (1,10) 89. Let op het woordgebruik: een klein geld¬
stukje voor „een” kamermeisje ; welke persoonlijkheid Despina zelf
heeft, telt blijkbaar niet mee. Het feit dat ze een kamermeisje is, geeft
hem de zekerheid dat ze zal toegeven, zelfs voor „un zecchinetto”.
En inderdaad laat Despina zich verleiden door het goud : „E l’oro il
mio giulebbe” (1,10) 90. Als Don Alfonso haar het geldstuk belooft in

87 Jaren geleden wees Mayer er op, dat aan het werk één grote fout kleeft, nl. de titel.
De correcte vertaling ervan luidt immers: ,,De vrouwen doen het allemaal zo”. In
plaats van Cosifan tutte, zou hij moeten luiden Cost fan tutti : ,,Ze doen het allemaal
zo, mannen en vrouwen”. Want, stipt de auteur aan, wat betreft de moraliteit zijn de
mannelijke personnages geen haar beter dan de vrouwelijke 1 (Mayer, 1929, blz. 91).
88 Een uitzondering voor de 19de eeuw : de bijzonder lovende manier waarop Hip¬
polyte Taine, zich over het werk uitliet (DeSaint-Foix, 1946, blz. 87 e.v.).
89 ,,Nous penserons a lui faire au besoin un petit cadeau en temps utile; un petit
séquin fait beaucoup pour la complicité d’une soubrette”.
90 ,,L’or m’adoucit comme un sirop”.



ruil voor haar trouw, antwoordt Despina zonder aarzelen — hoewel
ze nog niets weet over het plan zelf —: ,,Non c’è altro? Son qua”
(I, io) 91. Don Alfonso betrekt Despina in zijn plan en in ruil voor haar
medewerking belooft hij haar nog meer geld : „C’è una mancia per te
di venti scudi se li fia riuscir” (I, io)92.
b. Wederzijdse waarderingen

In het begin van het verhaal, als Despina, het kamer eisje, voor
het eerst op de scène komt, zijn haar eerste woorden: „Che vita
maledetta è il far la cameriera!” (I,8)93. Terwijl ze voor haar meeste¬
ressen chocolade klaarmaakt, uit ze haar ongenoegen over haar maat¬
schappelijke positie. Typisch is de volgende zin : „Non è forse la mia
[bocca] come la vostra ?” (1,8) 94. Zij beschouwt haar meesteressen als
twee kleine, onmondige meisje : „Le povere buffone ...” (1,13)95 ;
,,... che siete due bizzarre ragazze!” (II, i)96. Haar respect voor haar
meesteressen is ver te zoeken : ,,Quelle pazze faranno a modo nostro”
(1,13)97; „Commanda ‘in abrégé’, donna Arroganza” (II, n)98.
Fiordiligi en Dorabella van hun kant, zijn ook weinig vriendelijk
tegenover hun kamermeisje: „Ragazzaccia tracotante” (1,11)99.
c. Slaafse onderworpenheid gekoppeld aan dreiging

Fiordiligi (de „patron”) verkeert in ee dilemma-situatie : ener¬
zijds wil ze trouw blijven aan Guglielmo, anderzijds vreest ze niet
langer meer te kunnen weerstaan aan de avances van de vermomde
Ferrando. Zij dreigt ermee gebruik te maken van haar macht indien
haar ondergeschikten haar niet helpen om de verleider buiten te
houden: „A tutti i servi minaccerö il con edo se lo lascian passar”
(II,11)10°. Fiordiligi geeft Despina een opdracht en als deze hierover
een vraag stelt, neemt Fiordiligi een dreigende toon aan : ,,Vanne, non

91 „Rien d’autre? Je suis la”.
92 ily apourboirede vingtécuspourtoi, situt’arra gespour qu’ils réussissent”.
93 ,,Quelle misérable vie que d’être femme de chambre”!”
94 ,,La mienne [bouche] n’est peut-être pas comme le vötre?”
95 ,,Les pauvres folies ...”.
96 vous êtes vraiment de dröles filles!”
97 „Ces folies en passeront par oü nous voulons”.
98 „Dame l’Arrogante commande „en abrégé”!
99 petite bonne a rien effrontée”.
100 „Je mencerai tous les serviteurs de les congédier s’ils le laissent entrer”.
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replicare” (II, n)101. Despina gehoorzaamt: „Sara servita”
(II, n)102.

Het is echter de vraag of Despina bezwijkt voor de dreigende
toon dan wel of ze zich neerlegt bij de bevelen van haar meesteres
omdat Don Alfonso daar teken toe geeft.

C. Besluit
Uit de inhoudsanalyse van Cost fan tutte blijkt dat slechts één

aspect van het bestudeerde probleem aan bod komt, nl. de meester-
dienaar relatie. Uit de tekst blijkt duidelijk de centrale plaats die het
kamermeisje Despina inneemt in de afwikkeling van de intrige, terwijl
de relatie tussen meesteressen en dienstmeid gekarakteriseerd wordt
door een ganse waaier van geschakeerde gevoelens van compliciteit,
gewinzucht, onderworpenheid en minachting. Welke ook de sociale
afstand is tussen de personnages, zij zijn onontbindbaar met elkaar
verbonden en kunnen zonder elkaar niet verder, eens de intrige in
gang gezet.

De tegenstelling tussen de sociale klassen in de samenleving en de
maatschappijkritiek die in de vorige libretto’s duidelijk aan bod kwa¬
men, treffen wij hier niet aan. Naast de hoofdpersonnages treden ook
nog dienstboden, musici, soldaten, zeelui, genodigden op het
bruidsfeest en dorpelingen op. Doch waar in Le Nozze het koor van
de boeren en boerinnen hun rechten kwam opeisen en in Don
Giovanni de dorpelingen, uitgenodigd op het feest, stilzwijgend ge¬
tuigen waren (de functie van het oude Griekse koor) van de esbatte¬
menten van hun heer en meester, vervult het koor enkel een figuran¬
tenrol (zie b.v. 1,5 ; II, it ; II,15, 16 en 17) en wordt het op geen enkel
ogenblik direct bij de actie betrokken. Van een konfrontatie is zeker
geen sprake. Welke verklaring kan hiervoor gegeven worden? In de
eerste plaats is er het gegeven, terzelfdertijd intimistisch en artificieel,
en het beperkte aantal „dramatis personae”, waardoor weinig ruimte
en mogelijkheid voorhanden was voor maatschappijkritiek. Vervol¬
gens moeten wij dit werk bekijken vanuit het standpunt van de evolu¬
tie in het oeuvre van Da Ponte-Mozart. Cosifan tutte is zoals gezegd
de laatste opera in samenwerking gemaakt in 1790, d.w.z. het jaar
vóór Mozart’s dood. De komponist was op dit moment volledig in

101 „Vas-y, ne me réplique pas ...”.
102 „A vos ordres”.
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beslag genomen door familiale en vooral financiële moeilijkheden en
worstelde met zijn gezondheid. Kennelijk was hij niet langer geïnte¬
resseerd in de sociale problematiek. De Franse Revolutie die een jaar
te voren begonnen was, had blijkbaar op Mozart geen weerslag
gehad. Bovendien zou het lidmaatschap van de vrijmetselaarsloge op
hem sterke invloed uitoefenen103.

Bij wijze van slot kunnen wij stellen dat Cosifan tutte een typisch
produkt is van de geest van de Verlichting. Het is het werk waarin de
sensibiliteit sterk aan bod komt. Typisch voor de tijd is de onrust die
in het werk tot uiting komt. De personnages worden in de eerste plaats
gedreven door een innerlijke onrust en de conflicten zijn dan ook
binnen de personnages gelokaliseerd (zie o.m. Deprun, 1979) 104. Het
werk ademt het cynisme en de ontgoocheling bij het einde van de
eeuw. Alles wordt in twijfel getrokken. Ook de gevoelens eerlijk¬
heid, trouw, liefde : de geliefden zijn blijkbaar definitief teruggekeerd
van het eiland Cytheria. Bij het slot voltooien allen de verzoening,
geformuleerd onder vorm van een nieuwe moraal :

„Fortunato l’uom che prende
ogni cosa pel buon verso
e tra i casi e le vicende
da ragion guidar si fa.
Quel che suole altrui far piangere
fia per lui cagion di riso
e del mondo in mezzo ai turbini
bella calma trovera”

(II,18)105.

103 Op 14 december 1784 werd Wolfgang Amadeus Mozart aanvaard als lid van de
Vrijmetselaarsloge „Zu Wohltatigkeit”. Binnen twee jaar werd hij meester. Dit
lidmaatschap heeft er ongetwijfeld ook toe bijgedragen dat hij zich steeds meer ging
inlaten met de gedachte aan de dood (Höcker, 1976, blz. 96; Melchior, 1981, blz.
40).
104 Wij willen hier tevens de belangrijke plaats onderstrepen die de tuin in het werk
inneemt (I, 2 tot en met 6 ; 1,14, 15, 16 ; II, 4 tot en met 9). Dit is een element, dat
typisch is voor het einde van de 18de eeuw en duidelijk de geest van J.J. Rousseau
ademt (deze gaf inJulie, ou la nouvelle Héloise (1761) een beschrijving van de ideale
tuin) (zie daarvoor ook Deprun, 1979, blz. 45 e.v. : „L’inquiétude et la métaphysique
des jardins”).
105 „Heureux qui prend les choses du bon cóté et qui laisse la raison le guider dans les
hasards et les épreuves. Qui ce qui fait habituellement pleurer les autres soit pour lui
un raison de rire, et il trouvera la sérénité au milieu des tourbillons du monde”.



Slotbeschouwingen

Het opzet van onze studie was nagaan, hoe de sociale verhoudin¬
gen uit het laatste kwart van de 18de eeuw, die wij als ,,patron¬
client’’-verhoudingen gedefinieerd hebben, behandeld worden in het
oeuvre van Da Ponte-Mozart ; vervolgens onderzochten wij in
hoeverre deze behandeling schatplicht is aan de ideeën van de Verlich¬
ting en ten slotte poogden wij het respectieve aandeel van de beide
auteurs te omschrijven (VanParys, 1982, blz. 104; blz. 111-112).
Gezien wij bij de analyse telkens het onderscheid gemaakt hebben
tussen het niveau van de meester-dienaar verhoudingen sensu stricto
en het niveau van de sociale tegenstellingen, zal deze indeling ook de
basis vormen voor onze slotbeschouwingen.

Wat betreft de meester-dienaar verhoudingen resumeren wij
vooreerst de resultaten van de frequentiële inhoudsanalyse. De meeste
aandacht gaat uit naar de beeldvorming die meester en ondergeschikte
van elkaar hebben : de categorie wederzijdse waarderingen werd 20

maal gereleveerd. Compliciteit - profijt komt eveneens sterk aan bod
(15 vermeldingen). De nauw samenhangende categorieën misbruik en
slaafse onderworpenheid onder dreiging werden respektievelijk 7 en 9
maal aangetroffen. Onmacht en berusting ten slotte werd 6 maal
teruggevonden. Gaan wij de resultaten na volgens de verschillende
libretto’s, dan stellen wij vast dat de onderscheiden categorieën het
meest aangetroffen worden in Don Giovanni (24 vermeldingen) ; Le
Nozze volgt met 19 vermeldingen en Cosi fan tutte met 14 vermel¬
dingen.

Deze resultaten bevestigen wat wij reeds vroeger bij de bespre¬
king vaststelden. Niettegenstaande Le Nozze traditioneel als het
meest sociaal-geëngageerde stuk wordt beschouwd, biedt Don
Giovanni de breedste waaier van diverse aspecten der „patron-

106 Maakt men het onderscheid naar de verschillende libretto’s dan bekomen wij
volgend resultaat : A. Misbruik : Le Nozze : 1 maal vermeld ; Don Giovanni : 5 maal
vermeld ; in het libretto van Cosi fan tutte werd deze categorie niet aangetroffen ; B.
Compliciteit/Profijt : Le Nozze : 8 maal vermeld ; Don Giovanni : 3 vermeldingen ;
Cosi fan tutte : 4 vermeldingen ; C. Wederzijdse waarderingen : Le Nozze : 6 vermel¬
dingen ; Don Giovanni : 7 vermeldingen ; Cosi fan tutte : 7 vermeldingen ; D. Slaafse
onderworpenheid, dreiging : Le Nozze : 1 vermelding ; Don Giovanni: 5 vermel¬
dingen; Cosi fan tutte: 3 vermeldingen; E. Onmacht, berusting: Le Nozze: 2

vermeldingen ;Don Giovanni : 4 vermeldingen. BijCosi fan tutte werd deze categorie
niet aangetroffen.
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dient’’-verhouding. Alle categorieën komen vrij frequent voor. Men
kan aldus stellen dat de relatie tussen Don Giovanni en Leporello het
best de verhouding patroon-cliënt typeert.

Wij hebben er hoger op gewezen, hoe de verhouding meester¬
knecht vooral in de 17de en 18de eeuw veelvuldig in toneel en opera
aan bod kwam. Welk nieuw element, te enend voor de tijdsgeest
hebben Da Ponte en Mozart hieraan toegevoegd ? De auteurs zijn het
erover eens dat zij de verhouding meester-knecht een dimensie gege¬
ven hebben die de notie ,,compliciteit” overstijgt: nl. een vorm van
gelijkschakeling of osmose tussen meester en knecht ; een onderlinge
verwisselbaarheid van de respectieve rollen op de kritische momenten
van de handeling. Een tendens naar symmetrie. Algemeen wordt de
verdienste hiervan aan Da Ponte toegeschreven (Dent, 1962, blz.
140; blz. 165; Labie, 1980, blz. 635 e.v. „Le déguisement chez
Da Ponte”) 107 doch eveneens wordt er op gewezen dat Mozart dit
element muzikaal bijzonder onderlijnd heeft108.

Dit wijst op de harmonieuze samenwerking tussen beide auteurs,
en op het feit dat Lorenzo Da Ponte zoals gezegd, wellicht de eerste
was die Mozart’s genie voor opera begreep. Het resultaat is, dat vooral
Don Giovanni en Leporello uitgegroeid zijn tot universele figuren, te
vergelijken met Don Quichotte en Sancho Panzo, Faust en Mefisto,
Tijl Uylenspiegel en Lamme Goedzak.

Vervolgens zijn er de sociale tegenstellingen , die zoals gezegd,
vooral inLe Nozze en Don Giovanni aan bod komen. De eerste vraag
die kan gesteld worden, is de vraag naar de ware aard van het „poli¬
tieke” karakter en de maatschappijkritiek vervat in beide libretto’s.
Labie wijst er op, dat deze „revolutionaire interpretatie” van vrij
recente datum is en veeleer een projectie van problemen en affiniteiten
van onze tijd naar het Wenen van de jaren 1780109. Noch Lorenzo
107 De auteur onderstreept in dit hoofdstuk o.m. de betekenis van een aantal details
en situaties uit het libretto van Don Giovanni, oorspronkelijk afkomstig van
Da Ponte, die door vroegere auteurs volledig geminimaliseerd werden (zie b.v.
DeSaint-Foix, 1950, blz. 276, blz. 282).
108 A. Melchior schrijft in verband met Le Nozze : ,,In de opera wordt de gedachte
verdedigd dat elk mens een kloppend hart in zijn lichaam heeft, dat bij iedereen op
dezelfde wijze slaat en dat daarom aan allen dezelfde hoogachting toekomt. In de
scène „Suil’aria” isSuzanne niet de ondergeschikte van de gravin maar wordt zij dank
de vocale parallellie haar zuster” (1981, blz. 44).
109 Labie (1980, blz. 400). De auteur verwijst o.m. naar het werk van Brigitte en Jean
Massin. Wij refereren hier eveneens naar Joseph Losey's verfilming van Don
Giovanni (1979).
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Da Ponte, noch Wolfgang Amadeus Mozart waren actief op politiek
gebied. Peter Gay heeft evenwel onderstreept, dat de auteurs uit
Verlichting, de zgn. „philosophes” dit evenmin waren. Het waren
geen wereldhervormers, doch meestal individuen die voldoende lu¬
cide waren om hun relatieve onmacht om de dingen te veranderen in te
zien en zeker niet revolutionair konden genoemd worden. De Franse
Revolutie was zeker niet datgene waarnaar de „philosophes” uitke¬
ken (Boenders, 1978, blz. 198-199) 110. Zo dit volgens Gay het geval
was voor Frankrijk en Engeland, dan geldt dit a fortiori voor Oosten¬
rijk onder Jozef II, waar de strenge staatscensuur en de drukkende
sociale controle elke manifeste politieke propaganda zo goed als on¬
mogelijk maakten. Wat men kan zeggen is, dat Da Ponte en Mozart
vertrouwd waren met de vrijheidsgedachte van de Verlichting —
DaPonte’s belezenheid en bekendheid met het werk van
J.J. Rousseau hebben wij reeds meermaals onderstreept, terwijl
Mozart tijdens zijn verblijf in Frankrijk, kennis gemaakt had met de
aldaar opgang makende gedachten in de kringen die het terrein voor¬
bereidden, waarop die revolutionaire gedachten zouden ontkiemen
(Stehman, 1964, blz. 154 ; Höcker, 1976, blz. 63-64) — en dat zij
ervoor opkwamen met de middelen waarover zij beschikten. Voor
Da Ponte was dit de ongeëvenaarde scherpte waarmee hij personnages
van verschillende sociale konditie in de meest verscheidene situaties
met elkaar konfronteert ; voor Mozart de manier waarop via zijn
muziek de individuen hun innerlijke gevoelens uitdrukken en de
ensembles dezelfde gebeurtenissen vanuit sociaal oogpunt inter¬
preteren (Melchior, 1981, blz. 44). De kritiek die in de opera’s tot
uiting komt is niet die van een bepaalde sociale klasse : Figaro (Le
Nozze) noch Masetto {Don Giovanni) kunnen beschouwd worden als
spreekbuis van de ,,middle class”111; hun ambities reiken veelal niet

110 Vergelijk ook met de mening van Hampson (1970, blz. 161): „Whatever the
actual consequences of their work (nota: de „philosophes) and whatever, after the
death of almost all of them, they may have contributed to influence a revolutionary
movement that had started for other reasons, the overthrow of the traditional social
hierarchy was no part of their plan. On the contrary, their conviction of their own
inability to do more than to spread enlightenment, tolerance and humanity among the
educated seemed to them the guarantee that their beneficial teaching could do no harm
to anyone”.
111 Over het ontbreken vaneen echt klasse-bewustzijn, zie Hampson, 1979, blz. 139.
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verder dan een verbetering van hun eigen situatie112. Maar, vooral
gezien in het licht van wat in de daaropvolgende tijd gebeurde, zijn wij
geneigd deze opera’s als profetisch te beschouwen, of zoals E.J. Dent
schreef : , figaro — Beaumarchais’ Figaro at any rate — was called a
prologue to the Revolution, and Don Giovanni presented the same
kind of ideas at a rather different angle : it was an opera for breedless
pleasure-loving aristocrats dancing on the crust of a volcano. These
two operas came out before the fateful year 1789” (Dent, 1962, biz.
206).

NASCHRIFT: MOZART EN SCHIKANEDER

Met de slotbeschouwingen over de drie opera’s, ontstaan uit de
samenwerking tussen Wolfgang Amadeus Mozart en Lorenzo
DaPonte, zou deze studie ten einde moeten zijn. In 1791 vertrok
Da Ponte naar London, na vruchteloos gepoogd te hebben Mozart te
overtuigen hem daarheen te volgen om er voor de Italiaanse opera
aldaar te komponeren (Höcker, 1976, blz. 126). Wij willen in dit
naschrift, even blijven stilstaan bij Mozart’s laatste en — althans in
Duitsland — meest geliefde opera Die Zauberflöte (1791, K.V.
620)113. Het libretto werd geleverd door een vriend uit Mozart’s
Salzburgse jeugd Johann Emmanuel Schikaneder (1751-1812), schrij¬
ver, musicus, akteur, eertijds leider van een rondreizend theater¬
gezelschap en sinds 1789 mededirecteur van de schouwburg van het
,,Freihaus auf der Wieden” te Wenen (Höcker, 1976, blz. 128).
Evenals Mozart was hij lid van de loge. Schikaneder gaf Mozart de
gelegenheid opnieuw een „Sangspiel” te schrijven, waarbij gebruik
kon gemaakt worden van onbeperkte mogelijkheden inzake theate-
reffecten en kunst- en vliegwerk, maar waarbij hij vooral de kans

112 Dit wordt wellicht het best tot uiting gebracht door Leporello’s verzuchting:
„Voglio fare il gentiluomo e non voglio piü servir” (Don Giovanni, 1, 1) ,,Je veux
faire le gentilhomme, et ne veux plus servir”.
113 In de loop van hetzelfde jaar komponeerde Mozart zijn laatste opera La Cle-
menza di Tito (opera seria, K.V. 621), een in opdracht geschreven werk ter gelegen¬
heid van de kroning van Leopold II te Praag, op een libretto van Caterino Mazzola,
hofdichter in Dresden, naar een oud toneelwerk van Pietro Metastasio. Hoewel de
creatie ervan vóór de première van Die Zauberflöte plaatsvond (Mozart onderbrak
het komponeren om voorrang te geven aan de gelegenheidsopdracht) wordt La
Clemenza di Tito in de KöCHEL-catalogus als laatste opera vermeld.
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kreeg brede verspreiding te geven aan de ideeën en het gedachtengoed
van de Vrijmetselarij, die zowel Schikaneder als hemzelf nauw aan het
hart lagen. Deze opera kan op meer dan één punt beschouwd worden
als de voltooiing van de ideeën behandeld in de hoger besproken
werken (zowel de termen „aboutissement” als „épanouissement”
kunnen hier gebruikt worden). Om die reden dringt zich o.m. spon¬
taan de vergelijking op met Shakespeare’s laatste grote toneelwerk The
Tempest (1611-1612), dat eveneens als een voleindig en een slotak¬
koord kan worden beschouwd.

J.F. Labie wijst er op, dat voor de man-vrouw verhoudingen in
Cost fan tutte geen bevredigend antwoord werd gevonden. Pas in Die
Zauberflöte wordt de perfecte harmonie tussen de protagonisten Ta-
mino en Pamina bereikt, nadat zij naar elkaar toegegaan zijn doorheen
een purificatieritus (Labie, 1980, blz. 644). De auteur gewaagt in dit
verband van een „filosofische versie” van de opera (1980, blz. 644-
645). Eenzelfde vaststelling dringt zich o.i. op met betrekking tot het
door ons bestudeerde thema : de sociale tegenstellingen en de meester-
dienaar verhouding. Ook wat dit aspect betreft betekent Die Zauber-
flöte een orgelpunt en een voltooiing. In deze opera maakt de tegen¬
stelling tussen de wereld van de heren en deze van de ondergeschikten
plaats voor de antithese tussen het goede en het boze. In de heilige
hallen van Sarastro is niet alleen geen plaats voor wraak, maar evenmin
voor sociale ongelijkheid. Wanneer een priester, doelend op Tamino,
zegt : „Bedenke, er ist ein Prinz”, zal Sarastro hem verbeteren met :
„Mehr, er ist ein Mensch” (II,1). Prins (Tamino) en vogelvanger
(Papageno) trekken broederlijk op om Tamina uit de handen van de
boze te bevrijden en om toegang te krijgen tot het grote mysterie. Zo
de eerste de aarts-moeilijke initiatieproeven glansrijk doorstaat en de
tweede faalt, is dit te wijten aan persoonlijke inzet, moed en vol¬
harding en niet aan een verschil in afkomst of rang. Die Zauberflöte
eindigt op een apotheose waarin humanisme en broederschap gehul¬
digd worden. Waar Mozart geleidelijk meer en meer de nadruk was
gaan leggen op de wezenlijke gelijkheid van meester en onderge¬
schikte en in Cosifan tutte duidelijk afstand nam van alle maatschap¬
pijkritiek, zijn thans vertrekkend van zijn ma^onische visie alle men¬
sen blijkbaar eikaars broeders geworden114.

Alleen realiseerde Mozart zich ongetwijfeld, dat dit in de reeële

114 Dit niettegenstaande de formele structuur van de loge duidelijk geïnspireerd is op
de maatschappelijke stratificatie van die tijd (VanParys, 1982, blz. 116).
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wereld (nog) niet mogelijk was. Die Zauberflöte is een sprookjesopera
en speelt zich dan ook af in een irreeël, onwezenlijk land (Arcadië of
terug Utopia?). Ook hier is de overeenkomst met Prospero’s eiland
uit The Tempest opvallend (Korr, 1965, blz. 280 e.v.). Die Tauher-
flöte is tevens het eindpunt van de Aufklaring. Bij Mozart’s dood
(1791) loopt niet alleen de eeuw ten einde, maar ook de beweging van
de Verlichting, die overal in Europa zo grote verwachtingen in het
leven geroepen had. Veel ervan zijn niet of slechts ten dele ingelost
geworden. De romantiek staat voor de deur. De epistemologie maakt
plaats voor het gevoel. Na de „philosophes” zullen de dichters ko¬
men (Brugmans, 1952, blz. 152). De nieuwe tijd kondigt zich aan met
nieuwe hoop en nieuwe verwachtingen. Wellicht ook met nieuwe
ontgoochelingen ?
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RESIDENTIËLE SEGREGATIE
IN EEN STEDELIJK MILIEU

door

Pascal De Decker

Summary — Residential segregation in an urban environment — During the last
decade, local governments have been changing the way in which urban redevelop¬
ment took place during the 6o’s. Men and the city as a place where men live have
become one of the more central aspects in urban renewal processes. The establishment
of residential areas where rich and poor, old and young live together is assumed by
local government to promote residential integration. This is in contradiction with the
evolution during the last thirty years when segregation reached its climax.

The present article deals with the question of social integration in conflict with
some established aspects of residential segregation. It is believed that residential
segregation has some institutionalized aspects, which throws doubt on the success of
moves towards integration acts.

Residential segregation is defined as follows: when in a territorial environment,
on the grounds of positional characteristics (profession, degree of schooling, age)
and/of way of living, some categories of people are located preponderantly in indivi¬
dual, separate living areas or are using individual, separate services.

The first part of the article gives an idea of the growth of residential segregation in
the course of time. It is interesting to note that the process of segregation starts after
the Industrial Revolution, because of the increasing complexity of our social organi¬
zation and our social life. The perception and knowledge of the position of people
declined. In retrospect, the location of the house was one of the possibilities, maybe
the only one, to make visible one’s status position. In the first decades after the
Industrial Revolution the way of building the house was sufficient, and this remained
so until the Second World War. After the war, as a result of increasing prosperity,
many people were able to afford a respectable house. Extreme residential segregation
reflected a need to make obvious the differentiation among people of diverse social
strata. It is a fact that since the war, and especially during the sixties, residential
segregation has become an interesting phenomenon for people interested in urban
sociology.

The second part of the article deals with five institutionalized or established
aspects of residential segregation. The first illustrates residential segregation as a
process of adaptation. In our society, everyone has a social position, evaluated
differently and hierarchically. Society expects in accordance with one’s social posi¬
tion a certain way of life. In that way residential segregation can be an adaptation to
the wishes of society. On the other hand, people believe in status. Segregation can
then be an adaptation to their own wishes. The second aspect concerns residential
segregation as an indicator of status. People having the same characteristics and living
together create a mental map of the city. The constituent element of the map indicates
one’s status. Every city dweller knows the map. The third aspect relates to the fact
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that residential segregation helps people, if they are mobile, on the social ladder. The
fourth aspect shows the relationship between segregation and neighborhood inte¬
gration. This integration is very important in lower class neighbourhoods in the inner
towns. It is therefore a firmly established aspect in people’s lives. The final aspect is
that residential segregation has the possibility to minimize social conflicts. The
introduction of a lot of people of another social status into a homogeneous
neighbourhood can create conflicts, thus disturbing the established social position
and power relations.

Our conclusion is that from a theoretical point of view, success is not guaranteed
by creating differentiation in a neighbourhood in terms of social status. It will be
interesting to conduct empirical research into the actual values of these aspects.

Inleiding

Het jongste decennium is de belangstelling voor het stedelijk
milieu sterk toegenomen, en dit zowel bij beleidsmensen, weten¬
schappers als de burgers die erbij betrokken zijn. Deze belangstelling
vindt haar wortels in de bezorgdheid omtrent de vraag hoe het verder
moet met ons stedelijk milieu. De meeste Westeuropese steden ken¬
nen een sterke terugloop van de bevolking, een hoge leegstand en
verkrotting, enorme verkeerscongesties, alsook een verminking van
het fysiek milieu ten gevolge van ongebreidelde, vaak speculatieve,
ingrepen.

Werd door wetenschapsmensen die zich met het bestuderen van
het stedelijk milieu bezighouden reeds vroeg aandacht aan de groei¬
ende problematiek besteed, recentelijk richtte ook de overheid zowel
lokaal, nationaal als supranationaal, zich op het probleem. Dit blijkt
onder meer uit de door de Raad van Europa uitgeroepen stads-
vernieuwingscampagne. Dit initiatief werd door de Belgische over¬
heid nagevolgd.

Een van de opties van de diverse beleidsinstanties is het herwaar¬
deren van het stedelijk wonen, dat er de laatste paar jaar, zowel
kwalitatief als kwantitatief is op achteruitgegaan (zie o.a. Secretariaat
Stadsvernieuwingscampagne, 1981; Wissink, 1975; Vander Kerken,
1976; De Bak, 1977 ; Knops & Vande Kerckhove, 1980). Daarbij
streeft men, om diverse redenen, naar een evenwichtige bevolkings¬
samenstelling (zie o.a. Bahrdt, 1972; Jacobs, 1977; Den Draak,
1979; Kok, 1980; Vlaamse Executieve, 1981 ; Stad Gent, 1981). De
jongste jaren werd de bevolkingssamenstelling van de steden, en
vooral van de oude wijken, steeds onevenwichtiger : er is een over¬
heersing van mensen met een lager inkomen ontstaan, alsook van één-
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en tweepersoonsgezinnen, en vreemdelingen. Vooral de hogere in¬

komenscategorieën en gezinnen met kinderen verlaten de stad.
Een woonmilieu met een evenwichtige sociale verdeling op ste¬

delijk niveau is voor een stad een noodzaak. De bevolkingssamen¬
stelling bepaalt immers het financieel vermogen, en dus de ontwik¬
kelingsmogelijkheden. Een stad die door de hogere inkomenscatego¬
rieën wordt verlaten komt in een neerwaartse vervalspiraal terecht,
zowel fysiek als sociaal (zie o.a. Marris, 1970; Elshof, 1976; Priemus,
1980). Vanden Berg (1975, blz. 113) merkt daarbij op dat een sociaal
degredatieproces het fysieke voorafgaat.

Ook dreigt het achterblijven in de stedelijke centra alleen van
restgroepen op langere termijn negatieve gevolgen te hebben, o.a. met
betrekking tot de democratische besluitvorming en de functierijkdom
(Grunfeld, 1974, blz. 68). Daarenboven is het wonen, aldus
Grunfeld (1974, blz. 83 ; zie ook Newman, 1973 ; Den Draak, 1979),
essentieel voor het functioneren van de stad. Dit houdt in dat de stad
met het imago „onbetrouwbaar” en „onleefbaar” in een self-ful¬
filling prophecy dreigt terecht te komen.

Bestaat er een sterke stroming naar een beleid dat tot doel heeft
een integratie van de diverse sociale strata en kadert dit uitstekend in
een pluralistisch maatschappijbeeld, dan roept de realiteit toch enkele
vragen op m.b.t. de wenselijkheid en potentialiteit ervan. Grunfeld
(1978, blz. 145) en Kok (1980, blz. 255) stellen dat de aangehaalde
argumentatie vaak meer steunt op emotionele beschouwingen dan op
wetenschappelijke studies. Dit brengt met zich mee dat opgevatte
woonintegratieprojecten, wanneer te lichtzinnig opgevat, een nega¬
tieve eindbalans dreigen te hebben, wat voor de ruimtelijke ordening,
gezien de schaarste van de ruimte, een slechte investering zou zijn.

In dit artikel beogen we enkele aspecten van residentiële segrega¬
tie te behandelen vanuit een sociaal-wetenschappelijk en theoretisch
perspectief. Daarmee bedoelen we, dat we vanuit dit perspectief en¬
kele aspecten zullen analyseren die aanduiden dat residentiële se¬
gregatie enkele gevestigde karakteristieken bevat die eigen aan het
verschijnsel zijn geworden.

Wanneer we het begrip segregatie naar voor brengen denken
velen aan gediscrimineerde minderheden, samengedreven in ghetto’s
en aldaar aan hun lot overgelaten. Nochtans is het niet meer dan de
neutrale aanduiding van „een onevenredige verdeling van kenmerken
over een deeleendheid van een eenheid” (Blauw, 1980, blz. 9).
Van Engelsdorp-Gastelaars (1980, blz. 25) stelt, bij wijze van defini-
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tie, dat binnen een gegeven territoriaal samenlevingsverband — b.v.
een natie, staat, stedelijke agglomeratie, woonkern of stadsbuurt —
sprake is van residentiële segregatie wanneer binnen dat verband,
bepaalde op grond van positionele kenmerken — beroep, opleidings¬
graad, levensfase — en/of gedragspatronen, onderscheiden bevol¬
kingscategorieën, overwegend gehuisvest zijn in eigen afzonderljke
woongebieden of overwegend gebruik maken van eigen afzonderlijke
voorzieningen. Een verwant begrip, o.m. doorTiMMS (1971) gebruikt,
is residentiële differentiatie. Hij bedoelt daarmee het bestaan van
verschillende woonmilieus binnen een stedelijk milieu.

Het begrip residentiële segregatie dient onderscheiden te worden
van het begrip ruimtelijke segregatie. Met dit laatste wordt bedoeld de
extreme ruimtelijke scheiding van de stedelijke functies zoals dit door
de C.I.A.M. (Congres International des Architectes Modernes) in het
Handvest van Athene (1933) naar voren werd gebracht (zie o.a.
Berghoef, 1980 ; De Klerk, i98o;Tanghe, 1980; Vermeersch, 1980).
Gesteld werd dat het leven functioneel te onderscheiden viel in wo¬
nen, werken, recreëren en verkeer. De eerste drie functies moeten
volledig ruimtelijk gescheiden worden en het verkeer vormt daarbij
het verbindend element. Actueel wordt deze extreme scheiding niet
gehandhaafd, daar bepaalde functies best met elkaar te verenigen zijn,
zoals b.v. wonen, met bepaalde tertiaire en recreatieve activiteiten.

I. HISTORISCH-EVOLUTIEVE CONTEXT

Voorafgaandelijk willen we een historisch overzicht van het ver¬
schijnsel residentiële segregatie geven. Bevat dit historisch overzicht
op zich weinig nieuwe gegevens, toch achten we het noodzakelijk,
daar al te vaak historisch-evolutieve processen, die toch gevestigde
karakteristieken in onze samenleving hebben geponeerd, over het
hoofd worden gezien. Dit geeft dan vaak aanleiding tot misconcep¬
ties. Schoolvoorbeeld hiervan is b.v. de modernistische architectuur
geweest. Brekend met het verleden heeft het in vele steden chaos
teweeg gebracht.

Vermeersch (1981, blz. 23 e.v.) stelt dat de menselijke neder¬
zetting, en dus ook de stad, zowel sociaal-ruimtelijke elementen —
individuen of aggregaten van individuen —, als artefactieel-morfolo-
gische elementen — gebouwen, straten, pleinen — bevat. De so¬
ciaal-ruimtelijke elementen vinden hun oorsprong in de menselijke
samenleving, waaraan zij hun sociale, culturele, economische enpoli-
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tieke kenmerken ontlenen. Deze elementen zijn met elkaar verbonden
en vormen de sociale organisatie van de samenleving.

De artefactieel-morfologische elementen zijn onderdelen van het
ruimtelijk milieu en vormen de ruimtelijke organisatie van dat milieu.
Op grond van de menselijke organisatie wordt de ruimtelijke organi¬
satie gevormd tot drager van de sociaal-ruimtelijke elementen. M.a.w.
de ruimtelijke organisatie, als stoffelijke neerslag van de sociale om-
gangspatronen, is een afgeleide van de sociale organisatie. Onze ge¬
bouwde omgeving vormt een neerslag van de maatschappelijke
structuren. Residentiële segregatie kan nu gezien worden als een
typisch voorbeeld van de bovenstaande redenering, nl. de ruimtelijke
neerslag van iets dat in een maatschappij leeft. Daarbij kan de actuele
situatie niet los gezien worden van de relatie sociale organisatie-ruimte
in het verleden. Volgende evolutieschets steunt vnl. op Grunfeld
(1978, 1979).

Kenmerkend voor de middeleeuwse stad in de begintijd is de in
ruimtelijk opzicht volkomen integratie van activiteiten. D.w.z., aldus
De Klerk (1980, blz. 25), dat het huis van de stedeling tegelijk zijn
woonplaats, werkplaats, magazijn en kantoor was. Ook was er
nauweljks sprake van een specialisatie in ruimtegebruik. De feodale
verhoudingen tussen meester en knecht werden verzacht doordat
allen aan één tafel aten en veelal in hetzelfde vertrek sliepen. Het
sociale leven werd er beheerst door de gilden. Deze vormden ge¬
meenschappen rondom de aan de schutspatroon van de gilde gewijde
parochiekerk. In dit geval ontstonden er qua vak homogene ge¬
meenschappen, die echter qua status heterogeen waren — meester,
gezel en leerlingen woonden in hetzelfde gebied. In die tijd was het
geloof in de natuurlijke orde nog ongeschokt. Men aanvaardde zowel
de eigen sociale positie, als die van de anderen. In die omstandigheden
behoefde niemand bevreesd te zijn voor de aantasting van de eigen
status door de ruimtelijke nabijheid van anderen die naar verbetering
van hun statuspositie zouden streven.

Aan deze sociaal-ruimtelijke harmonie kwam een einde met de
Industriële Revolutie (De Bak, 1977, blz. 16). De sociale en morfolo¬
gische structuur wijzigde zich compleet. De nieuwe fabrieken zogen
massaal ongeschoolde arbeidskrachten van het platteland naar de stad.
Om aan de huisvestingsbehoefte te voldoen, werden in ijltempo vaak
uitgestrekte wijken met goedkope woningen gebouwd rond de fa¬
brieken (zie naast Grunfeld ook Nycolaas, 1974 ; Nelissen, 1974). De
enorme bevolkingsconcentratie was om twee redenen erg aantrek-
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kelijk voor de moderne industrie. Enerzijds was er een voldoende
arbeids- en afzetmarkt aanwezig, en anderzijds ging dit samen met een
ontwikkelende arbeidsverdeling, wat een verscheidenheid aan men¬
selijke potenties met zich mee bracht. De specialisatie in de beroepen
leidde zowel tot specialisatie van sociale instituties, alsook tot spe¬
cialisatie van het grondgebruik. M.a.w., de industriële ontwikkelin¬
gen brachten een verandering in produktiewijze, beroepsstructuur en
ruimtelijke verdeling van de bevolking.

De nieuw ontstane beroepsstructuur is voor die ruimtelijke her¬
verdeling heel belangrijk geweest. Behoefde het gebruik van de ma¬
chine in de begintijd nauwelijks enige scholing, later werd de machine
gecompliceerder en meer afgestemd op nauwkeurig werk. De nieuwe
beroepen en specialisaties deden nieuwe maatschappelijke posities tot
ontwikkeling komen. Dit had twee essentiële gevolgen m.b.t. de
residentiële segregatie. Ten eerste, gingen met het complexer worden
van de sociale structuur de criteria voor prestigetoewijzing zich ver¬
schuiven : „achieved status” verdrong „ascribed status” ; m.a.w., de
persoonlijke afkomst was niet langer determinerend voor de plaats op
de maatschappelijke ladder, maar wel prestaties als uiting van capaci¬
teiten. Bovendien was men niet meer zo lokaal georiënteerd, kende
men elkaar niet meer, wist men niets meer van eikaars achtergrond. In
die omstandigheden werd het woonadres een belangrijke indicator
van de sociale laag (zie o.m. Stoppelenburg, 1979, blz. 41 e.v.). Door
de toename van de complexiteit werden de sociale scheidingslijnen
steeds meer gedekt door ruimtelijke scheidingslijnen. Ook werd de
drang naar homogenisatie versterkt door de moeilijkheden om in een
pluriforme maatschappij, met vele visies en perspectieven, een con¬
sensus te bereiken.

Tot zover enkele sociale achtergronden van de ontwikkeling na
de Industriële Revolutie m.b.t. de woonlocatie. Hoe heeft dit zich
concreet ruimtelijk veruitwendigd ? Sedert het begin van de Indus¬
triële Revolutie is er een voortdurende „ruimtelijke uitstorting” van
homogene bevolkingsgroepen geweest (Ostendorf, 1980, blz. 34). De
eerste bevolkingsgroep die de stad verliet, om zich hoofdzakelijk op
het platteland aan de rand van de stad te vestigen, is die met „ascribed
status”, m.a.w. gezinnen die hun plaats in de sociale organisatie te
danken hadden aan de restanten van de natuurlijke ordening uit de
middeleeuwen. Op het einde van de 19de eeuw ontstonden er in de
stad wantoestanden. Allerlei sociale problemen werden als ken¬
merkend voor de grote stad beschouwd : criminaliteit, eenzaamheid,
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zelfmoord, armoede, woningnood, dakloosheid, alsook sociale on¬
rust en revolutiegevaar (Deben & Van der Weiden, 1980, blz. 25 e.v.).
Dit resulteerde in een ideologie van ,,de stad deugt niet”. In navolging
van de oude elite verlieten velen van de nieuwe elite de stad. Bij deze
laatste groep speelde voornameljk het etaleren van de verworven
status en rijkdom een centrale rol.

De geciteerde wantoestanden vormden een aanleiding tot een
grotere overheidsbemoeienis met de groei van de steden, en dit zowel
op juridisch, als op concreet ruimtelijk vlak (De Klerk, 1980, blz.
140). Daarnaast probeerden ook tal van fabrikanten het lot van de
arbeiders te verbeteren (De Klerk, 1980, blz. 155), door verbeterin¬
gen in de woontoestand aan te brengen.

Naast deze concrete activiteiten ontstonden ook nieuwe stede¬
lijke concepten (zie o.m. De Klerk, 1980, blz. 197 e.v. ; Hall, 1975,
blz. 24 e.v.; Mumford, 1979, blz. 586 e.v.; Choay, 1965, blz. 209
e.v.), waarbij auteurs ofwel terugkeken naar de middeleeuwse maat¬
schappij — o.a. Morris, Sitte en Howard —, ofwel nieuwe stede-
bouwkundige concepten naar voor brachten — o.a. Garnier en
Le Corbusier.

In de 20e eeuw kregen we een globale welvaarststijging, met een
hoogtepunt in de decade 1960-1970. De gestegen welvaart leidde,
steeds ondersteund door de anti-stedelijke ideologie en een anti-ste-
delijke overheidsbeleid, tot een versterkte suburbanisatie : vele gezin¬
nen die het zich financieel konden veroorloven verlieten de stad om
substedelijk te gaan wonen. Het kenmerkende hierbij was dat gezin¬
nen met gelijke positionele karakteristieken in eikaars omgeving gin¬
gen wonen. Nadruk ligt daarbij op een gelijke inkomens- en beroeps¬
situatie, alsook op enkele demografische kenmerken. Dit proces re¬
sulteerde in het ontstaan van villawijken, hoogbouwwijken, sociale
woonwijken, e.d.

Op dit ogenblik is substedelijk wonen, ondanks het feit dat de
verschillende woongebieden verschillende statusniveaus bezitten,
„normaal” geworden. Dit geeft aanleiding tot een aantal nieuwe
tendenzen, nl. superurbanisatie, d.i. het gaan wonen op het platteland
nog verder van het oude stadscentrum verwijderd, en reürbanisatie,
het gaan wonen in gerestaureerde panden in de binnenstad, op als
positief gedefinieerde plaatsen. Het spreekt vanzelf dat deze nieuwe
tendenzen geschieden in de hogere sociale strata. De binnenstedelijke
woonzones worden op vandaag hoofdzakelijk bewoond door gezin¬
nen die zich substedelijk wonen niet kunnen veroorloven, of door
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groepen die er niets voor voelen, zoals b.v. jongeren, alleenstaanden
en ouderen.

Samenvattend kunnen we stellen dat de stad bestaat uit een
mozaïekachtige opbouw wat de sociale structuur betreft. Evolutief
bekeken onderscheiden we twee segregatieverschijnselen. Enerzijds is
er sprake van wat we globaal een statussegregatie kunnen noemen,
anderzijds is er ook een leeftijdssegregatie ontstaan. Het zijn immers
voornameljk jongere bevolkingsgroepen — in de middeleeuwen aan
het ouderlijk huis gebonden — die de verhuisbewegingen stoffeerden
(zie o.m. Conger, 1973, blz. 204 e.v.). Deze uitsortering en homoge¬
nisering van de diverse bevolkingsgroepen is geschied door zowel
individueel menselijk handelen, als door handelingen van de overheid.

II. ENKELE ASPECTEN VAN DE ACTUELE SITUATIE

De stad wordt thans door heel wat auteurs (zie o.a. Pahl, 1975,
blz. 145; Tanghe, e.a., 1978, blz. 147; Grunfeld, 1979, blz. 25;
Berghoef, 1980, blz. 12; Vermeersch, 1981, blz. 23) gezien als het
spiegelbeeld van de sociale organisatie van de samenleving. Deze
sociale organisatie vindt haar ruimtelijke neerslag in residentiële se¬
gregatie. M.a.w. de stad is heden ten dage opgebouwd uit verschil¬
lende gebieden die intern homogeen zijn. Daar de woonlocatie een
van de belangrijkste beslissingen is die een gezin te nemen heeft
(Timms, 1971, blz. 97), is het interessant om de aspecten te kennen van
deze residentiële segregatie. Enkele van deze aspecten worden nu
behandeld vanuit een sociaal-theoretisch perspectief.

Residentiële segregatie als aanpassingsproces
De hedendaagse situatie met betrekking tot de woonlocatie kun¬

nen we omschrijven als gezinnen met een gelijke levensstijl die in
eikaars omgeving gaan wonen. Levensstijl refereert hierbij naar so¬
ciale interactieprocessen, sociale herkomst en cultuurparticipaties —
museum-, concert- en toneelbezoek, taalgebruik, leesgewoonten,
aard van de aspiraties en verwachtingen, spaargeld e.d. (Berting,
1968, blz. 21). Dit verschijnsel kunnen we als een aanpassing aan
zowel de eigen verwachtingen, als de verwachtingen van de maat¬
schappij beschouwen.

Een gezin bekleedt in een maatschappij een bepaalde sociale
positie. Aan die positie wordt een bepaalde rangorde gekoppeld, de
sociale status, d.i. de waardering van een gezin in een gemeenschap.
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De sociale status is, naast het inkomen en de macht, een van de typen
van beloning in ons maatschappelijk bestel (Johnston, 1980, blz. 150).

De maatschappij verwacht van een gezin een gedragspatroon —
de rolverwachting — dat overeenstemt met de beklede positie en
daarbij horende status. De gezinnen worden hoofdzakelijk afhanke¬
lijk van hun arbeidspositie (Pahl, 1975, blz. 145) verschillend ge¬
waardeerd, waardoor ze een bepaalde plaats in de statushiërarchie
innemen. Die hiërarchie is volgens Festinger ontstaan doordat niet
iedereen in staat was zijn bekwaamheden aan te passen (Wilke, 1980,
blz. 47).

In een maatschappijtype zoals het onze, is gesegregeerd gaan
wonen een beslissing waarbij de maatschappelijke organisatie als
„eiser” een belangrijke rol speelt (Johnston, 1980, blz. 147). De
gestelde eisen staan in verband met de karakteristieken van een buurt
en de localisatie bepalende factoren binnen het gezin. De woonlocatie
is in die zin de reflectie van de evaluatie van de eigen situatie, de
situatie van de anderen en de stedelijke karakteristieken (Timms, 1971,
blz. 96). Berust de evaluatie van de stedelijke karakteristieken in
hoofdzaak op bestaande stereotypen of gangbare definities van de
diverse stedelijke milieus (naar o.a. Allport, 1979, blz. 20 e.v.), de
evaluatie van de eigen waarde en die van anderen is vooral het resultaat
van interactieprocessen (zie o.a. Goffman, 1980; Verhoogt, 1976),
gepaard gaande met sociale vergelijkingsprocessen (zie o.a. Rijsman,
1980; Wilke, 1980; Poppe & Rijsman, 1980).

De gezinnen, zich bevindend in een bepaalde sociale situatie,
hebben behoefte om hun status te uiten, te veruitwendigen. Nu is de
sociale status in onze sterk gedifferentieerde en meer anonieme sa¬
menleving vaak onzichtbaar voor anderen. Iemands arbeidspositie is,
in tegenstelling tot bijvoorbeeld de middeleeuwse samenleving, ac¬
tueel voor de andere onbekend ; alsook is het bezit als sociaal teken
onvoldoende statusveruitwendigend (naar Rijsman, 1980). Zichtbaar¬
heid kan onder meer verkregen worden door gesegregeerde woonlo¬
catie, dit betekent dat mensen met een gelijke levensstijl samen gaan
wonen of samen blijven wonen. Ook Allport (1979, blz. 319) be¬
nadrukt het het belang van een dergelijke woonlocatie voor de sociale
klassen. De sociale groepen gaan „cultural areas” vormen (Timms,
1971, blz. 6).

Beantwoordt gesegregeerd gaan wonen aan de verwachtingen
van de maatschappelijke organisatie, het brengt ook een aanpassing
mee aan de eigen aspiraties van een gezin. Die aspiraties, als indicato-
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ren van een levensstijl, worden bepaald door enerzijds de gedifferen¬
tieerde waarden en normen, en anderzijds door de structurele ken¬
merken van een gezin, nl. de economische mogelijkheden en de
demografische situatie (Den Draak, 1979, blz. 15 e.v. ; zie ook
Priemus, 1978, blz. 80).

Bepalen de opleiding, als sleutel tot de beroepspostitie, en de
beroepspositie de levensstijl, het inkomen, als beloning van prestige
en bekwaamheden, bepaalt de maximaal te bereiken mogelijkheden.
M.a.w. het inkomen kan grensstellend werken, ook en vooral met
betrekking tot de woonlocatie (Priemus, 1979, blz. 6; Michelson,
1977, blz. 135).

Een mogelijke interpretatie van deze laatste vaststelling is dat
gesegregeerd gaan wonen als aanpassingsproces aan de individuele
aspiraties enkel opgaat voor de hogere sociale strata, die het econo¬
misch vermogen hebben om hun levensstijl te veruitwendigen. Dit is
echter niet noodzakelijk. De maatschappij uit ook ten aanschouwe
van de personen met een minder gunstige positie verwachtingen. Hun
gesegregeerd wonen, inderdaad vaak het resultaat van een beperking
aan gedragsalternatieven, kan toch als een aanpassing aanzien worden.
Studies in verband met sociale vergelijkingsprocessen (Wilke, 1980)
en conflicten tussen groepen (Elian en Scotson, 1976) toonden im¬
mers reeds aan dat lagere statusgroepen, door het statusverschil op¬
houden met vergelijken en gaan samenklitten. Met andere woorden,
lagere statusgroepen veranderen — lees : verlagen — hun aspiraties en
passen hun gedragingen daaraan aan.

Binnen dit geschetste kader heeft residentiële segregatie door de
evolutie twee dimensies meegekregen. Een eerste dimensie is het zich
gaan thuis voelen tussen mensen met een gelijke levensstijl. Door het
gesegregeerd gaan wonen, willen gezinnen vermijden om te midden
van gezinnen te wonen wier gewoonten en opvattingen duidelijk in
strijd zijn met de eigen waarden en normen (Gans, 1961, blz. 239;
Grunfeld, 1970, blz. 49; Timms, 1971, blz. 2; Allport, 1979, blz.
321 ; Festinger geciteerd door Wilke, 1980, blz. 211). Gesegregeerd
wonen voldoet m.a.w. aan zelf-protectie.

Een tweede dimensie behelst het feit dat het minder inspanningen
vergt om te gaan met mensen die gelijkaardige opvattingen hebben
(Allport, 1979, blz. 17), alsook laat het de gezinnen toe, afgaande op
de woonlocatie, een bepaald beeld te vormen van anderen, waaraan
men dan zijn gedragingen kan aanpassen (naar Poppe en Rijsman, 1980,
blz. 164).
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Residentiële segregatie als statusindicatie
Uit de beschrijving van residentiële segregatie als aanpas¬

singsproces kunnen we besluiten dat segregatie statusconsistent han¬
delen vergemakkelijkt. Wonen wordt daarbij door talrijke auteurs, en
dit blijkt uit bovenstaande, als belangrijke statusindicator aanzien (zie
o.a. Boskoff, 1962, blz. 108 ; Rossi geciteerd door Timms, 1971, blz.
98 ; Grunfeld, 1978, blz. 17; Stoppelenburg, 1979, blz. 42; Allport,
1979, blz. 319).

Onze samenleving wordt gedomineerd door wat Allport (1979,
blz. 319) competitieve waarden noemt ; „being on top’’ wordt posi¬
tief gewaardeerd. Daaruit ontstaat wat we als „statusnood” kunnen
omschrijven, d.i. de behoefte om de verkregen status te veruitwen-
digen. De bevrediging van deze behoefte is voor de bevredigende een
bewijs van veiligheid en succes, en dit zowel psychisch als sociaal (zie
o.a. Wilke, 1980; Verhoogt, 1976, blz. 208 e.v.). De sociale mani¬
festatie van de verworven status kan gemakkelijk door middel van de
woonplaats. Het vormt als het ware een indirecte symbolisatie van
prestige en bekwaamheden (naar Syroit en Rijsman, 1980, blz. 176
e.v.).

Keller stelt dat de buurt binnen zijn fysieke en symbolische
grenzen inwoners bevat die iets gemeen hebben (Timms, 1971, blz. 98).
Het gebied verkrijgt daardoor een collectief karakter dat de gevoelens
van mensen omtrent het leven en de aard van de relaties affecteert en
reflecteert. Door de buitenstaander wordt dit gepercipieerd en gedefi¬
nieerd. Het beeld, dit is de status van de buurt, wordt daarbij bepaald
door de statuskarakteristieken van de bewoners (Verdonk, 1979, blz.
96). De bijna-permanentie (naar Pahl, 1975, blz. 147 ;Stahura, 1979)
van de gebouwde omgeving speelt bij deze beeldvorming een belang¬
rijke rol, in die zin dat, eens het beeld van een bepaald gebied gevormd
en gevestigd, dit relatief stabiel is in de loop van de tijd.

Residentiële segregatie en sociale mobiliteit
Het stedelijk milieu is opgebouwd uit een naar status gedifferen¬

tieerd woonmilieu. Afhankelijk van de bewoners heeft dat milieu een
label. Dit woonmilieu kan nu als referentiekader gebruikt worden. Bij
b.v. een beroepspromotie kan van een sociale woning naar een vil¬
lawijk verhuisd worden, omdat dit laatste woonmilieu beter
beantwoordt aan de nieuwe verworven status. Een gezin dat op een of
andere manier onderhevig is aan verticale sociale mobiliteit kan uit het
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gedifferentieerd woonmilieu dat kiezen dat aan zijn veranderde status
beantwoordt.

Bovendien houdt dit proces, meestal door een zekere inertie
gekenmerkt, een veruitwendigen in van de nieuwe status tegenover de
maatschappelijke organisatie. Door het adres wordt een gezin aanzien
als behorend tot een bepaalde sociale groep (Timms, 1971, blz. 5). Het
individu wordt immers met de statuskarakteristieken van zijn woon¬
milieu geassocieerd.

Residentiële relocatie bij statusverandering kan ook gezien wor¬
den als de minimalisatie van de sociale afstand tussen het individu en
de populatie waartoe hij wil behoren en de maximalisatie van die
sociale afstand met die populatie waartoe hij niet wil behoren (Timms,
1971, blz. 99). Deze filosofie wordt bepaald door de nieuwe plaats in
de sociale structuur. Nelissen omschrijft dit, voor wat sociale klim¬
mers betreft, als zich ,,omhoog wonen” (Grunfeld, 1978, blz. 146).
Illustratief hierbij is een onderzoek verricht in het Nederlandse Den
Bosh door Guffens, e.a. (1968), waar vastgesteld werd dat een qua
status heterogene buurt homogeen wordt en daalt in sociale status.

Residentiële segregatie en buurtintegratie
Daar de personen een belangrijk deel van hun leven, en bovenal

een belangrijk deel van hun jeugd, in het woonmilieu doorbrengen zal
dit woonmilieu een belangrijke rol spelen met betrekking tot de
integratie van de bewoner in een bepaald milieu. Dit integratieaspect
wordt hier bekeken vanuit het perspectief van de bewoners, wat
betekent dat er a priori geen woonmilieu omwille van de materiële
staat als negatief wordt verworpen. Heel wat auteurs (o.a. Koot,
1973, blz. 79 e.v. ; Simonse, 1974; Turner, 1978, blz. 73 e.v. ;
Vlaeminck, 1981, blz. 67 ; Vermeersch, 1981, blz. 21) stellen, wel¬
liswaar in verschillende bewoordingen, dat achter de muren van fysiek
vervallen buurten een sterk geïntegreerd sociaal leven kan bestaan.

Op te merken valt dat het integrerend effect van het woonmilieu
verschilt naargelang de sociale laag. Voor de lagere sociale strata is het
van een groter belang dan voor de hogere. Wanneer we sociale con¬
tacten beschouwen als een indicator van integratie, dan stellen we vast
dat het gesegregeerd wonen voor de hogere sociale lagen niet primair
de maximalisatie van hun sociale contacten op het oog heeft, maar wel
gericht is op het hebben van die contacten die men wil hebben
(De Boer-d’Ancona, geciteerd door Grunfeld, 1978, blz. 156). Men
wil in een buurt wonen waar men ongestraft zichzelf kan zijn, in een
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buurt waar men analoog denkt en handelt. Lagere sociale lagen daar¬
entegen zijn meer op sociale contacten in de buurt gericht, en dit o.a.
omdat ze over minder gedragsalternatieven beschikken.

In talrijke binnensteden bevinden zich nog tal van oude volks¬
buurten, waar de bewoners generatie na generatie blijven wonen. De
bewoners zijn er, tot op vandaag, meestal ongeschoold of half-
geschoold (zie o.a. Gans, 1968, blz. 99 e.v.). Er is een sterke betrok¬
kenheid op mekaar, waardoor de grens tussen de eigen buurt en de rest
duidelijk afgebakend is. In de buurt is er sprake van een min of meer
duidelijk te onderscheiden subcultuur (Burgers, 1979, blz. 151-152).
Een dergelijke buurt is volgens Simonse (1974, blz. 135) een primair
integratiekader voor de bewoners : in eerste instantie ontleent men
daaraan zijn informatie, refereert men daarnaar in zijn gedragingen,
en motiveert men zijn gedrag van daaruit. Ook ontvangt men daar zijn
normen en vindt daarbinnen cultuuroverdracht plaats. Ook is er een
sterke sociale controle. Cultuuroverdracht en sociale controle leiden,
steeds volgens Simonse, tot een grote mate van continuïteit en homo¬
geniteit in het levenspatroon van de bevolking. De buurt is de ach¬
tergrond van het gehele leven van de mensen die er wonen (Hartman,
1976, blz. 4).

Een sterk geïntegreerde buurt behelst twee componenten (Fried,
1974). Enerzijds is de buurt een entiteit met een omvangrijk stelsel van
in elkaar grijpende sociale netwerken ; anderzijds speelt het fysiek
gebied een grote rol als uitbreiding van het eigen huis, waarvan de
verschillende onderdelen zich op basis van een gevoel van ,,erbij
horen” aftekenen en gestructureerd zijn. Met andere woorden de
buurt is een thuis voor de bewoners, een thuis waar zij sterk afhanke¬
lijk van zijn.

Dergeljke gebieden werden in het verleden vaak aangepakt bij
stadsvernieuwingsingrepen (Simonse, 1974, blz. 135; Lievens, e.a.,
1975; Burgers, 1979, blz. 135; Vanderstraeten, 1980, blz. 54;
Vlaeminck, 1981, blz. 67), en vormen ook vandaag, vanuit ethisch
oogpunt, een probleem bij stadsvernieuwing. Ze zijn fysiek vaak in
slechte staat, maar ze herbergen een hecht sociaal leven. Bovendien
leidde relocatie van bewoners uit dergelijke buurten in het verleden tot
desoriëntatie (zie o.a. Morris, 1970, blz. 230; Koot, 1973, blz. 179;
Fried, 1974). Ook stelt Simonse (1974, blz. 1) dat de bewoners van
dergelijke gebieden vaak de sociale component van hun woonmilieu
boven de fysiek-morfologische verkiezen.
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Residentiële segregatie en conflictminimalisatie

De centrale stadsdelen zijn op dit ogenblik het meest urgent aan
vernieuwing toe. In deze buurten wonen hoofdzakelijk gezinnen uit
de lagere sociale strata, alsook vaak studenten en gastarbeiders. Deze
bewonersgroepen kunnen we als gevestigden beschouwen. De in¬
breng van andere bevolkingscategorieën, door stadsvernieuwingsac¬
tiviteiten, kan, door de ontstane polyvalentie, tot conflicten leiden. In
die zin is de bestaande segregatie conflictminimaliserend. Voor de
volgende redenering steunen we ons hoofdzakelijk op Elias en
Scotson (1976).

Vele stadsbuurten, waar fysiek verval gecorreleerd is met een
intens sociaal leven, worden bewoond door gezinnen die als ,,oud”
bestempeld worden. „Oud” niet in de biologische betekenis maar in
de sociologische, refererend naar het aantal gezinnen die gedurende
minstens twee of drie generaties in hetzelfde gebied wonen. Deze
bewoners zijn de gevestigden. De maatstaven worden er generaties
lang overgedragen, waardoor een sterke, gesloten, egocentrische
buurtgemeenschap kan ontstaan, met een grote cohesie, solidariteit,
eenheid van vormen en zelfbeheersing.

Deze gezinnen onderscheiden zich van andere door bepaalde
distingerende gedragingen die ieder die erbij hoort van kindsbeen af
worden aangeleerd in overeenstemming met de traditie eigen aan de
groep. Kringen van „oude families” kennen gewoonlijk een gedrags¬
code die in alle of in bepaalde situaties een grotere mate van zelfdisci¬
pline vereist dan die welke gebruikelijk is onder interdependente
groepen met een lagere status. Mensen die tot een kring van „oude
families” behoren, hebben door hun gemeenschappelijke code be¬
paalde emotionele banden, ze weten wat ze van mekaar kunnen
verwachten; ze kunnen mekaar plaatsen. Die „families” vormen
clusters, waarvan sommigen buurten vormen. De mensen kennen er
mekaar en hebben sterke banden met elkaar. Bovendien kennen ze aan
de eigen groep een hogere sociale status toe.

Nu zou het creëren van nieuwe of vernieuwde woongelegenheid
betekenen dat andere gezinnen, met een effectief hogere status, bin¬
nen de hierboven geschetste structuur zouden komen wonen. Ons
steunend op het door Elias en Scotson verricht empirisch onderzoek
durven we stellen, dat dit kan gepaard gaan met een negatieve waar¬
dering ten overstaan van de nieuwe gezinnen, de buitenstaanders. De
niet-acceptatie wordt geuit door middel van vernederende roddel,
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stigmatiserende overtuigingen, gegrond op waarnemingen van het
slechtste gedeelte ervan, neerbuigende codewoorden, ..., kortom,
door zaken die men gewoonlijk als „vooroordeel” en „discrimina¬
tie” omschrijft. Door het gevestigd zijn en de sterke cohesie bezitten
de „oude families” de macht — de sociale controle — om dit te doen.
Ze beschouwen de nieuwelingen als bewoners die hun plaats niet
kennen.

De oorzaak van de houding van de gevestigden tegenover de
buitenstaanders ligt, volgens Elias en Scotson, in het feit dat de
nieuwelingen als een bedreiging voor de bestaande orde worden be¬
schouwd, niet omdat ze de bedoeling hebben om daaraan te tornen,
maar omdat het hun prestige zou verlagen, dat het hen naar omlaag
zou trekken naar een lager statusniveau, zowel in hun eigen ogen, als
in die van de anderen. Ze vrezen ook dat nauwere contacten het
prestige van de buurt zou aantasten en daarmee de trots en de voldoe¬
ning die ze daaraan ontlenen. In die zin ervaren de oude bewoners de
komst van nieuwelingen als een bedreiging. Ook Verdonk (1979, blz.
96) wijst op het niet accepteren van verhuizers door de buurt waarin
men zich gaat vestigen. Eigen perceptie in de Gentse buurt Sint-Ma-
charius wijst in dezelfde richting : de oudere bewoners uiten een totale
afkeer tegenover de ingeweken gastarbeiders en benaderen de ingewe¬
ken (meestal jonge) Belgen met een zekere voorzichtigheid1.

Slotbeschouwing

In het kader van de actuele stadsvernieuwingsactiviteiten en be¬
leidsopties daaromtrent was het onze bedoeling een licht te werpen op
enkele aspecten van residentiële segregatie, die als een probleem wor¬
den aanzien. Aanleiding hierbij was het feit dat residentiële integratie
tussen de verschillende bevolkingsgroepen, kaderend in een pluralis¬
tische maatschappijvisie, nogal gemakkelijk als een te realiseren ideaal
wordt beschouwd, echter vaak zonder met het actueel bestaan van
residentiële segregatie rekening te houden. Tegen dit optimisme in,
werd in dit artikel gesteld dat gesegregeerd wonen enkele gevestigde,
mogelijks geïnstitutionaliseerde, aspecten bevat. Deze aspecten kun-

1 Onderzoek verricht aan het H.I.S.R.O.O. te Gent, april-mei 1982.
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nen het slagen van gestelde doelen in de weg staan. Interessant en
nuttig zou empirisch onderzoek zijn dat deze diverse aspecten van
residentiële segregatie, alsook die van geïntegreerde woonprojecten
naar waarde probeert te schatten. Een aflijning ervan zou dan het
uitgangspunt kunnen worden voor wetenschappelijk gefundeerde
opties met betrekking tot integratie en segregatie van verschillende
sociale strata in de woonzones, wat zou bijdragen tot een betere
planning en tot een hogere kwaliteit van het wonen en leven.
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KANTTEKENINGEN
HET LIJK ALS CURIOSUM

EEN AANTEKENING NAAR AANLEIDING VAN ARIÈS’ L'HOMME DEVANT LA MORT1

door

C.L. Kruithof*

SUMMARY — The corpse as a curiosity — In this article it is argued that the „profanation” of a
dead body into a curiosity will only occur when a living being is not able to remember the
deseased as a living creature. In this case the corpse is considered as a human being without a
history. Reduced to this condition there is a real chance that contact with a dead body is sought
after because of its „awfulness”, its „peculiarity”, its „aesthetics” or its „obscurity”. In what
follows we try to illustrate this idea with historical examples. With the transi the curiosity of the
dead body lies in its aesthetic appreciation. In the case of dissection the accent lies in what the
physical human being has concealed and is still concealing and in the example of the morgue the
curiosity of the corpse lies in the thrill it causes.

Inleiding

Er zijn weinig onderwerpen aan te duiden die de mens zo obsessioneel boeien als
de passage van zijn sterven en de toestand van zijn dood. Rond het einde van de mens
hangt een aureool van fascinatie die door de levende in het bijzonder ervaren wordt bij
de confrontatie met een dood lichaam.

Het komt ons voor dat het contact van een mens met het stoffelijk overschot van
een medemens o.a. tot volgende reacties kan leiden.

Vooreerst is het lijk een mens zonder ziel en het is daarom voor de levende
„onherkenbaar”. In deze omstandigheid krijgt het contact van de levende met het
kadaver een inhoud door het oproepen van herinneringen uit het leven van de
gestorvene2. Met andere woorden, de „onherkenbaarheid” van de dode mens ac-

* Dr. C.L. KRUITHOF is als assistent verbonden aan het Seminarie voor Sociologie van de
Rijksuniversiteit te Gent.
1 Parijs, 1977.
2 Het contact met een lijk maakt de levende dan bewust van zijn eenzaamheid. En deze
eenzaamheid is des te schrijnender omdat hij weet dat de toestand onomkeerbaar is. Een treffend
voorbeeld van dit soort fascinatie vinden we in de beschrijving van de dode Jules GONCOURT
door zijn broer Edmond ; „L’épouvantable immobilité sous les draps, que celle de ce corps, qui
n’a plus le soulèvement léger de la respiration, qui n’a plus, dans le lit, la vie du sommeil.

Ses yeux se sont couverts avec le regard de souffrance des derniers jours de sa vie. Sa tête est
un peu soulevée sur l’oreille, et a Pair d’écouter avec le joli ton de hautain mépris qu’il avait,
quand M. Prud’homme parlait! De toute sa physionomie semble s’éléver une tristesse un peu
sarcastique. Son regard paraït vous suivre après que vous l’avez embrassé, et on aurait, par
moment, 1’illusion de la vie, si 1’on ne rencontrait le violet de ses ongles au bout de ses mains pales

Plus je le regarde, plus j’étudie ses traits, plus je trouve sur cette figure un air de souffrance
morale, que je n’ai vu persister sur aucune physionomie dans la mort, plus je suis frappé de sa
navrante tristesse. Et il me semble y lire, au dela de la vie, le regret de l’CEuvre interrompu, le
regret de l’existence, le regret du grand frère”. (Journal, jaar 1870).
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centueert zijn geschiedenis en veroorzaakt daarom bij de levende een ingetogen en
eerbiedig gedrag.

Anderzijds is het kadaver een mens zonder toekomst. Voor de levenden is het
daarom ,,onbekend”, ,,vreemd”, uit deze wereld. In deze hoedanigheid krijgt het
contact met een lijk zijn inhoud door ingebeelde voorstellingen over het dood-zijn
van de gestorvene en de levenloosheid van zijn lichaam. De „onbekendheid” van de
dode mens verhoogt dan de kans dat zijn lijk als eencuriosum wordt bekeken. Ik neem
aan dat de „profanering” van het lijk tot een merkwaardigheid alleen zal bestaan
wanneer de mens de dode niet levend kan herinneren en het lijk voor hem alleen maar
een mens zonder geschiedenis is. Herleid tot een dergelijke toestand bestaat de kans
dat de levende in zijn contact met de overleden medemens alleen maar het „vreesaan¬
jagende”, het „eigenaardige”, het „esthetische” of het „onbekende” zoekt.

In wat volgt willen we deze tweede vorm van reactie aan de hand van enkele
historische voorbeelden illustreren.

In het voorbeeld van de transi ligt de curiositeit van het lijk in de esthetische
waardering van het menselijke lichaam na de dood. Bij de dissectie ligt het accent in
wat de mens fysich verborgen heeft gehouden en verborgen houdt en in het voorbeeld
van de morgue ligt de curiositeit van het lijk in de sensatie die het stoffelijk overschot
als dusdanig veroorzaakt.

Het gebeeldhouwde lijk als symbool: de transi

Een eerste voorbeeld dat we ter illustratie in het kort aangeven, gaat over de
transi, een tombe die met een geaccentueerd cynisme het lijk van een mens voorstelt.

De geschiedenis van het grafmonument heeft ongeveer van het einde van de 14de
tot en met de 16de eeuw een periode gekend waarin bevoorrechte overleden hoog¬
waardigheidsbekleders op een tweevoudige manier op hun praalgraf aan de voorbij¬
gangers worden getoond. Onder een „representation au vif" waarin zij in al hun
aardse glorie en hun wereldse status te zien zijn, tonen de tomben dezelfde personen
in een „representation de la mort". Deze tweede voorstelling — transi genoemd —
contrasteert door een realistische maar geïmagineerde uitbeelding van het lichaam van
de overledene zonder ziel, letterlijk als een degenererend lijk „exhibiting the horrid
traces of decomposition”3. Double-decker-tombs zoals Panofsky ze noemt, sym¬
boliseren in al hun gruwel de vergankelijkheid van macht en rijkdom en tonen de

3 Panofsky, 1964, blz. 56, 63-65, 79-80.
We willen hier geen opsomming doen van detransi's die vooral in Frankrijk en in Engeland

in de kathedralen en de musea te vinden zijn. Daarvoor raadplege men de gespecialiseerde
werken van PANOFSKY en MALE die deze grafmonumenten in detail hebben beschreven en
besproken. Een uitzondering niettemin, maken we voor het typische praalgraf dat in de
kathedraal van St.-Denis (bij Parijs) te bewonderen is en dat de Franse koning en koningin
Lodewijk XII en Anne de Bretagne in de genoemde dubbele afbeelding immortaliseren.

Alhoewel de door ons geraadpleegde auteurs een grote zakelijkheid bij de beschrijving van
de iconografische kunst over de dood betonen, is het typisch dat ook zij niet onbewogen kunnen
blijven bij de behandeling van de realistische uitbeelding van de mens als kadaver. Het sug¬
gestieve effect van deze transi's heeft na zoveel eeuwen niet aan kracht ingeboet. Zo schrijft
Emile MALE: ,,De semblables images vont au dela des limites de l’art; la vue en est presque
insoutenable ... Nous savons que nous serons ainsi, mais nous le croyons pas. Néanmoins,
l’épreuve est rude ; une foi robuste, une espérance indefectible furent nécessaire aux generations
qui osèrent ainsi regarder la mort en face” (MALE, 1949, blz. 352).
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uiteindelijke gelijkheid van ieder mens in de dood. Morele uitspraken zoals :
„Wretch, why are you proud ? You are nothing but ashes and will, like me, be the
food of worms” en ,,In me behold the looking glass of life : such you will be, for I was
what you are”4 benadrukken de suggestieve betekenis van het uitgemergelde lijk
waarmee de passant wordt geconfronteerd.

Wat wij in onze tijd als een macabere vorm van exhibitionisme zouden aan¬
duiden, hielp in feite de status van de persoon accentueren. De gelijkschakeling van de
mens in de dood verstevigde bij de bevoorrechten en hun nabestaanden het bewust¬
zijn van hun sociale verhevenheid hetgeen in derepresentation au vif werd getoond en
vermeld met symbolen en feiten waardoor deze personen zich tijdens hun leven
sociaal onderscheidden van hun medemensen5. De dood als de allesverterende,
vernielende kracht leidde de mens uiteindelijk naar zijn ware identiteit, die welke hij
tijdens zijn aardse bestaan had opgebouwd en die hem bewust had gemaakt van zijn
liefde voor het leven6.

Omgekeerd wordt ook als interpretatie naar voren gebracht dat het dubbelgraf
de afbeelding van een geïdentificeerd en gehonoreerd persoon relativeert door aan dit
monument een parallelle geïmagineerde afbeelding toe te voegen. Wat men in feite
toont met de uitbeelding van de transi, is „la perte de l’individualité”7. Een reductie
tot naamloosheid die als de ware dood werd beschouwd8. De idee te overleven in een
glorifiërend monument wordt in deze periode overschaduwd door de overheersende
idee van de dood. Daarom moet het ons, volgens Male, niet verbazen „qu’elle ait
effacé sur quelques tombeaux la pensée d’immortalité”9.

De historische ontwikkeling van een enkelvoudige geïdealiseerde gisant naar een
toegevoegde realistische transi kan alleen zinvol begrepen worden indien men deze
laatste voorstelling interpreteert als een onderdeel van het complexe grafmonument
met verschillende verdiepingen waartoe zij behoort. In al haar gruwelijkheid had de
dubbele tombe een belangrijke symbolische betekenis: het monument houdt een
boodschap in die door de toevallige voorbijganger moeilijk kan worden gemist en die
het uitgebeelde kadaver niet als dusdanig betreft, maar waartoe de transi op een
dramatische manier bijdraagt.

Wanneer men in Parijs de begraafplaatsen Père-la-Chaise en Montmartre be¬
zoekt, dan stelt men vast dat de gisant in de XlXde eeuw nog steeds als grafmonument
een opmerkelijke plaats inneemt. Zoals vóór de ontwikkeling van de transi in het
dubbele grafmonument wordt het lijk opnieuw in een enkelvoudige tombe, liggend
uitgebeeld. Niettemin onderscheiden deze XlXde eeuwse kunstwerken zich van de
oorspronkelijke gisants in de manier waarop de levenloze mens aan de voorbijganger
wordt getoond.

Ieder die de voorstellingen van de dode mens in de Xllde en XHIde eeuwse
gisants ziet, wordt getroffen door het wezenloze ervan. De toeschouwer zal het

4 Panofsky, loc cit.
5 Ariès, op. cit., blz. 226, 287.
6 AriÈS, op. cit., schrijft op blz. 131: „Les images de la mort sontle signe d’un amour passionné
du monde d’ici-bas, et d’une conscience douloureuse de 1’échec auquel chaque vie d’homme est
condamnée”.
7 Morin, 1970, blz. 28.
8 Ariès, op. cit., blz. 202, 287; MAle, op. cit., blz. 55.
9 MALE, op. cit., blz. 432.
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daarom met Ariès eens kunnen zijn wanneer hij schrijft : „Ces gisants ne sont ni des
morts ni des vivants dont on souhaite conserver la ressemblance ; certes ils sont
identifiables, mais non plus comme des hommes de la terre ... Ce ne sont ni des vivants
insouciants, ni des agonisants douleureux ni des morts putrescibles ... : ils sont des
beati, des bienheureux, des corps glorieux, éternellement jeunes”10. In tegenstelling
met deze voorstelling merken we bij de gisants uit de XlXde eeuw een duidelijke
invloed van detransi, weliswaar met een sterk gereduceerd accent op het macabere:de
XlXde eeuwse gisant toont een realistisch beeld van het levenloze lichaam van een
mens, maar vermijdt de uitdrukking van een lijk in ontbinding11. Ondanks zijn
gelijkenis met de transi mist deze moderne gisant niettemin de essentiële symbolische
betekenis van de oorspronkelijke voorstelling van het lijk in het dubbele grafmonu¬
ment. Daardoor kan de voorbijganger de tombe alleen maar als een merkwaardige
voorstelling van een levenloos lichaam als zodanig bewonderen. Het uitgebeelde lijk
treft de toeschouwer als een stenen of bronzen artistieke verwerkelijking van een
dramatisch doodsmoment. De grondidee van het vereeuwigen, die de origine van het
bestaan van grafmonumenten ondersteunt en die bij het dubbele monument (welke
ook de interpretatie weze die men er aan geeft) op een suggestieve manier is uitge¬
beeld, gaat aldus bij de moderne gisant verloren. Het dode lichaam wordt niet meer
gebruikt om de toeschouwer te wijzen op de illuzie van het leven12, want de uit¬
beelding van de werkelijkheid van het dood-zijn, onder de vorm van een natuurge¬
trouwe weergave van een lijk, heeft in de moderne gisant alleen nog een betekenis op
zichzelf. Zonder verwijzing naar het leven van de persoon wiens lijk wordt getoond,
wordt de toeschouwer in deze gisants geconfronteerd met voorstellingen die nog
slechts op hun esthetische waarde kunnen worden beoordeeld. Dat het om een lijk
gaat van een welbekend persoon is daarbij nog bijzaak. En dat de toeschouwers niet
verwezen worden naar die feiten uit het leven van de doden waardoor herinneringen
blijven bestaan, herleidt deze vereeuwigde dode lichamen tot curiosa.

De fascinatie van het geheimzinnige LIJK: de dissectie

Het ontleden van lijken, nodig voor het ontsluieren van de geheimen over leven
en dood, is een oud gebruik dat reeds lang door gekwalificeerde personen in daartoe
bestemde instellingen (medische faculteiten) wordt toegepast. Ondanks de wen¬
selijkheid van een accumulatie van kennis over ons lichaam verwekt de dissectie van
een kadaver aanstoot. Wat de mens bij dit soort praktijken stoort, is de herleiding van
het lijk tot een object waarvan de fysische integriteit wordt geschonden. Dit verzet
tegen een anatomische opdeling wordt in uitzonderlijke gevallen opgegeven wanneer

10 Ariès, op. cit., blz. 237-238.
11 Enkele markante voorbeelden van dergelijke gisants willen we hier vermelden. Op de
begraafplaats van Père-la-Chaise bevindt zich de tombe van de journalist Victor Noir die door
de neef van Napoleon III, Pierre Bonaparte in 1870 werd vermoord. Het indrukwekkende
monument toont de man zoals hij na de doodslag werd gevonden. Ook de revolutionnair
Auguste Blanqui gestorven in 1881 en de Franse president Félix Faure, overleden in 1899, zijn
op hun graftomben in liggende houding, gedrapeerd in een laken, afgebeeld. En op de be¬
graafplaats van Montmartre kan men de prachtige gisant zien, ontworpen door Rude, van de in
1845 gestorven republikeinse journalist tijdens de Julimonarchie, Godefroy CAVAIGNAC.
12 Ariès, op. cit., blz. 128.
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de garantie bestaat dat deze praktijken beheerst worden door zakelijkheid en emotio¬
nele neutraliteit.

In de XVIIde en XVIIIde eeuw stelt men vast dat naast de wetenschappelijke
dissectie een parallel verschijnsel zich ontwikkelt dat door Sebastien Mercier wordt
gekenmerkt met ,,passion de 1’anatomie”13. Deze aanduiding wijst op een afwijking
van de voorwaarden die het anatomisch opdelen van dode lichamen acceptabel
maken. Het nevenverschijnsel bestond erin dat enerzijds tijdens deze periode dissec¬
ties zeer frequent werden uitgevoerd in particuliere kabinetten, als een mondaine
activiteit, gestimuleerd door een quasi wetenschappelijke curiositeit. De fascinatie
van de mens voor de duistere problemen van de seksualiteit, van de ziekten en het
lijden, van het leven en de dood, droegen ertoe bij dat het anonieme lijk, zonder de
noodzakelijke afstand tussen de anatoom en zijn object, nodig voor het behoud van de
waardigheid en tevens aanvaardbaarheid van zijn activiteit, als een curiosum voor
versnijding werd gebruikt.

Anderzijds degenereerde de les in anatomie in een vorm van ,,vrijetijdsbeste¬
ding”. ,,La le^on d’anatomie si souvent reproduite dans la gravure et la peinture du
XVIIIe siècle était, comme les soutenances de thèses et le théatre des colléges, une
grande cérémonie sociale oü toute la ville se retrouvait, avec masques, rafraichisse-
ments et divertissements” 14. Het lijk, dat voor zijn zakelijke bestudering een nood¬
zakelijk instrument is (instrument de nécessité} waarmee de wetenschapsmens gecon¬
fronteerd wordt in een „curieux mélange de respect a 1’égard du corps ... et d’indif-
férence a son intégrité”15 ontaardde in een object dat hoofdzakelijk zoniet uitsluitend
diende voor de opwekking van een lustbeleven (désir de jouissance).

HET VERMINKTE LIJK ZONDER IDENTITEIT: de morgue

Het is de regel dat een gestorvene niet wordt begraven zonder dat met zekerheid
is vastgesteld wie hij is. Nu kwam het in Parijs in de vorige eeuw veelvuldig voor dat
lijken werden gevonden waarvan de identiteit niet kon worden achterhaald. Derge¬
lijke overledenen werden dan toevertrouwd aan een instelling, die la morgue werd
genoemd en die uitsluitend functioneerde als verzamelplaats van kadavers die
moesten worden herkend 16. Voor het identificeren van deze lijken rekende men op de
medewerking van de bevolking17. Om die reden was het gebouw zo gelegen, geconci¬
pieerd en georganiseerd dat iedereen zonder onderscheid op elk uur van de dag de
uitgestalde lichamen kon bekijken en eventueel herkennen.

Te Parijs bevond la morgue zich oorspronkelijk in de gevangenis Grand-Chate-
let vanwaar zij in 1804 werd overgebracht naar de quai du Marché-Neuf aan de

13 Ariès, op. cit., blz. 362.
14 Ariès, op. cit., blz. 359.
15 Ariès, op. cit., blz. 355.
16 ,,La morgue c’est un lieu ouvert au public, oü Pon dispose les cadavres des personnes mortes
de mort violente, que la police a fait recueillir, et dont aucun signe ne constate l’identité”.
DeSaint Victor, 1830, blz. 321. Zie ook Lazare & Lazare, 1855, blz. 564-565.
17 Voor Lazare en Lazare was deze medewerking een noodzakelijke voorwaarde voor het
bestaan zelf van een dergelijke vestiging : ,,Etre le plus possible au centre de Paris, pour être a la
portée de tous, et dans un endroit oü la circulation soit trés active, afin que les corps inconnus
soient vus par le plus de monde possible”, op. cit., blz. 566.
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noord-oostkant van de brugSaint-Michel. De morgue bleef aan deze kaai tot in 1864.
In dat jaar immers besloot baron Haussmann, gedwongen door de urbanisatiewerken
die onder zijn leiding in Parijs werden uitgevoerd, om de morgue te verplaatsen naar
het uiteinde van hetz/e de la cité op een stuk grond dat tot in de XlIIde eeuw bekend
stond als la Motte aux Papelards . Het gebouw zou op deze plaats blijven staan tot in
het jaar 191418.

In het Frans betekent „morguer” iemand zeer aandachtig observeren opdat de
fysionomie van de persoon en zijn eventuele bijzonderheden en eigenaardigheden
goed in het geheugen worden geprent. Dit kritisch bekijken, voornamelijk van
gevangenen, was bedoeld om de cipiers in staat te stellen, ontvluchtte gedetineerden
opnieuw te kunnen inrekenen. Omdat de plaats in de Grand-Chdtelet, waar de
gevangenen werden onderzocht, na verloop van tijd werd gebruikt als ,,opslagplaats’’
voor gevonden lijken, ging men het woord morguer ook gebruiken voor het
nauwkeurig bekijken van kadavers om ze te herkennen. Uiteindelijk werd het woord
la morgue te Parijs de naam van het gebouw waar dit laatste gebeurde19.

Het onderbrengen van een dode in la morgue betekende dat het lijk noodge¬
dwongen tot een object van openbaarheid werd „geprofaneerd”. We stellen in ons
dagelijkse leven vast dat de toegankelijkheid van een publiek tot het lichaam van een
overleden mens over het algemeen alleen door die personen wordt aanvaard die de
dode levend hebben gekend 20. Dit zou erop wijzen dat een mens slechts uit eigen wil
met een lijk in aanraking wenst te komen wanneer hij op één of andere manier kan
refereren naar het bestaan van een dode. Door deze vertrouwdheid met de gestorvene
gebeurt de confrontatie met zijn lijk in een sfeer van eerbied en ingetogenheid. Dat
deze houding, die we nu vanzelfsprekend vinden, in het verleden niet steeds heeft
bestaan, bleek uit het veelvuldige bezoek dat de Parijse bevolking aan de morgue
bracht. Het is duidelijk dat de onbekendheid van het kadaver dat, tentoongesteld,
herleid werd tot een alledaagse bezienswaardigheid, alleen maar de afstand vergrootte
die in deze instelling tussen de kijklustigen en de uitgestalde stoffelijke omhulsels
bestond. Het bezien van onbekende doden bevorderde een algemene houding van
onverschilligheid. „Le jour oü je me suis transporté a la morgue pour l’examiner en
détail” zo schrijft Edmond Texier in 1852, „j’ai vu dans la salie du public des curieux
et des curieuses qui examinaient froidement tous les cadavres ... Puis c’étaient des
propos grivois et même obscènes, et ses propos étaient acceuillis par les rires d’une
grande partie de l’assistance”21. De interactie van de toeschouwer met het lijk
beperkte zich tot een oppervlakkig contact met de uiterlijke verschijning van iets dat
in zijn ogen in feite nooit levend was geweest22. In la morgue aanschouwde de
voorbijganger een keur van „curiositeiten” waarvan de naamloosheid door een

18 HlLLAIRET, 1963, vol. 1, blz. 101, vol. 2, bz. 101. Over deze verplaatsing werd indertijd
levendig gediscussieerd. Velen waren ertegen dat de morgue zover uit het centrum werd
verwijderd omdat werd verondersteld dat het effect zou hebben op het aantal identificaties van
lijken.
19 Fournier, i860, ch. XII.
20 We sluiten hier al die categorieën uit die uit professionele overwegingen met lijken te doen
hebben.
21 Texier, 1852, blz. 214. Zie ook Maillard, i860, blz. 92 e.v. waar hij een beschrijving geeft
van het publiek dat de morgue bezoekt.
22 Zie Maillard, op. cit., blz. 93-94.
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zakelijke uitstalling werd geaccentueerd. Deze anonimiteit van het kadaver was niet
alleen een noodzakelijke voorwaarde voor de toelating van kijklustigen tot la mor-
gue 23, maar zij gold tevens als voorwaarde opdat de Parijzenaars dit huis uit eigen
beweging zouden binnengaan. In dit opzicht was een bezoek aan deze instelling te
vergelijken met een bezoek aan de gruwelkamer van een panopticum.

In de buurt van de kathedraal was het dodenhuis een gebruikelijke ontmoetings¬
plaats voor de lokale bevolking. In dit verband schrijft Texier : ,,La morgue est une
sorte de but de promenade des habitants du quartier. Dans la cité, les mères donnant le
bras a leurs fils et a leurs filles, vont la pour voir les noyés, comme ailleurs on va pour
voir la mode qui passe, l’oranger qui fleurit, les équipages qui reviennent du bois. La
morgue est le point central du voisinage ; on y court commea la gazette du matin”24.

Niet alleen door haar centrale ligging werden vele Parijzenaars naar la morgue
aangetrokken, maar de aard van haar werking bevorderde een zucht naar sensatie om
het lijk. De naakte dode lichamen lagen goed zichtbaar op afhellende marmeren tafels
met de hoofden naar het publiek gebogen. En de beklemming werd bevorderd door
de gewelddadige dood die de meesten onder hen waren gestorven. Daarbij kwam het
veelvuldig voor dat in de pers ruchtbaarheid werd gegeven aan de vondsten die in de
morgue werden ondergebracht.

Een extreem gedrag van „profanering” van het lijk bleek uit bepaalde misbrui¬
ken waaraan de morgueur uit eigenbelang medeplichtig was zoals een verdoken
handel in allerlei attributen die van de lijken werden weggenomen. Rondreizende
tandentrekkers voorzagen zich van grote hoeveelheden kiezen en andere tanden die
dan als „bewijs” dienden voor hun pijnloze behandeling. En kwakzalvers die op de
markten wonderdoende pommades verkochten, haalden hun bewijsmateriaal aan
haarlokken of likdoorns, eeltknobbels of eksterogen bij de medeplichtige stads¬
ambtenaar van la morgue 25.

Wanneer iemand een dode in la morgue herkende, veranderde deze vaststelling
het lijk van een bezienswaardigheid in een vernederend toonbeeld en de bezoeker van
een voorbijganger in een betrokkene. De anonieme gruwel die de gestorvene voordien
opriep, kreeg op dat moment een naam en een geschiedenis. De identificatie van het
lijk maakte de passant bewust van de werkelijkheid van de wereld waarin de dode
bestond. In het kadaver zag men dan een teken van het miserabele bestaan dat zovelen
in Parijs in de XlXde eeuw leidden. Aldus werd la morgue de uitdrukking van een
harde sociale realiteit26.

23 Een bevestigend detail in dit verband geeft ons Hennig waar hij schrijft : „Enfin un jeune
homme de 19 ans, qui, la veille, s’était jeté du haut d’une tour de Notre-Dame occupait la
dernière dalle. 11 était midi, ce jour-la, quand le gardien-chef tira le rideau et fit évacuer la salie
d’exposition. Le public, déju, l’injuria, le mana^a du poing. On venait de reconnaïtre le triste
jeune homme”. Hennig, 1979, blz. 19.
24 Texier, op. cit., blz. 214. Ook in het dagboek van de gebroeders Goncourt vindt men op 4
maart 1884 een opmerking in deze zin. Voor een korte levendige beschrijving van het publiek
van la morgue zie ZOLA, 1883, blz. 136-140.
2S Zie hierover de herinneringen van de Parijse politiecommissaris MacÉ opgetekend in zijn
Mon musée criminel, 1980, blz. 106-108.
26 Over het leed dat door een groot deel van de Parijse bevolking in de XlXde eeuw geleden
werd, bestaat een onnoemelijke hoeveelheid literatuur. Het lijkt ons binnen het kader van deze
aantekening onnodig daarop in te gaan. Niettemin willen we, ter illustratie, twee auteurs ver¬
melden die op een bijzondere manier aandacht voor deze toestanden hebben getoond. PrivAT

288



Indien de publieke expositie van anonieme kadavers bij de meeste bezoekers van
de morgue klaarblijkelijk geen aanstoot verwekte, werd niettemin eenzelfde behan¬
deling van geïdentificeerde lijken als een schande ervaren. Als betrokkene realiseerde
de bezoeker zich dat de expositie van een lijk de gestorvene onwaardig maakte
tegenover zijn omgeving. De vernedering werd ervaren uit de schande van een
respectloze bejegening van een overleden mens. Daarenboven wekte de confrontatie
met het geïdentificeerde lijk bij de betrokkene emoties op die in normale omstan¬
digheden voor buitenstaanders verborgen worden gehouden, maar die daarentegen
door de rauwheid van de omgeving in la morgue extra werden benadrukt.

Uit het voorgaande kan men afleiden dat de officiële werking van/<z morgue niet
kon vermijden dat de organisatie van het contact met het lijk veranderde van een
wenselijke sereniteit in een noodlottige dubbelzinnigheid. Deze ambiguïteit vloeide
voort uit het feit dat/^ morgue bestond voor de herkenning van dode lichamen maar
dat de realisatie van dit doel aanleiding gaf tot ,,vermaak” over lijken. In de XlXde
eeuw was la morgue een aantrekkingspunt voor uitstapjes en wandelingen in het
centrum van Parijs, zodat het ,,kijken naar kadavers” niet alleen beperkt bleef tot een
administratieve bezigheid van verificatie en identificatie, maar ook als een belangrijke
vorm van vrijetijdsbesteding werd beschouwd27.

Tot besluit

De communicatie van een boodschap door middel van een representatie van het
lijk ; het ontsluieren van de geheimen van het menselijk lichaam door het openen van
het lijk ; het ontdekken van de identiteit door het tentoonstellen van een onbekend
lijk ; het zijn enkele historische voorbeelden waarmee we hebben willen illustreten dat
de object behandeling van een kadaver ook bijdraagt tot de zingeving van het leven
van de mens. Niettemin geven de beschreven voorbeelden in het bijzonder te kennen
dat ondanks de vereiste zakelijkheid en emotionele neutraliteit waarmee deze zin¬
geving wordt gerealiseerd, zich een afwijkende zingeving ontwikkelt omdat het
kadaver, dat in deze praktijken voorwerp is, als een mens zonder geschiedenis en
daarom als een curiosum wordt beschouwd.
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KRONIEKEN EN MEDEDELINGEN

i. „Pensioen in-zicht”. Kwartaaltijdschrift, jaargang i, nummer i, mei 1982.

Gepensioneerd worden is in verschillende opzichten aan verandering toe.
De pensioneringsleeftijd is lang niet meer voor iedereen dezelfde. Bij elke nieuwe

programmawet bijvoorbeeld merken we dat deze verandert. Resultaat van een „een¬
voudige” beleidsmaatregel die evenwel ingrijpende gevolgen heeft voor het leven van
zovele mensen. Ook de steeds evoluerende technologie is van invloed op het vroeger
stoppen met werken.

Behalve deze verandering in de pensioneringsleeftijd groeit er de laatste tien jaar
ook een nood aan een nieuwe stijl van ouder worden. De perspektieven die zich na de
pensionering aandienen zijn immers ook veranderd. Het vroegere beeld van de
hulpbehoevende bejaarde dat stereotiep was voor de hele bevolkingsgroep heeft dan
ook afgedaan. Deze mensen willen steeds meer als volwaardige mensen meedraaien in
de maatschappij, weliswaar niet meer op een direct produktieve plaats maar in een
eigen rol en funktie. Mensen die nu met pensioen gaan, hebben nog veel energie. Zij
zijn en voelen zich niet „oud”.

Veel van dit alles groeit stilaan en wordt door de betrokkenen zelf gerealiseerd.
Zij vragen hiertoe ondersteund te worden door strukturen en organisaties en het
beleid.

Het is dan ook niet verwonderlijk dat er op vele plaatsen in Vlaanderen belang¬
stelling groeit bij verantwoordelijken voor die specifieke overgang die de pensione¬
ring is. Inspanningen voor het welzijn van ouderen beginnen dan ook bij de bege¬
leiding uit de arbeidssituatie, hoe verschillend die zich ook aandient.

Pensioen In-Zicht wil een ondersteuning zijn voor al diegenen die op boven¬
genoemde terreinen werkzaam zijn, m.a.w. die verantwoordelijkheden dragen t.a.v.
kandidaat-gepensioneerden, o.a. : personeelsverantwoordelijken in bedrijven, in¬
stellingen en openbare besturen, begeleiders en begeleidsters van vormingspro¬
gramma’s die voorbereiden op de pensionering, informanten en vrijwillige mede-
werk(st)ers hieraan, welzijnswerkers en werksters in sociale diensten, OCMW’s,
centra gezinshulp, dienstencentra en culturele centra, verantwoordelijken in het
werken met en voor ouderen zoals in het buurtwerk, opbouwwerk, bonden van
gepensioneerden, bejaardenraden; verder ook naar beleidsverantwoordelijken en
naar scholen die tot bovenstaande beroepen opleiden...

Inhoudelijk valt het tijdschrift uiteen in drie luiken. Het zal thema’s behandelen
over : de voorbereiding op de pensionering, de ouder wordende mens in relatie tot de
arbeid en de ouder wordende mens pas met pensioen.

In een aantal rubrieken zal directe informatie gebracht worden over ontwik¬
kelingen in het buitenland, over literatuur en film, over studiedagen, colloquia e.d.,
die zich de komende tijd aandienen.

En ten slotte richt het zich ook tot de kandidaat-gepensioneerden zelf. Pensioen
In-Zicht zal telkens een speciale katern bevatten waarin rechtstreeks bruikbare infor¬
matie voor de betrokkenen zelf zal opgenomen worden (bv. wat gebeurt er met het
inkomen na de pensionering?).

Pensioen In-Zicht is een initiatief van het Nationaal Instituut Voorbereiding op
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de Pensionering (NIVOP) ; een organisatie die een tiental vormingsinstellingen in een
pluralistisch samenwerkingsverband groepeert en die het idee dat het zinvol is zich
voor te bereiden op het pensioen wil promoveren en verspreiden en die tevens zelf
dergelijke vormingsprogramma’s opzet.

Het eerste nummer van dit verzorgde nieuwe tijdschrift biedt de lezer artikels
over o.a. de voorbereiding op het pensioen, de psychologische aspecten van de
pensionering en de participatie van ouderen in het gemeentelijk welzijnsbeleid.
Allemaal actuele onderwerpen die op een begrijpelijke en op een leesbare manier aan
het publiek worden voorgesteld. Het is te hopen dat dit nieuwe tijdschrift met
enthousiasme zal worden onthaald en dat het aan de categorie der gepensioneerden
nuttige diensten zal bieden.

Voor verdere inlichtingen kan men terecht bij het Nationaal Instituut Voorbe¬
reiding op Pensioen, secretariaat : Tiense Vest 148, 3000 Leuven (tel. 016/23.87.69).

2. EEG-Workshop over Consumentenbescherming (Gent 17-19 mei 1982).

Een zestigtal specialisten inzake consumentenrecht uit de EEG-landen onder¬
zochten tijdens de „EEC-Workshop” van 17 tot 19 mei 1982 de mogelijkheden om
via de Europese instanties een betere rechtsbescherming voor de consument te be¬
werkstelligen. Het initiatief hiervoor ging uit van de Europese Commissie en werd
voorbereid en geleid door prof. dr. Marcel Storme.

Tijdens het eerste gedeelte van dit colloquium werd onderzocht welke pro¬
blemen dringend een oplossing nodig hadden en welke initiatieven waardevol bleken.
Hiervoor kon men een beroep doen op het preadvies van prof. dr. Th. Bourgoignie

(UCL) dat verschillende experimenten en initiatieven van diverse landen beschreef.
Hoewel vastgesteld werd dat de consumentenbescherming niet via één weg

gerealiseerd kan worden, waren alle deelnemers het eens dat op de eerste plaats
aandacht moest besteed worden aan de gerechtelijke procedure. Uiteraard werd dan
ook uitvoerig ingegaan op het probleem van de „Access to Justice”. Een minderheid
meende dat men afzonderlijke consumentenrechtbanken moest oprichten om de
toegankelijkheid van het gerecht het best te kunnen realiseren. Nochtans waren de
meeste deelnemers van mening dat deze consumentenbescherming beter ingeschakeld
zou worden in de bestaande gerechtelijke organisaties. Gedacht werd dat de recht¬
banken, die het dichtst bij de bevolking stonden, zouden belast worden met alle
„small claims”. Dit zouden dan zijn : de vrederechter in België, de Kantonrechter in
Nederland, het Amtsgericht in Duitsland, le Tribunal d’lnstance in Frankrijk, enz.
Als voorwaarde werd echter gesteld dat de rechter voldoende gemotiveerd zou zijn
om consumentenproblemen aan te pakken en dat de consument zelf zou ervaren dat er
geen drempel tot deze rechter zou bestaan. Of dit doel moest gerealiseerd worden
door een professionele of door een lekenrechter (of door beiden) en of deze rechter
zelf meer actief moest optreden tijdens het geding leek een moeilijk discussiepunt.

Verder werd ook de taak van het Openbaar Ministerie, de territoriale bevoegd¬
heid, de wijze van inleiding, de snelle behandeling en de mogelijke rechtsmiddelen
grondig onderzocht.

De ervaring echter leert dat specifieke procedures, die in het leven worden
geroepen om de „one shot player” een gemakkelijker toegang tot het gerecht te
verlenen, veelal door de producenten en grote bedrijven gebruikt worden tegen de
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individuele consument. In België hebben wij trouwens hetzelfde geleerd met de
„Summiere rechtspleging om betaling te bekomen”.

Opvallend was ook dat de deelnemers unaniem de verplichte verzoeningspoging
afwezen.

Ook alternatieve procedures werden onderzocht aan de hand van verschillende
experimenten in de Lidstaten. Ook hiervoor werden enige krachtlijnen vastgelegd.

Tijdens het tweede gedeelte van de workshop werd nagegaan op welke wijze de
Europese instanties initiatieven konden nemen. Het Europees Parlementslid
Sieglerschmidt onderzocht de haalbaarheid van dergelijk initiatief.

Hoe dan ook vond de vergadering het noodzakelijk dat meer informatie en
documentatie van wat verwezenlijkt wordt in de verschillende Lidstaten zou door¬
gespeeld worden. Een orgaan, belast met deze taak, zou reeds een eerste stap kunnen
zijn. Bovendien zou dit project enigszins kunnen ingeschakeld worden in reeds
bestaande adviesorganen.

Het was ten slotte de wens van alle deelnemers dat de Europese Commissie
pilootexperimenten zou stimuleren in de verschillende landen zonder dat daarvoor
een eenvormige procedure zou worden opgelegd. De gerechtelijke organisatie ver¬
toont immers een te groot verschil in de diverse staten zodat een overal bestaand
systeem zeker niet haalbaar is.

Thans worden de resultaten van deze Workshop verwerkt en wacht men op de
concrete realisatie van enkele van de uitgebrachte adviezen.

Koen Baert

3. Lustrumviering van de Interprovinciale Cultuurraad voor Vlaanderen op
zaterdag 12 juni 1982 in het Provinciehuis te Antwerpen.

De Interprovinciale Cultuurraad voor Vlaanderen hield op 12 juni 1982, naar
aanleiding van zijn vijfjarig bestaan, een eerste lustrumviering in het provinciehuis te
Antwerpen.

De provinciebesturen besloten tot de oprichting van de EC.V., niet alleen om op
het provinciaal niveau de Nederlandse cultuur in al haar uitingen te behartigen en te
bevorderen, maar voornamelijk om het overleg en de coördinatie tussen de Vlaamse
provincies met betrekking tot het cultuurbeleid ter hand te nemen. Daarbij werd
gesteld dat vanaf het begin elk provinciebestuur als autonoom beleidsorgaan de
uitvoering van de adviezen van de I.C.V. zou behartigen. De provincies blijven dus
autonome gedragslijnen volgen omwille van de eigen geaardheid, maar zij streven er
binnen de I.C.V. naar om hun cultuurbeleid op elkaar en op het nationale beleid af te
stemmen.

Gedurende de afgelopen vijf jaar is Vlaanderen er cultureel rijker op geworden.
De omvang van ons cultuurpatrimonium is, ondanks de economische moeilijkheden,
steeds crescendo gegaan. Onze provincies hebben de voorbije jaren een zulkdanig
aantal culturele prestaties verwezenlijkt dat men niet anders kan dan de noodzaak en
het belang van een provinciaal cultuurbeleid erkennen.

Dat deze prestaties niet steeds zonder problemen werden gerealiseerd, was uit de
verschillende toespraken duidelijk af te leiden. Ook werd benadrukt dat op admini¬
stratief vlak nog heel wat moeilijkheden moeten worden weggewerkt. De vraag
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daarbij blijft wat de taak is van de centrale overheid en welke de opdrachten zijn op het
regionale vlak. Nu de middelen schaarser worden en er bezuinigd en besnoeid moet
worden is het ogenblik aangebroken van een interne institutionele bezinning.

En welke vooruitgang de Vlaamse gemeenschap in de voorbije decennia ook
moge hebben gekend, de hardnekkige culturele werkelijkheid is dat wij ook in deze
tachtiger jaren blijven aankijken tegen een leger van niet-georganiseerden, niet-
geïnteresseerden, niet-gemotiveerde burgers uit alle lagen van de samenleving. Zij zijn
het die in hun marginale intellectuele positie de grootste klappen van de komende
economische, sociale en technologische mutaties zullen hebben op te vangen. De
kultuurraad voor Vlaanderen en daarna de Interprovinciale Cultuurraad voor Vlaan¬
deren hebben aanhoudend gepleit voor een evenwichtige taakverdeling en hun ver¬
dienste is het geweest dat culturele welvaart niet van boven naar onder afstraalt, vanuit
het centrale gezag naar de onderdanen, maar alleen het resultaat kan zijn van een
bestuurlijke samenwerking.

4. 3de congres over „Language and Language Acquisition”.
Van 21 tot 25 maart 1983 gaat te Gent het derde colloquium „Language and

Language Acquisition” door met als thema : Pragmatiek en Educatie. Aangezien in
elke vorm van opvoeding en onderwijs de verbale en/of niet-verbale communicatie
een belangrijke rol speelt, is het de bedoeling na te gaan of de taal — symbolisatie in
het algemeen — hierin een constituerend, formatief element is, dan wel enkel me¬
dium.

Tevens wordt de vraag gesteld wat de pragmatiek, zoals ze zich manifesteert in de
linguïstiek, psycho-linguïstiek, sociolinguïstiek, klinische linguïstiek, taalfilosofie,
logica, enz., hier te bieden heeft.

Tot de geïnviteerde sprekers behoren o.m. Engels (B), EsPERET(Fr),
Gumperz(USA), Hymes(USA), Minsky (USA), Papert(USA), Grize(Zw),
Sinclair (UK), Stubbs (UK), Van Dijk (Ndl).

Papers (max. 10 blz.) kunnen voorgebracht worden in het Nederlands, Frans of
Engels. Naast algemene psychopedagogische, linguïstische, taalfilosofische orthope¬
dagogische e.a. bijdragen zijn de inrichters sterk geïnteresseerd in meer specifieke
papers i.v.m. de verbale en niet-verbale aspecten van communicatie in opvoeding en
onderwijs (op alle niveaus en zowel in normale als pathologische situaties) en in de
wetenschapsbeoefening.

Er wordt eveneens gedacht aan bijdragen die zich toespitsen op de relevantie van
de pragmatiek bij het verwerven van vaardigheden (zoals b.v. lezen en schrijven) of bij
het leren en onderwijzen van vakken (zoals b.v. wiskunde, geschiedenis, maatschap¬
pelijke vorming, aardrijkskunde).

Ook papers die de relatie tussen pragmatiek en onderzoeksmethodologie aan de
orde stellen, zijn welkom (etnografie van de communicatie, gevalstudie, participe¬
rende observatie enz.).

Een korte inhoud van de paper (100 woorden) moet opgestuurd worden vóór 1

november 1982.
Wie aan het colloquium wil deelnemen, kan inschrijven door het storten van

1500BF (500 BF voor studenten) op 001-0454888-34 (ASLK) van Communicatie en
Cognitie, Blandijnberg 2, 9000 Gent, waar tevens alle verdere inlichtingen kunnen
bekomen worden.
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BOEKBESPREKINGEN

Beatrice Paolucci, Olive Hall and Nancy Axinn: Family decision making: an
ecosystem approach, New York John Wiley and Sons, 1977 — 189 biz. (prijs :
425 BF).
Deze breed opgezette tekst is in de eerste plaats bedoeld als handboek voor een

college familiesociologie aan Amerikaanse universiteiten. Het werk vertrekt van het
standpunt dat de evaluaties en beslissingen genomen binnen de families niet alleen een
effect hebben op het dagelijkse leven van de leden van een familie zelf maar eveneens
de structuur van de samenleving beïnvloeden en ook een reflectie zijn van wat buiten
de familie omgaat. Het centrale thema is derhalve dat de beslissingsprocessen in de
families niet kunnen begrepen worden wanneer zij strikt als intra-familiale gebeurte¬
nissen worden gezien. De auteurs verkiezen derhalve een zo breed mogelijk opgezet
theoretisch beeld te schetsen van alle elementen die van buitenuit de beslissingen in
families beïnvloeden, eerder dan in te gaan op een gedetailleerde analyse van een
specifieke soort beslissing. In dit opzicht zijn zij grotendeels geslaagd.

Het werk is opgesplitst in twee delen. Deel 1, „Elements of the Family Ecosys¬
tem”, begint met een discussie omtrent de mate van vrijheid van keuze en vervolgt
met een descriptie van de elementen van het „Family Ecosystem” — de sociale en
fysische omgeving, de individuele familieleden, en familie-organisatie. Deel 2 is
getiteld „Processes of Adaptation in the Family” en behandelt het decisieproces zelf :
het gebruik van informatie, de reductie van onzekerheid, de krachtlijnen bij de
beslissingsname en bij de implementatie ervan, communicatiepatronen, vormen van
conflictresolutie en technieken van conflictmanagement.

De behandeling is rechtlijnig gebaseerd op de noties van adaptatie en consensus
en bij bepaalde passages is rozegeur en maneschijn niet afwezig. Gemeenschappelijke
doelstellingen voor de familie kunnen altijd geïdentificeerd worden en wanneer
conflicten opduiken, liggen de oplossingen klaar. Machtsstructuren en ongelijkheid
worden ternauwernood vermeld. De auteurs vliegen over het onderwerp van machts¬
ongelijkheid in één enkele pagina en zelfs hier wordt het woord macht slechts eenmaal
gebruikt. Het is verder nog tussen aanhalingstekens geplaatst alsof het eigenlijk toch
slechts een marginale relevantie had.

Een terugkomend thema daarentegen is de noodzaak voor adaptatie van de leden
ten aanzien van eikaars noden en van de beperkingen opgelegd van buitenaf. Daar¬
achter steekt de veronderstelling dat dit een strategie zou zijn die optimaal de
voordelen voor de groep en haar individuele leden maximaliseert. De mogelijkheid
dat deze voordelen ongelijk verdeeld kunnen zijn, komt deze propositie bijna nergens
vertroebelen.

Het boek komt over als een soort parallel van geïdealiseerde Amerikaanse
handboeken voor bedrijfsleiders en bepaalde passages hebben er ook de pretenties
van, „energy flows” en cybernetica zijn populair en het laatste hoofdstuk heet
waarachtig „Family Decision and the Future of Humanity”.

Over het geheel genomen is het werk goed bruikbaar voor maatschappelijke
werkers. Sociologen zullen het allicht eerder zien als een vrij markant type van een
specifieke oriëntatie in de context van een brede waaier van alternatieve benaderingen.

H.J. Page
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Jerzy Topolski :The methodology of history, Dordrecht, 1976 — X+ 690 biz. (prijs:
105 fl.).

Dit werk, van de Poolse hoogleraar, verschenen in 1973, is niet van de hand van
een geschiedenismethodoloog, die zelf niet erg vertrouwd is met het concrete his¬
torische onderzoek, zoals er nogal wat zijn, maar van een auteur die zelf twee werken
schreef over de economische geschiedenis van Polen in de 16de en 17de eeuw. Maar in
de loop van honderden blandzijden slaagt de auteur er tegen alle verwachtingen toch
in om methodologie in die mate los te maken van de werkelijkheid van het historisch
onderzoek, dat elk op het meer praktisch onderzoek ingesteld historicus met gerust
geweten aan de lectuur van Topolski kan voorbij gaan. Voor de meesten onder hen is
de lectuur hiervan beslist tijdverlies.

Maar ook als methodologie is Topolskps werk op meer dan een vlak ontmoedi¬
gend en kan het de hoge verwachtingen die het in het begin wekt, niet inlossen. „De
nieuwe geschiedschrijving vereist een nieuwe methodologie”, zei hij bij de voorstel¬
ling van zijn boek op het Seminarie voor Nieuwste Geschiedenis aan de R.U.G. En
inderdaad laten een aantal begrippen en onderscheiden, die hij reeds in de titels van
zijn inhoudstafel lanceert, op het eerste gezicht een hele boel nieuwe gezichtspunten
vermoeden. Zo spreekt hij van een pragmatische en een apragmatische geschiedenis-
methodologie, van een op bronnen gebaseerde (source-based) en niet op bronnen
gebaseerde (non source-based) kennis, waaraan telkens één hoofdstuk wordt gewijd.
(XV en XVI), enz. Juist omwille van deze verwachtingen kan men het boek niet
onmiddellijk als een erg gestoffeerde versie van wat aan deze universiteiten wordt
gedoceerd onder de benaming Historische Kritiek van de hand doen. Ofschoon grote
delen van het boek daarmede overeen stemmen.

Het boek omvat zes delen. Het eerste deel, Methodologie en geschiedenis,
verrast door de veelvuldigheid van de invalshoeken. Zowel de methodologie en de
semiotiek, de geschiedenis van de wetenschappen, de speltheorie, de besluitvor-
mingstheorie, de informatie-theorie, de epistemologie, worden in hun betrekking
met de methodologie onderzocht. Maar helaas blijft dit daar alles staan en wordt het
niet geïntegreerd in de rest van het werk, terwijl de specialisten van elk van deze
disciplines soms tevergeefs naar de belangrijkste werken van hun domein zullen
zoeken, wat reeds merkwaardig is te noemen.

Verder, in het eerste deel wordt, eigenlijk zonder veel relatie met het voorgaande,
een drievoudige classificatie van de geschiedenismethodologie ingevoerd, nl. een
pragmatische ,een apragmatische en een objectieve geschiedenismethodologie. Met
pragmatische methodologie wordt de kunde en de vaardigheid van de onderzoekers
bedoeld, met apragmatische het produkt van hun kennisverrichtingen, en met ob¬
jectieve geschiedenismethodologie bezinningen op het object van het historisch on¬
derzoek, zoals noties als het historische feit, causaliteit, determinisme en historische
regelmatigheden.

Voor een rake kritiek op dit deel verwijzen we graag naar review-artikel van
A.A. Van de Braembussche1 die het gebrek aan consequent doordenken, de interne
tegenstrijdigheden, de geïmpliceerde ongerechtvaardigde stellingen, en de incon-

1 Geschiedenis methodologie en historisch onderzoek. Kritische bedenkingen bij TopOLSKI’s
Methodology of History, in:Theoretische Geschiedenis VIII, 1981, 3, pp. 215-230. Wij danken
hierbij de auteur voor het toezenden van een overdruk.
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sistenties hierin bijzonder duidelijk aantoont. Ook hij is getroffen door de vele
differentiaties en classificaties die Topolski telkens opnieuw meent te moeten maken,
maar waarvan niet duidelijk wordt waartoe ze nu uiteindelijk moeten dienen of wat ze
moeten verhelderen.

In deel II, getiteld Patterns of historical research, krijgen we een overzicht van
het historische denken vanaf de Oudheid tot nu, maar dan niet strikt chronologisch
ingedeeld, maar naar de soorten denkwijzen die de auteur meent te kunnen onder¬
scheiden. Na de lectuur hiervan is men evenwel het ganse eerste deel over methodolo¬
gie bijna vergeten.

Met deel III komen we dan aan de klassieke onderwerpen van het historiogra¬
fisch bedrijf, zoals de discussie over het historisch feit, over oorzakelijkheid, deter¬
minisme, indeterminisme, de vrije wil, de rol van vooraanstaanden, het fatalisme, het
teleologisch denken en recurrenties. De enige band van dit deel met het eerste deel is
de titel : dit alles wordt gerangschikt onder de hoofding The Objective Methodology
of History. Voor het overige is het een deel dat eveneens vrij los staat van het
methodologische eerste deel.

Deel IV en V zijn beide gewijd aan wat Topolski noemt de pragmatische
methodologie van de geschiedenis. Deel IV pretendeert dan een theorie te geven van
de op-bronnen-gebaseerde en niet-op-bronnen-gebaseerde kennis. Alles hangt na¬
tuurlijk af van wat men als bron aanziet. Maar uiteindelijk kan een dergelijk onder¬
scheid nooit meer dan vrij arbitrair zijn, tenzij een scherpe scheiding ergens tot
nieuwe inzichten leidt, die zonder dit onderscheid niet mogeljk zijn. Maar dergelijke
verrassingen zijn ons niet opgevallen. Er wordt gehandeld over het kennisproces, de
aard van de historische kennis, het epistemologisch relativisme, de waarheid in de
geschiedenis, het concept probabiliteit en nog vele andere onderwerpen, waarmee
men wel vertrouwd is, maar waarvan men alleen verbaasd is ze onder dergelijke
hoofdingen zoals Pragmatisch Methodologie aan te treffen.

Trouwens het laatste deel verrast ook door de innoverende titel ,,The apragmatic
methodology of history”, maar is in die zin dan weer desillusionerend dat het niet
meer is dan een erg vreemde vlag op een vrij vertrouwd schip. Immers het grootste
deel hiervan heeft betrekking op de fameuze historische narratio.

En dan, als laatste kapittel van het laatste hoofdstuk van het laatste deel krijgen
we uiteindelijk The tasks of history. Dit lijkt ons in een boek over methodologie niet
meer helemaal verantwoord. Het had helemaal vooraan als uitgangspunt moeten
voorkomen. Want elke methode is expliciet of impliciet afgestemd op het bereiken
van een doel. Spreken over methode of methodeleer, en daarbij de finaliteit verzwij¬
gen die men met de onderzochte methoden wil bereiken, is verstoppertje spelen.
Meestal is de finaliteit impliciet in de methode en zelfs de methodologie verwerkt, en
ziet men van een expliciete omschrijving af. Een grondig onderzoek naar de methode
veronderstelt evenwel het uitkristalliseren van de ingesloten doelstellingen vermits zij
uiteindelijk de methode bepalen. Een hoofdstukje over „The tasks of history”
helemaal op het einde van een lijvig werk over geschiednismethodologie toont duide¬
lijk aan dat er dingen op hun kop zijn gezet, dat men een graad van methodologische
verfijning wil bereiken, het instrumentarium zo wil preciseren, dat men totaal over
het hoofd gaat zien, waarvoor men dit instrumentarium eigenlijk nodig heeft, wat
men er mee wil bereiken. Nu, Topolski's boek is niet alleen in dit opzicht merkwaar¬
dig.

Helmut Gaus
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Stagnatie en herbezinning. Sociaalwetenschappelijk onderzoek en beleid in de jaren
’80, Tilburg, Instituut voor sociaal-wetenschappelijk onderzoek van de Ka¬
tholieke Hogeschool te Tilburg, 1982 — 200 blz.

Stagnatie en bezinning geeft een schets van de beleidsproblemen waarmee onze
Verzorgingsstaat, in de komende jaren wordt geconfronteerd. Het is de vraag welke
onderdelen van het bouwwerk behouden kunnen blijven of versterkt dienen te
worden en welke zullen moeten worden aangepast. Sociaal beleidsonderzoek zal bij
die herbezinning een rol dienen te spelen. Ter gelegenheid van het 25-jarig bestaan van
het IVA, het instituut voor sociaal-wetenschappelijk onderzoek van de Katholieke
Hogeschool te Tilburg, hebben enkele hoogleraren-bestuursleden en enkele mede¬
werkers hun gedachten over deze materie op papier gezet.

Vitale sectoren van de verzorgingsstaat als het volkshuisvesting-, welzijns- en
arbeidsmarktbeleid komen aan de orde, evenals de legitimiteit en de haalbaarheid van
het overheidsbeleid. Sociaal beleidsonderzoek dat een bijdrage aan de herbezinning
wil geven, zal ook zichzelf kritisch dienen te beschouwen. Dit gebeurt in een tweetal
bijdragen in de bundel; waarin de relatie tussen wetenschap en politiek vanuit het
onderzoek zelf en vanuit het politieke krachtenveld waarin het onderzoek wordt
uitgevoerd, worden bekeken.

In de arbeidssector zijn de problemen zo groot en urgent dat zelfs de vraag rijst
odoleeresultaten van wetenschappelijk onderzoek gewacht kan worden. Inhoudelijk
is het onderzoek gedeeltelijk verlegd. Stond voorheen het functioneren van de ar¬
beidsmarkt centraal in de aandacht, op het ogenblik overheerst het probleem van de
werkloosheid. Vandaar dat de onderzoekers zich meer zijn gaan richten op de
vraagstukken van herverdeling van arbeid en op nieuwe arbeidsvormen.

Op het gebied van het individuele welzijn, de welzijnszorg en de welzijnsvoor¬
zieningen zijn ontwikkelingen gaande die niet minder onderzoek vragen. Deze zgn.
„zachte sectoren” worden in het bijzonder door heroverwegingen en bezuinigingen
bedreigd. Mede onder invloed daarvan zal het taakveld „zelfhulp en zelfzorg” naar
onze mening de komende jaren in betekenis toenemen. Dit taakveld is een van de
terreinen waarop de betrokken sectie zich de laatste jaren via een reeks van onder¬
zoekingen heeft gespecialiseerd.

Daarnaast heeft het beleid, meer dan voorheen, behoefte aan inzicht in algemene
maatschappelijke ontwikkelingen die de achtergrond vormen van huisvestings- en
ruimtelijke ordeningsvragen. Onderzoek naar stedelijke veranderingsprocessen en
naar verschuivingen in normen en waarden die voor de toekomst van de steden van
belang zijn, is in dit verband uitgevoerd.

C.L. Kruithof

W.S. Sahakjan : History and systems of social psychology, London, Hemisphere
Publishing Corporation, 1982 — XVII + 629 blz. (prijs: 24.50 £).

Het werk van Shakahian is het enige handboek over de geschiedenis van de
sociale psychologie. De tweede druk ervan is een bewijs van de nood aan dergelijke
boeken, alsook van de degelijkheid van vermeld werk.
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De eerste indruk die men van dit werk krijgt, is monumentaal, en wordt op geen
enkel ogenblik, tijdens de grondiger kennismaking, gewijzigd.

De auteur is van oordeel dat de beste manier om de hedendaagse sociale psy¬
chologie met zijn veelvoudige facetten, vertakkingen, technische en experimentele
ontwikkelingen te bestuderen, er in bestaat deze te zien in haar ontwikkeling van een
eenvoudig en bescheiden begin naar een gesofisticeerde wetenschap (biz. XVII).
Daarom schetst het boek de ontwikkeling van de sociale psychologie stapsgewijs, om
zodoende deze als een geïntegreerd geheel te kunnen appreciëren.

In eenentwintig hoofdstukken, opgesplitst in vier grote delen tracht de auteur
aan dit laatste objectief te voldoen. Na een eerste inleidend hoofdstuk waarin naast het
definiëren van de wetenschap in kwestie een algemene lijn geschetst wordt, wordt in
een eerste deel de sociale psychologie belicht vanaf de antieke tijdsperiode tot 1908
(dit was het jaar waarin voor het eerst twee werken verschenen die de term „sociale
psychologie” in hun titel vermelden, nl. McDougall, An introduction to social
psychology en Ross, Social psychology). In dit eerste deel worden na de initiële sociaal
psychologische gedachten van Plato, Aristoteles, St.-Augustinus,
Thomas Van Acquino, Machiavelli en Hobbes de verschillende ontwikkelingsten-
denzen geografisch gebundeld en besproken. Zo komen achtereenvolgens de Franse,
Italiaanse, Duitse, Britse en vroeg Amerikaanse bijdragen aan bod.

Het tweede deel van het boek behandelt de moderne sociale psychologie vanaf
1908 tot 1930. De auteur bespreekt de eerste systematische teksten van McDougall

en Ross, alsook de Chicagoschool en de auteurs Allport, Bogardus en Piaget.

In het derde deel (de dertiger jaren) staan de verwezenlijkingen centraal die de
sociale psychologie naar haar huidige vorm geleid hebben, zoals laboratoriumex¬
perimenten, antropologische benadering, het werk van de culturele psychoanalysten,
de veldstudies (b.v. Moreno, Hawthorne) en de schaalconstructie of attitudemeting.

Het laatste deel tenslotte bespreekt het volwassenwordingsproces van de sociale
psychologie. Hierbij wordt een onderscheid gemaakt tussen de neopsychoanalytische
bijdragen, de Gestaltstroming, de leertheorie en de biologische benadering van sociaal
gedrag;

Dit monumentaal werk is uitermate waardevol en hoort zeker thuis in de
boekenkast van de socioloog en andere sociale wetenschappers.

J. Vincke

W. Verrelst :De cultuur van het onbehagen, Antwerpen, De Nederlandse Boekhan¬
del, 1982 — 171 blz. (prijs: 350 BF).

De „slechte” tijden waarin wij leven heeft Wim Verrelst, kroniekschrijver bij
de Standaard der Letteren, aangezet om een essay te plegen waarin hij enkele bronnen
van het onbehagen van onze tijd beschrijft en meer nog zich de vraag stelt in hoeverre
dit onbehagen een symptoom is van een beschavingscrisis. De auteur wil vooral
zoeken naar „perspectieven van hoop” om deze crisis aan te kunnen en om, ondanks
alle door hem vastgestelde narigheden, toch een zinvol leven te kunnen opbouwen.
Na tientallen bladzijden gevuld te hebben met plattitudes over de crisis van onze tijd
wordt de lezer weeklagend herinnerd dat „slechts in de mate dat mensen — alle
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mensen — fanatisme ombuigen in verdraagzaamheid, nationalisme in internationale
samenwerking ; hebzucht in rechtvaardigheid en machtswellust in respect voor el¬
kaar, kunnen de voorwaarden tot vrede geschapen worden”. En als dat niet lukt
„geeft het geloof ondanks de crisis de moed voort te leven en te werken, lief te
hebben, te studeren, te genieten van mooie dingen, te streven naar geluk, mee te
bouwen aan een zinvolle humane beschaving”. Wat Verrelst geleverd heeft, is een
oppervlakkig boekje met een kitscherige ondertoon. Een boek vol slechte smaak.

Het onbehagen over de immorele wereld waarin wij leven, is een onbehagen over
macht en het sociale gedrag waartoe zij leidt. De wereld van de mensen is een wereld
van belangen waartegen niet kan worden opgetornd met een : „als we maar goed zijn
voor elkaar dan zal het wel beter worden”. Hoe tegenstrijdig het ook moge klinken,
maar ik geloof dat de evolutie naar een meer morele wereld alleen door toepassing van
het allesoverheersende principe van de macht kan worden verwezenlijkt.

C.L. Kruithof

H. Kleijer, e.a. (red.): Onderwijs, kwalificatie en arbeidsmarkt, Nijmegen, Link,
1981 — 191 blz. (prijs: 24,jofl.).

Dit boek bundelt een tiental bijdragen geselecteerd uit het geheel van referaten
gehouden op de Vierde Onderwijssociologische Conferentie in juni 1979. De voor¬
bereiding van deze uitgave was in handen van de Stichting Instituut voor Sociaal-We-
tenschappelijk Onderzoek (SISWO). Het algemene thema wordt verraden door de
titel, nl. het probleem van de aansluiting tussen onderwijs en arbeidsmarkt. De
intentieverklaring wordt gegeven in de inleiding : „een aanzet geven tot een nieuwe
oriëntering in het onderzoek naar de relatie tussen onderwijs, arbeidsmarkt en
arbeidssysteem”,

Zoals H. Kleijer in de inleiding voorts terecht stelt, wordt in het kader van de
kwantitatieve en kwalitatieve spanningen tussen vraag en aanbod op de arbeidsmarkt,
het oorzakelijk kwaad nog te veel en te gemakkelijk gezocht in het onderwijssysteem.
Het levert immers t.a.v. de ontwikkelingen in de zeventiger jaren aan de bedrijfs¬
wereld teveel overschoolde of te algemeen geïnstrueerde mensen af. Ook de politici
gooien de bal steeds weer naar het kamp van het onderwijs, stelt J. Van Hoof in zijn
bijdrage : onderwijs, arbeidsmarkt en onderwijssysteem. „Zonder de problemen echt
te analyseren heeft men de diagnose al bij de hand : de ontwikkelingen in het onder¬
wijs, op gang gebracht door onderwijshervormers, met hun idealen van individuele
ontplooiing en mogelijk gemaakt door een te grote verzelfstandiging van het onder¬
wijs, zijn — aldus de politici — de voornaamste oorzaken van aansluitingspro¬
blemen” (blz. 36).

Volgens J. Van Hoof ligt een belangrijke, zoniet de voornaamste oorzaak, in¬
tegendeel aan de vraagkant van de arbeidsmarkt. Door haar beloningssysteem heeft ze
de toestroming van de „hogere” opleiding uitgelokt. Inmiddels groeide het tekort
aan arbeidsplaatsen, werd het kwalificatieniveau in vele deelmarkten gedrukt en nam
de bedrijfspecifieke inhoud van arbeidsplaatsen toe. De kloof tussen onderwijs en
praktijk bleef en blijft.

Hebben we een boodschap aan de probleemverkenners en -onderzoekers? Als
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men er opnieuw de inleiding op naleest, moet het antwoord negatief zijn. De benade¬
ring in het arbeidsmarktonderzoek vanuit de optiek van dehuman-capital-theorie zit
te veel vast aan een té kwantitatieve aanpak, gestoeld op de zandzetel van een gewaand
compleet doorzicht op de arbeidsmarkt. De screeningstheorie versnipperd zich aan
selectieprocessen op arbeidsdeelmarkten en passeert in feite de contractuele afpsraak
onderwijs en produktiesysteem.

Ook de onderwijssociologie zit in zak en as. Teveel en te lang is men er
gebiologeerd door de reproduktietheorie : het onderwijs fungeert als een instantie die
de maatschappelijke ongelijkheid reproduceert. De verbinding met het arbeids-
systeem lag daarbij nog voor lang buiten het directe gezichtsveld. Uit West-Duitsland
kwam evenwel de nieuwe tendens opzetten. Het leidende thema werd dan, in de
zestiger jaren, dat de onderwijsontwikkelingen en dus ook het centrale begrip kwali¬
ficatie, pendant zijn van de ontwikkelingen in het produktiesysteem. Klinkt dat
wellicht veelbelovend, de benaderingsvisie ging in de zeventiger jaren macro-sociolo-
gische allures aannemen, waarbij uiteindelijk de functionaliteit van het arbeids-
systeem in de kijker werd gesteld.

Dit bijdragen-boek zal de geconstateerde impasse niet doorbreken. Er is
trouwens alleen sprake van „aanzetten” zegt de inleider. Dat moet wellicht de reden
zijn waarom de zaak zich toespitst op inventariseren en het installeren van een paar
zwaailichten op het terrein. We denken hierbij vooral aan de derde bijdrage „arbeids¬
situatie en kwalificatie”, waarbij geponeerd wordt dat laatstgenoemde niet alleen
door produktietechniek en arbeidsorganisatie, maar tevens ook door de arbeids¬
situatie wordt geprofileerd, zijnde het strategisch resultaat van managements- en
arbeidersverwachtingen.

De overige bijdragen scharen zich gevoeglijk rond de thema’s: school — onder¬
wijs — opleiding. Daarbij passeren Nederlandse, Duitse en Engelse onderzoeken en
uitgangspunten de revue. Dit alles komt tot uiting in de bijdrage van
G. Bergenhengouwen, die handelt over de maatschappelijke reproduktiefunctie van
het onderwijs in „Maatschappelijke reproduktie, kwalificatie en schooltheorie”. Op
hetzelfde thema wordt ingehaakt door D. Finn, in een verslag van een Engels onder¬
zoek: „Leren voor arbeider, of: Hoe arbeiderskinderen belanden in arbeiders¬
hanen”. Het antischoolgedrag is het Leitmotiv van een onderzoek dat J. Geurts
pleegde met „Kwalificatie van werkende jongeren”. M. Baethge gaat dan meer in op
de samenhang tussen objectieve structuurveranderingen in de werkgelegenheid en
veranderingen in het stelsel van beroepsopleidingen, enz.

Bij wijze van afronding wordt de bijdrage opgenomen van H. Geelen over
„Zuid-Limburg : Terrein voor onderzoek naar arbeidsmarkt- en onderwijsont¬
wikkelingen”. Een overzicht wordt geboden van de geschiedenis van de werkgele¬
genheidssituaties in deze regio, vóór en na de sluiting van de mijnen. Vervolgens
wordt ingegaan op de ontwikkelingen in het onderwijs sinds de mijnsluitingen, met
name de ontwikkelingen in het (lager) beroepsonderwijs, en op het onderwijsbeleid.
We krijgen dus toch aarde onder de voeten. Inmiddels blijft de algemeen gerichte
vraag volledig overeind : welke inhouden draagt het onderwijs over, in het bijzonder
bij het aanleren van niet-beroepsspecifieke kwalificaties? In feite een wonderlijke
vraag. De humaniora-opleiding heeft toch ook steeds gepoogd een stukje „meer¬
mens” mee te geven, zonder er in geslaagd te zijn een „betere” wereld te maken!

Wat het werk van H. Kleijer e.a. betreft, moet gezegd worden dat het in kort
bestek de „know and how” van de gestelde problematiek voortreffelijk aflijnt en
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synthetiseert. De vatting op de „know-how” blijkt evenwel vooralsnog volledig
zoek te zijn.

Louis Uytterschaut

W. Dumon:Het profiel van de vreemdelingen in België, Leuven, Davidsfonds, 1982— 144 blz. (prijs: 185 BF).

Vreemdeling-zijn in ons land verhoogt hoe dan ook de kans vroeg of laat tot een
probleemgroep te gaan behoren, vooral wanneer deze vreemdelingen tot de onderlaag
van de bevolking moeten worden gerekend.

Het is de verdienste van Wilfried Dumon, hoogleraar aan de Katholieke Univer-
siteit te Leuven, een heldere analyse te hebben gemaakt van het vreemdelingenpro¬
bleem in ons land. Op een eenvoudige manier schetst de auteur een profiel van de
vreemdeling door in zeven korte hoofdstukken naar antwoorden te zoeken op veel
gestelde vragen zoals : wie als vreemdeling moet worden aangeduid ; hoeveel vreem¬
delingen in ons land aanwezig zijn; op welke manier zij zich van de autochtonen
onderscheiden ; wat hun specifieke economische activiteiten zijn ; hoe zij zijn gehuis¬
vest ; waar hun culturele belangstelling naar uitgaat en hoe zij in politieke en econo¬
mische organisaties zijn vertegenwoordigd.

Uit de opmerkingen en besluiten waarmee Wilfried Dumon elke hoofdstuk
afsluit onthouden we in het bijzonder de volgende. De term vreemdeling is eigenlijk
een heel etnocentrisch begrip, waarbij wij onszelf tot norm stellen en allen die hiermee
niet overeenkomen als één groep definiëren, met name de groep die als gemeenschap¬
pelijke karakteristiek heeft, anders te zijn dan wij. Naargelang groepen worden
aangeduid óf als vreemdelingen óf als migranten óf als migrerende arbeiders, wordt
ook hun gehele situatie op een andere wijze gedefinieerd, wat inhoudt dat ook telkens
een andere oplossing wordt voorgesteld.

Het overzicht van de karakteristieken van vreemdelingen toont aan hoe ingewik¬
keld de problematiek is, omdat zowel de vreemdelingen verschillen naar het taalge¬
bied waar ze wonen, als omgekeerd, hun situationele context in deze verschillende
taalgebieden op zijn beurt ook heel verschillend ligt. Uit de structuur van de econo¬
mische activiteit van de vreemde bevolking blijkt duidelijk, dat het beleid op het stuk
van het aantrekken van arbeidskrachten van vreemde nationaliteit, een korte-termijn-
oplossing geweest is voor een probleem van tekort op de arbeidsmarkt, en dat de
lange-termijn-gevolgen, niet enkel op sociaal gebied, maar ook op het stuk van de
arbeidsmarkt, praktisch onoplosbare problemen stelt.

De sterke concentratie van vreemdelingen op een relatief geringe oppervlakte
maakt dat, bij enige sociaal-economische vooruitgang van deze groep, zij onmiddel¬
lijk nog veel meer zichtbaarder worden in onze samenleving, gewoon omdat de
ruimte waarop zij nu zijn samengedrongen veel te klein is naargelang van hun aantal.

C.L. Kruithof
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T.J. van Dellen: Sport en systeem. De systeemfunctionalistische sociologie van de
sport en het sportonderwijs, Haarlem, BV Uitgeverij De Vrieseborch, 1981 —
134 blz. (prijs: 24,50 fl.).

Met voorliggend werk had de auteur niet de bedoeling een handboek van de
sportsociologie op te stellen. Immers, deze verdonkeremanen volgens hem het gege¬
ven dat de sociologie meerdere gezichten heeft (blz. 5). In wetenschapstheoretische
termen uitgedrukt : de sociologie is multiparadigmatisch. Daarom beperkt
van Dellen zich tot dat paradigma waaruit het gros van het sportsociologisch onder¬
zoek van de zestiger en zeventiger jaren voortgekomen is, namelijk het systeem-
functionalisme.

Na een inleidend overzichtshoofdstuk waarin het multiparadigmatisch karakter
van de sociologie benadrukt wordt, blijft de auteur in het tweede en het derde
hoofdstuk uitgebreid stilstaan bij het systeemfunctionalisme van Parsons. In hoofd¬
stuk vier tenslotte (we zijn dan bijna aan de helft van het boek) wordt met de studie
van het sociaal fenomeen sport aangevangen. Deze lange opwarming heeft de auteur
waarschijnlijk bedoeld om de student lichamelijke opvoeding zonder sociologische
vorming (voor wie het boek o.a. bestemd is), toe te laten de systeemfunctionalistische
studie van de sport te begrijpen. Voor de student sociologie moet deze echter als
storend aanzien worden.

In het gedeelte van het werk waar de auteur het over de sport zelf heeft worden
achtereenvolgens de integratie en de socialistisatiefunctie van de sport bekeken,
samen met het verband tussen sport en stratificatie en de sportklas, — team als sociale
groep. Deze topics worden eerst theoretisch verklaard en daarna toegelicht met
behulp van een praktisch onderzoek.

Wanneer niet-sociologiestudenten zich al dan niet met veel moeite doorheen de
geciteerde materie gewerkt hebben, dan wacht hen in het laatste hoofdstuk de
ontnuchtering. In een terugblik op de vorige hoofdstukken onderzoekt van Dellen
de relevantie van het systeemfunctionalisme in het algemeen en de systeemfunctiona¬
listische sportsociologie in het bijzonder. Zijn conclusie is dat „terugkijkend op de
systeem-functionalistische bijdrage aan de sociologie van de sport en het sportonder¬
wijs, rijst het vermoeden dat deze bijdrage in feite nauwelijks uitstijgt boven de
alledaagse kennis van de verschijnselen”. Verder wordt het door Parsons voorge¬
stelde cybernetisch hiërarchisch controlemechanisme in twijfel getrokken, alsook de
validiteit van het systeemfunctionalistisch sportsociologisch onderzoek. Pluspunten
van deze benadering zijn volgens van Dellen de interne consistentie van de theorie en
de duidelijke ideeën over de methode waarmee theoretische uitspraken empirisch
onderzocht moeten worden.

Een student moet na het lezen van dit werk ongetwijfeld de bedenking maken :
zoveel moeite voor niets. Dit betekent niet dat de studie van van Dellen geen enkele
verdienste heeft. De reden waarom ze als afzonderlijk boek op de markt verschenen
is, is echter volslagen onduidelijk. Beter ware geweest de studie aan te passen en
in te schakelen in een echt handboek van de sportsociologie, waarin de verschillende
benaderingswijzen geëxpliciteerd worden. Wanneer de auteur in zijn voorwoord stelt
dat inleidingen in de sportsociologie het multiparadigmatisch karakter van de so¬
ciologie verdonkeremanen, dan weten de studenten nu helemaal niet meer wat de
valide prestaties van de sportsociologie wel zijn.

J. Vincke
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